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ROZPORZADZENIE (WE) NR 1717/2006 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 listopada 2006 r.

ustanawiajace Instrument na rzecz Stabilno$ci

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczeg6lnosci jego art. 179 ust. 1 i art. 181a,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()

Wspdlnota udziela pafnstwom trzecim znacznej pomocy
gospodarczej, finansowej, technicznej, humanitarnej
i makroekonomicznej. Promowanie stabilnych warunkow
dla rozwoju ludzkiego i gospodarczego oraz promowanie
praw czlowieka, demokracji i podstawowych wolnosci
pozostaje jednym z gléwnych celow dzialan zewnetrznych
Unii Europejskiej (UE), do ktérych przyczyniaja si¢
wspdlnotowe instrumenty pomocy zewnetrznej. Rada
i przedstawiciele rzadow panstw czlonkowskich zebrani
w Radzie w swoich wnioskach na temat skutecznosci
dzialan zewnetrznych UE z listopada 2004 r. stwierdzili, ze
,pokoj, bezpieczenistwo i stabilno$¢, a takze prawa
cztowieka, demokracja i dobre rzady to wazne elementy
trwalego wzrostu gospodarczego i likwidacji biedy”.

Program UE w zakresie zapobiegania gwaltownym kon-
fliktom, zatwierdzony przez Rade Europejska, podkresla
,polityczne zaangazowanie UE w dazeniu do zapobiegania
konfliktom jako jeden z gléwnych celow stosunkéw
zewnetrznych UE” oraz stwierdza, ze wspolnotowe instru-
menty wspOlpracy w dziedzinie rozwoju moga przyczynié
si¢ do realizacji tego celu i uzyskania przez UE roli
,Swiatowego gracza”.

Srodki podejmowane na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia, zmierzajace do realizacji celéw okreslonych
w art. 177 i art. 181a Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Europejska (zwanego dalej ,Traktatem WE”), moga mieé
charakter uzupehniajacy i powinny by¢ spdjne ze srodkami
przyjetymi przez UE w dazeniu do realizacji celéw
Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczenistwa w ramach
tytulu V oraz ze $rodkami przyjetymi w ramach tytutu VI
Traktatu o Unii Europejskiej (zwanego dalej ,Traktatem
UE”). Rada i Komisja powinny wspélpracowaé w celu

Opinia Parlamentu Europejskiego wydana dnia 6 lipca 2006 r.

(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 7 listopada 2006 r.

zapewnienia takiej spéjnosci, odpowiednio do ich kompe-
tencji.

,Europejski konsensus w sprawie rozwoju” przyjety przez
Rade oraz przedstawicieli rzgdéw panstw czlonkowskich
zebranych w Radzie, Parlament Europejski i Komisje w dniu
22 listopada 2005 r. i zaaprobowany przez Rade Euro-
pejska w dniach 15-16 grudnia 2005 r. stwierdza, Ze
Wspdlnota, w ramach kompetencji swoich instytucji,
rozwinie wszechstronne podejscie do zapobiegania niesta-
bilnosci panstw, konfliktom, kleskom zywiotowym i innym
rodzajom kryzysow; niniejsze rozporzadzenie powinno
przyczyniaé si¢ do osiagniecia tego celu.

Rada Europejska przyjela Europejska Strategie Bezpieczen-
stwa w dniu 12 grudnia 2003 r.

Deklaracja Rady Europejskiej w sprawie zwalczania terro-
ryzmu z dnia 25 marca 2004 r. wzywala do wlaczenia
celow w  zakresie przeciwdzialania terroryzmowi do
programéw pomocy zewnetrznej. Ponadto, Strategia Mile-
nijna UE w sprawie zapobiegania i kontroli przestepczosci
zorganizowanej, przyjeta przez Rade w dniu 27 marca
2000 r., wzywa do SciSlejszej wspdlpracy z panstwami
trzecimi.

Stabilizacja pokryzysowa wymaga trwalego i elastycznego
zaangazowania wspodlnoty miedzynarodowej, zwlaszcza
w pierwszych latach po kryzysie, w oparciu o zintegrowane
strategie przejSciowe.

Wdrozenie programéw pomocy w czasie kryzysu i niesta-
bilnosci politycznej wymaga szczeg6lnych Srodkéw zapew-
niajgcych  elastyczno$¢  podejmowania  decyzji  oraz
przydziatu Srodkéw budzetowych, a takze udoskonalonych
srodkéw zapewniajacych spdjnos¢ z pomocy dwustronng
i mechanizmami laczenia $rodkéw finansowych darczyn-
céw, w tym delegowanie zadai organéw publicznych
poprzez scentralizowane zarzadzanie posrednie.

Rezolucje Parlamentu Europejskiego oraz konkluzje Rady
w reakcji na komunikaty Komisji w sprawie powiazania
dzialafi z zakresu pomocy, odbudowy i rozwoju podkres-
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(10)
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(12)

(13)

(14)

(15)

laja konieczno$¢ zapewnienia skutecznego pomostu mig-
dzy dzialaniami finansowanymi przy pomocy réznych
instrumentéw finansowych Wspélnoty w kontekscie sytua-
¢ji kryzysowych.

W celu skutecznego zaradzenia powyzszym problemom
we wlasciwym czasie niezbedne s3 szczegdlne zasoby
finansowe i instrumenty finansowania uzupelniajgce
pomoc humanitarng i dlugoterminowe instrumenty wspol-
pracy. Pomoc humanitarna powinna by¢ nadal $wiadczona
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/96 z dnia
20 czerwca 1996 r. w sprawie pomocy humanitarnej (1).

Oprécz $rodkéw uzgodnionych z krajami partnerskimi
w ramach polityki wspdlpracy ustanowionych zgodnie
z odpowiednimi instrumentami Wspélnoty dotyczacymi
pomocy zewnetrznej, Wspdlnota musi by¢ zdolna do
zapewnienia pomocy, ktéra zaradzi gléwnym problemom
globalnym i transnarodowym mogacym mie¢ destabilizu-
jace skutki.

SWytyczne w sprawie wzmocnienia koordynacji dzialan
operacyjnych pomiedzy Wspélnota, reprezentowang przez
Komisjg, a panstwami czlonkowskimi w dziedzinie pomocy
zewnetrznej” z 2001 r. podkreslaja potrzebe zwigkszonej
koordynacji w zakresie pomocy zewnetrznej UE.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia koperte finansowg na
lata 2007-2013, ktora stanowi gléwna kwote odniesienia
dla wladzy budzetowej zgodnie z pkt 37 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finan-
sami (2).

Srodki konieczne do wykonania niniejszego rozporzadze-
nia powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/
468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji (*).

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu objecie zakresu
stosowania szeregu dotychczasowych rozporzadzen w spra-
wie zewnetrznej pomocy wspolnotowej i ich zastapienie;
rozporzadzenia te powinny zatem zosta¢ uchylone.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga by¢
osiggnicte w sposOb wystarczajacy przez panstwa czlon-
kowskie ze wzgledu na potrzebe polaczonej, wielostronnej
reakcji w dziedzinach okre$lonych w niniejszym rozporzg-
dzeniu oraz z uwagi na rozmiary oraz skutki proponowa-
nych dzialan mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na
poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze podjaé¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczoSci okreSlong w art. 5
Traktatu WE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okres-
lona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest niezbedne do osiagnigcia tych
celow,

Dz.U. L 163 z 271996, str. 1. Rozporzadzenie zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

) Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
CELE I ZAKRES
Artykut 1
Cele

1. Wspdlnota podejmuje Srodki w  zakresie wspdlpracy
rozwojowej oraz wspOlpracy finansowej, gospodarczej i tech-
nicznej z panstwami trzecimi na warunkach okre$lonych
w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Zgodnie z celami tej wspdlpracy, z uwzglednieniem jej
ograniczen okreSlonych w Traktacie WE, szczegblowe cele
niniejszego rozporzadzenia sg nastepujace:

a)  w sytuacji kryzysu lub poczatku kryzysu — przyczynianie
si¢ do zapewnienia stabilno$ci poprzez skuteczng reakcje
majaca na celu pomoc w ustanowieniu lub przywréceniu
warunkéw niezbednych do whasciwej realizacji wspdlnoto-
wych polityk rozwoju i wspolpracy;

b)  w przypadku stabilnych warunkéw dla realizacji wspdlno-
towych polityk wspdlpracy w panstwach trzecich — pomoc
w budowaniu potencjalu w zakresie przeciwdzialania
szczegblnym zagrozeniom globalnym i ponadregionalnym
powodujgcym destabilizacje, a takze zapewnienie goto-
wosci reakcji na sytuacje przedkryzysowe i pokryzysowe.

3. Srodki podejmowane na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia moga mie¢ charakter uzupelniajacy i sa spdjne ze
srodkami przyjetymi na podstawie przepisow tytulu V i VI
Traktatu UE oraz pozostaja bez uszczerbku dla tych $rodkéw.

Artykut 2
Komplementarno$¢ pomocy Wspélnoty

1. Pomoc wspélnotowa na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia uzupelnia pomoc udzielana na podstawie powigzanych
instrumentéw wspdlnotowych na rzecz pomocy zewnetrzne.
Pomoc ta jest $wiadczona tylko w zakresie, w jakim nie moze by¢
ona w odpowiedni i skuteczny sposob zapewniona na podstawie
powyzszych instrumentow.

2. Komisja Europejska zapewnia sp6jnos¢ srodkéw przyjetych
na podstawie niniejszego rozporzadzenia ze strategicznymi
wytycznymi polityki Wspélnoty wobec krajéw partnerskich,
a w szczegélnosci z celami instrumentéw, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz z innymi odpowiednimi $rodkami wspdlnoto-

wymi.

3. Aby zwigkszy¢ skuteczno$é i spdjnosé wspdlnotowych
i krajowych $rodkéw pomocy, Komisja wspiera Scista koordyna-
¢je¢ dzialan wilasnych z dzialaniami panstw czlonkowskich,
zaréwno na szczeblu decyzyjnym, jak i na miejscu $wiadczenia
pomocy. W tym celu pafistwa cztonkowskie i Komisja utrzymuja
system wymiany informacji.
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Artykut 3
Pomoc w sytuacjach kryzysu lub poczatku kryzysu

1. Techniczna i finansowa pomoc Wspdlnoty stuzaca realizacji
szczegOtowych celow okreSlonych w art. 1 ust. 2 lit. a) moze
zosta¢ udzielona w reakgji na sytuacje nagle, sytuacje kryzysu lub
poczatku kryzysu, sytuacje stwarzajace zagrozenie dla demok-
racji, porzadku publicznego, ochrony praw czlowieka i podsta-
wowych wolnosci lub bezpieczenistwa ludzi, lub w reakeji na
sytuacje mogace przeistoczy¢ si¢ w konflikt zbrojny albo
spowodowac istotng destabilizacje w danym panstwie trzecim
lub panstwach trzecich. Srodki te moga tez zosta¢ wykorzystane
w sytuacjach, w ktérych Wspdlnota odwolala si¢ do postano-
wiei uméw miedzynarodowych, ktére dotycza ich istotnych
elementéw w celu czedciowego lub catkowitego zawieszenia
wspolpracy z pafistwami trzecimi.

2. Pomoc techniczna i finansowa, o ktérej mowa w ust. 1,
obejmuje nastepujace obszary:

a)  wspieranie, poprzez udzielanie pomocy technicznej i logis-
tycznej, dzialan organizacji migdzynarodowych i regional-
nych oraz podmiotéw panstwowych i niepafstwowych na
rzecz budowania zaufania, mediacji, dialogu i pojednania;

b)  wspieranie tworzenia i funkcjonowania wladz tymczaso-
wych, dysponujacych mandatem zgodnym z prawem
miedzynarodowym;

¢)  wspieranie rozwoju demokratycznych i pluralistycznych
instytucji panstwowych, wlaczajagc w to $rodki majace na
celu zwigkszenie roli kobiet w takich instytucjach,
wspieranie skutecznej administracji cywilnej i zwigzanych
z nig ram prawnych na szczeblu krajowym i lokalnym,
wspieranie niezaleznego sadownictwa, dobrych rzadow
oraz porzadku publicznego, w tym niewojskowej wspot-
pracy technicznej, majgcej na celu wzmocnienie ogdlnej
kontroli cywilnej oraz nadzoru nad systemem bezpieczeni-
stwa, a takze wspieranie $rodkéw wzmacniajgcych zdol-
nosci organéw Scigania i wymiaru sprawiedliwosci
w zakresie zwalczania przemytu ludzi, narkotykéw, broni
palnej i materiatéw wybuchowych;

d)  wspieranie ustanowionych z poszanowaniem migdzynaro-
dowych praw cztowieka i zgodnie ze standardami prawo-
rzadnosci  miedzynarodowych  trybunaléw  karnych,
trybunaléw krajowych ad hoc, komisji prawdy i pojednania
oraz mechanizméw sadowego rozwigzywania sporéw
dotyczacych praw czlowieka i sporéw dotyczacych docho-
dzenia i ustalenia praw wlasnosci;

e)  wspieranie dziatan niezbednych do rozpoczecia odbudowy
i odnowy najwazniejszych zasobéw infrastruktury, zaso-
béw mieszkalnych, budynkéw publicznych i zasobéw
gospodarczych, jak i podstawowych mocy produkcyjnych,
ponownego uruchomienia dziatalnosci gospodarczej i two-
rzenia miejsc pracy oraz zapewnienia minimalnych warun-
koéw  koniecznych dla  zréwnowazonego  rozwoju
spolecznego;

f)  wspieranie cywilnych dzialan zwigzanych z demobilizacja
i reintegracja kombatantéw oraz, w odpowiednich

4

przypadkach, ich repatriacji, a takze $rodkéw odnoszacych
si¢ do sytuacji dzieci-zolnierzy i kobiet-zotnierzy;

wspieranie dziatan tagodzacych spoteczne skutki restruktu-
ryzacji sit zbrojnych;

wspieranie dzialan w ramach wspdlnotowej polityki
wspolpracy 1 jej celow w zakresie oddzialywania spo-
leczno-gospodarczego, jakie wywieraja na ludno$¢ cywilng
miny przeciwpiechotne, niewybuchy lub inne pozostale po
wojnie Srodki wybuchowe; dzialania finansowane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia obejmujg szkolenia
na temat zagrozenia, pomoc ofiarom, wykrywanie min i ich
unieszkodliwianie oraz zwigzang z tym likwidacje zgroma-
dzonych zasobéw min;

wspieranie dzialan w ramach wspélnotowej polityki
wspolpracy i jej celow w zakresie oddzialywania, jakie
wywiera na ludno$¢ cywilng nielegalne korzystanie z broni
palnej i dostep do niej; wsparcie takie powinno byé
ograniczone do dzialai inspekcyjnych, udzielania pomocy
ofiarom, u§wiadamiania problemu ogélowi spoleczenstwa
oraz rozwijania prawnej i administracyjnej wiedzy specja-
listycznej w tej dziedzinie oraz dobrych praktyk;

Wsparcie jest udzielane wylacznie w zakresie niezbednym
do przywrécenia populacjom dotknietym tymi problemami
warunkow do rozwoju spolecznego i gospodarczego oraz
w sytuacjach kryzysowych lub sytuacjach poczatku kry-
zysu, o ktorych mowa w ust. 1. Nie obejmuje ono wsparcia
dla $rodkéw zwalczania rozprzestrzeniania broni;

wspieranie dzialan stuzacych wlasciwemu zaspokajaniu
specyticznych potrzeb kobiet i dzieci w sytuacjach kryzysu
i konfliktu, wlaczajac w to ryzyko narazenia ich na
przemoc o podlozu plciowym;

wspieranie rehabilitacji i reintegracji ofiar konfliktow
zbrojnych, wlaczajac w to dzialania w zakresie specyficz-
nych potrzeb kobiet i dzieci;

wspieranie dzialan w zakresie propagowania, ochrony
i poszanowania praw cztowieka, podstawowych wolnosci,
demokracji i praworzadnosci oraz wspieranie zwigzanych
z tym instrumentéw migdzynarodowych;

wspieranie dzialain spoleczno-gospodarczych stuzacych
propagowaniu sprawiedliwego dostepu do zasobéw natu-
ralnych i przejrzystosci zarzadzania nimi w sytuacji kryzysu
lub poczatku kryzysu;

wspieranie dzialaii spoleczno-gospodarczych stuzacych
fagodzeniu oddzialywania naglych przemieszczen popula-
Gji, wlaczajac w to dzialania zwigzane z zaspokojeniem
potrzeb wspdlnot przyjmujacych przesiedlenicow w sytuacji
kryzysu lub poczatku kryzysu;

wspieranie dzialan przyczyniajacych si¢ do rozwoju
i organizowania spoleczenstwa obywatelskiego oraz jego
uczestnictwa w zyciu politycznym, wlaczajac w to dzialania
stuzace zwigkszeniu roli kobiet w Zyciu politycznym, jak
i dzialan wspierajacych niezalezne, pluralistyczne i profe-
sjonalne $rodki przekazu;
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p)  wspicranie dzialan w zakresie przeciwdzialania kleskom W odniesieniu do pomocy w zwalczaniu problemu

3.

zywiotowym i katastrofom spowodowanym przez czlo-
wieka oraz sytuacjom zagrozenia zdrowia publicznego
w przypadku braku wspélnotowej pomocy humanitarnej
lub jako jej uzupelnienie.

W wyjatkowych i nieprzewidzianych przypadkach, o ktérych

mowa w ust. 1, Wspdlnota moze réwniez udostepni¢ pomoc
techniczng i finansowa, ktdra nie zostata wyraznie zaliczona do
zadnego z obszar6w wspierania wymienionych w ust. 2. Tego
typu wsparcie jest ograniczone do nadzwyczajnych Srodkéw
pomocy, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 oraz ktore:

objete sa ogblnym zakresem i szczegétowymi celami
okreslonymi w art. 1 ust. 2 lit. a), oraz

$3 ograniczone w czasie, zgodnie 7 art. 6 ust. 2, oraz

w normalnych okoliczno$ciach kwalifikowatyby sie do
finansowania w ramach innych wspdlnotowych instrumen-
téw pomocy zewnetrznej, jednakze zgodnie z art. 2
powinny by¢ objete niniejszym rozporzadzeniem ze
wzgledu na konieczno$¢ szybkiej reakcji na sytuacje

kryzysu lub poczatku kryzysu.

Artykut 4

Pomoc w przypadku stabilnych warunkéw wspélpracy

Wspdlnota udziela pomocy technicznej i finansowej, dazac do
realizacji szczegétowych celow okreSlonych w art. 1 ust. 2
lit. b) w nastepujacych obszarach:

1)

zagrozenie dla porzadku publicznego, bezpieczenstwa
osob, strategicznej infrastruktury i zdrowia publicznego;

pomoc obejmuje:

a)  wzmocnienie zdolnosci organéw Scigania, wiadz
sadowniczych i cywilnych zaangazowanych w walke
z terroryzmem i przestepczoscia zorganizowang,
w tym z handlem ludZmi, nielegalnym handlem
narkotykami, bronia palng i materialami wybucho-
wymi, a takze w skuteczng kontrole nielegalnego
handlu i tranzytu.

Nalezy nadaé priorytetowe znaczenie wspolpracy
transregionalnej obejmujgcej panstwa trzecie, ktére
jasno wyrazily polityczng wole zmierzenia si¢ z tymi
problemami. Dziatania w tym zakresie klada szcze-
g6lny nacisk na dobre sprawowanie rzadéw i s3
podejmowane zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym,
a zwlaszcza z postanowieniami dotyczacymi praw
czlowieka oraz z migdzynarodowym prawem huma-
nitarnym.

W odniesieniu do pomocy udzielanej wladzom
zaangazowanym w walke z terroryzmem prioryte-
towe znaczenie nadaje si¢ Srodkom wspierajgcym
rozwdj i wzmacnianie przepiséw w zakresie przeciw-
dzialania terroryzmowi, wprowadzenie w zycie i sto-
sowanie prawa finansowego, celnego i imigracyjnego,
a takze rozwdj miedzynarodowych procedur egzek-
wowania prawa.

narkotykow zwraca si¢ nalezytg uwage na miedzyna-
rodowa wspolprace, ktorej celem jest wspieranie
najlepszych praktyk z zakresu zmniejszania popytu,
produkdji i szkodliwych skutkéw;

b) wspieranie dzialan zwalczajacych zagrozenia dla
transportu migdzynarodowego, energetyki i strategicz-
nej infrastruktury, facznie z transportem pasazerskim
i towarowym oraz dystrybucja energii.

Dzialania podejmowane w tym zakresie kladg szcze-
g6lny nacisk na wspélprace transregionalng oraz
wdrozenie migdzynarodowych standardéw w dziedzi-
nie $wiadomosci ryzyka, analizy wrazliwosci na
zagrozenia, przygotowania na sytuacje kryzysowe,
zarzadzania alarmami i ich skutkami;

¢)  przyczynianie si¢ do zapewnienia wlasciwej reakcji na
nagle, powazne zagrozenia dla zdrowia publicznego,
takie jak epidemie o potencjalnie transgranicznym
zasiegu.

Szczegdlny nacisk nalezy polozy¢ na planowanie
kryzysowe, zarzadzanie zapasami szczepionek i pro-
duktéw farmaceutycznych, wspétprace miedzynaro-
dowa oraz systemy wczesnego  ostrzegania
i alarmowania;

ograniczanie ryzyka i przygotowanie na zagroZzenia
w odniesieniu do materialtéw i Srodkéw chemicznych,
jadrowych oraz biologicznych;

pomoc obejmuje:

a)  wspieranie badan cywilnych jako alternatywy dla
badan w dziedzinie obronnoici, a takze przekwalifi-
kowania i alternatywnego zatrudniania naukowcow
i inzynieréw zatrudnionych wcze$niej w dziedzinach
zwigzanych z uzbrojeniem;

b)  wspieranie dzialan majacych na celu zwigkszenie
bezpieczenistwa procedur przechowywania w cywil-
nych obiektach wrazliwych materialéw i Srodkéw
chemicznych, biologicznych, radiologicznych oraz
jadrowych, a takze ich wykorzystywania w cywilnych
programach badawczych;

¢) wspieranie — w ramach wspdlnotowej polityki
wspOlpracy i jej celow — tworzenia infrastruktury
cywilnej i stosownych studiéw cywilnych koniecznych
do likwidacji, restrukturyzacji lub konwersji zaktadow
i obiektéw zbrojeniowych, ktére nie s3 juz uwzgled-
niane w programie obrony kraju;

d)  wzmocnienie zdolnosci wlasciwych wladz cywilnych
zaangazowanych w opracowanie i sprawowanie sku-
tecznej kontroli nad handlem materialami lub $rod-
kami chemicznymi, biologicznymi, radiologicznymi
i jadrowymi (wraz ze sprzgtem do ich produkcji lub
przenoszenia), w tym poprzez instalacje nowoczes-
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nych urzadzen logistycznych stuzacych do kontroli
i oceny;

e) rozwdj ram prawnych i zdolnosci instytucjonalnych
potrzebnych do utworzenia i sprawowania skutecznej
kontroli nad wywozem towaréw podwdjnego zasto-
sowania, facznie ze Srodkami wspdlpracy regionalnej;

f)  rozwdj skutecznego przygotowania struktur cywil-
nych na wypadek klesk zywiotowych, rozwéj plano-
wania kryzysowego, reakcji w sytuacjach kryzysowych
i zdolnosci do usuwania skutkéw powaznych katas-
trof ekologicznych w tym zakresie;

W odniesieniu do dziatait wymienionych w lit. b) i d) nalezy
polozy¢ szczegdlny nacisk na pomoc dla regionéw lub
krajow, w ktorych wciaz zgromadzone sg zapasy materia-
16w i $rodkéw, o ktdrych mowa w lit. b) i d) oraz w ktérych
istnieje ryzyko rozprzestrzeniania tych materialéw i $rod-
kow;

3)  budowanie zdolnosci do dzialania w sytuacjach przedkry-
zysowych i pokryzysowych

Wspieranie dlugoterminowych dziatan majacych na celu
budowanie i wzmacnianie potencjalu organizacji miedzy-
narodowych, regionalnych i subregionalnych, a takze
podmiotéw panistwowych i nieparistwowych w odniesieniu
do ich dzialan na rzecz:

a)  propagowania wczesnego ostrzegania, budowania
zaufania, mediacji i pojednania oraz lagodzenia
powstajacych napie¢ miedzy spoleczno$ciami;

b) usprawnienia procesu odbudowy po konfliktach
i katastrofach.

Dzialania wymienione w niniejszym punkcie obejmuja
przekazywanie wiedzy specjalistycznej, wymiang informa-
¢ji, ocene ryzykafzagrozen, badania i analizy, systemy
wczesnego ostrzegania oraz szkolenia. W odpowiednich
przypadkach dziatania moga takze obja¢ pomoc finansowa
i techniczna przy wdrazaniu zalecen Komisji ONZ ds.
Budowania Pokoju, ktére wchodza w zakres celow
wspdlnotowej polityki wspdlpracy.

TYTUL II
WDROZENIE
Artykut 5
Ogoélne ramy wdrozenia

Wsparcie wspélnotowe przewidziane w niniejszym rozporzg-
dzeniu jest realizowane poprzez nastgpujgce Srodki:

a)  nadzwyczajne Srodki pomocy oraz przejSciowe programy
reagowania;

b) dokumenty strategiczne obejmujace wiele krajéw, tema-
tyczne dokumenty strategiczne oraz wieloletnie programy
indykatywne;

¢)  roczne programy dzialan;

d) $rodki specjalne.

Artykut 6

Nadzwyczajne $rodki pomocy oraz przejSciowe programy
reagowania

1. Pomoc Wspdlnoty, o ktdrej mowa w art. 3, jest udzielana
w formie nadzwyczajnych $rodkéw pomocy oraz przejSciowych
programéw reagowania.

2. Komisja moze przyja¢ nadzwyczajne S$rodki pomocy
w sytuacjach kryzysowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
lub w wyjatkowych i nieprzewidzianych sytuacjach, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 3, jezeli skuteczno$¢ srodkéw jest
uzalezniona od ich szybkiego lub elastycznego wdrozenia. Okres
obowigzywania tego typu $rodkéw nie moze przekraczaé 18
miesiecy. Okres obowigzywania poszczegélnych Srodkéw moze
zostal przedtuzony o kolejne 6 miesigcy w przypadku wysta-
pienia obiektywnych i nieprzewidzianych przeszkéd w ich
wdrazaniu, jednakze pod warunkiem ze kwota przewidziana
na te $rodki nie ulegnie zwickszeniu.

3. W przypadku gdy koszt nadzwyczajnego Srodka pomocy
przekracza 20 000 000 EUR, jest on przyjmowany zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2.

4. Komisja moze przyjaé przejSciowe programy reagowania
w celu ustanowienia lub przywrdcenia podstawowych warunkéw
niezbednych do skutecznej realizacji wspélnotowej polityki
wspOlpracy zewngtrznej. PrzejSciowe programy reagowania
opieraja si¢ na nadzwyczajnych $rodkach pomocy. Przyjmuje
si¢ je zgodnie z procedura, o ktdérej mowa w art. 22 ust. 2.

5. Komisja regularnie informuje Rade¢ o planowanej przez
siebie pomocy wspélnotowej na mocy art. 3. Przed przyjeciem
lub przedtuzeniem obowigzywania nadzwyczajnego $rodka
pomocy, ktérego koszty nie przekraczaja 20 000 000 EUR,
Komisja powiadamia Radg o rodzaju, celach i kwotach planowa-
nych $rodkéw pomocy. Komisja uwzglednia odpowiednie
wytyczne polityczne Rady zaréwno na etapie planowania, jak
i na etapie wdrazania danych $rodkéw, w celu zachowania
spojnosci dziatan zewnetrznych UE. Komisja informuje tez Rade
0 zamiarze wprowadzenia znaczacych zmian do uprzednio
przyjetych nadzwyczajnych srodkéw pomocy.

6. Na morzliwie jak najwczesniejszym etapie po przyjeciu
nadzwyczajnych $rodkéw pomocy, a najpbzniej w terminie
siedmiu miesiecy od ich przyjecia, Komisja przedktada Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie przedstawiajace
ogllny zarys aktualnych i planowanych dzialan Wspdlnoty,
wlaczajgc w to dzialania realizowane w ramach innych
wspélnotowych instrumentéw finansowania, status istniejacych
dokumentéw strategicznych obejmujacych jeden kraj lub wiele
krajow, a takze role Wspdlnoty w ramach szerszych dzialan
migdzynarodowych i wielostronnych. W sprawozdaniu tym
przedstawiany jest réwniez zamiar kontynuowania przez
Komisje nadzwyczajnych S$rodkéw pomocy lub termin, do
ktérego Komisja zamierza je kontynuowac.



L 327/6

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

24.11.2006

Artykut 7

Dokumenty strategiczne obejmujace wiele krajow,
tematyczne dokumenty strategiczne i wieloletnie programy

indykatywne

1. Dokumenty strategiczne obejmujgce wiele krajow oraz
tematyczne dokumenty strategiczne stanowig ogélng podstawe
wdrazania pomocy na podstawie art. 4.

2. Dokumenty strategiczne obejmujace wicle krajow oraz
tematyczne dokumenty strategiczne okreslajg strategie wspélno-
towa dla krajow, ktérych dotycza, z uwzglednieniem potrzeb
danych krajow, priorytetéw Wspdlnoty, sytuacji migdzynarodo-
wej oraz dzialan gléwnych partneréw.

3. Dokumenty strategiczne obejmujace wiele krajow oraz
tematyczne dokumenty strategiczne, a takze wszelkie ich zmiany
lub rozwinigcia s3 przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej
mowa w art. 22 ust. 2. Obejmuja one okres wstepny
nieprzekraczajacy okresu obowigzywania niniejszego rozporza-
dzenia oraz s3 poddawane przegladowi po uplywie polowy
okresu ich obowiazywania.

4. Dokumenty strategiczne sg spojne z dokumentami strate-
gicznymi obejmujacymi jeden lub wiele krajow lub z tematycz-
nymi dokumentami strategicznymi przyjetymi w ramach innych
wspélnotowych instrumentéw pomocy zewnetrznej, przy czym
unika si¢ ich powielania. W odpowiednich przypadkach
dokumenty strategiczne opieraja si¢ na dialogu z zainteresowa-
nym krajem lub zainteresowanymi krajami albo regionami
partnerskimi, w tym z przedstawicielami spofeczenstwa obywa-
telskiego, tak aby stanowily one wsparcie dla krajowych strategii
rozwoju oraz gwarantowaly zaangazowanie i uczestnictwo kraju,
krajow lub regionéw partnerskich. Ponadto — w odpowiednich
przypadkach — prowadzone sa wspdlne konsultacje miedzy
Komisjg, panstwami cztonkowskimi i innymi darczyfncami w celu
zapewnienia, by wspolnotowe dzialania podejmowane w ramach
wspOlpracy uzupehialy si¢ z dziataniami panstw czlonkowskich
i innych darczyicow. W razie potrzeby mozliwe jest wlaczenie
innych zainteresowanych stron.

5. W odpowiednich przypadkach kazdemu dokumentowi
strategicznemu obejmujacemu wiele krajéw towarzyszy wielo-
letni program indykatywny podsumowujacy obszary prioryte-
towe wytypowane do finansowania wspdlnotowego, szczegblne
cele, oczekiwane wyniki oraz ramy czasowe wsparcia wspolno-
towego, a takze orientacyjng kwote przydzielonych $rodkéw
finansowych w calosci i w rozbiciu na kazdy obszar prioryte-
towy. Kwota Srodkéw finansowych moze by¢ w razie koniecz-
nosci podana w formie przedziatu.

6. Wieloletnie programy indykatywne okreslaja wysoko$¢
przydzielonych $rodkéw finansowych dla kazdego programu
na podstawie przejrzystych kryteriéw, potrzeb oraz osiagnig¢
zainteresowanych krajéw lub regionéw partnerskich, przy
uwzglednieniu szczegdlnych trudnosci, z jakimi zmagajg si¢
kraje lub regiony bedace w stanie kryzysu lub konfliktu.

7. Wieloletnie programy indykatywne oraz wszelkie ich
zmiany lub rozwinigcia sa przyjmowane zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 22 ust. 2. W odpowiednich przypadkach sa
one uzgadniane w konsultacji z zainteresowanymi krajami lub
regionami partnerskimi.

8. Kwoty okreslone w wieloletnich programach indykatywnych
moga zosta¢ podwyzszone lub obnizone w wyniku przegladow,
przy uwzglednieniu zmian sytuacji kraju, jego wynikéw i potrzeb,
zgodnie z procedury, o ktdrej mowa w ust. 7.

Artykut 8
Roczne programy dziatan

1. Roczne programy dziatan okreslaja srodki, jakie majg zostaé
przyjete na podstawie dokumentéw strategicznych obejmujacych
wiele krajow, tematycznych dokumentéw strategicznych oraz
wieloletnich programéw indykatywnych, o ktérych mowa
w art. 7.

2. Roczne programy dzialania okreslaja wyznaczone cele,
obszary dzialania, oczekiwane wyniki, procedury zarzadzania,
jak réwniez przewidywana, catkowita kwote planowanego
finansowania. Zawierajg one opis dzialan, ktére majg by
finansowane, wskazanie kwot przeznaczonych na kazde dziala-
nie oraz orientacyjny harmonogram realizacji. W odpowiednich
przypadkach powinny one uwzgledniaé do§wiadczenia uzyskane
w zwigzku z wczesniejsza pomoca. Cele maja charakter

wymierny.

3. Roczne programy dzialania oraz wszelkie ich zmiany lub
rozwinigcia sg przyjmowane zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 22 ust. 2.

Artykut 9
Srodki specjalne

1. Niezaleznie od art. 7 i 8, w przypadku nieprzewidzianych
potrzeb lub okolicznosci, Komisja moze przyja¢ $rodki specjalne
nieprzewidziane w dokumentach strategicznych obejmujacych
wiele krajéw, tematycznych dokumentach strategicznych oraz
wieloletnich programach indykatywnych, o ktérych mowa
w art. 7, lub w rocznych programach dzialan, o ktérych mowa
w art. 8.

2. Srodki specjalne okreslajg wyznaczone cele, obszary
dzialalnosci, oczekiwane wyniki, procedury zarzadzania, jak
rowniez catkowita kwote planowanego finansowania. Zawieraja
one opis operacji, ktére maja by¢ finansowane, wskazanie
odpowiednich kwot przeznaczonych na kazda operacje oraz
orientacyjny harmonogram realizacji.

3. Srodki  specjalne,  ktérych  koszty  przekraczaja
5000 000 EUR, przyjmowane sa zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 22 ust. 2.

4. Komisja powiadamia komitet ustanowiony na mocy art. 22
ust. 1 o przyjeciu Srodkéw specjalnych o wartosci nieprzekra-
czajgcej 5 000 000 EUR w terminie miesigca od ich przyjecia.

TYTUL III
BENEFICJENCI I FORMY FINANSOWANIA
Artykut 10
Kwalifikowalno$¢
1. W ramach wdrazania §rodkéw pomocy nadzwyczajnej oraz

programéw przejsciowych, o ktérych mowa w art. 6, rocznych
programéw dziatan, o ktérych mowa w art. 8, oraz $rodkéw
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specjalnych, o ktérych mowa w art. 9, do finansowania na
podstawie niniejszego rozporzadzenia kwalifikuja sie:

a)  kraje i regiony partnerskie oraz ich instytucje;

b) jednostki zdecentralizowane krajéw partnerskich, takie jak
regiony, departamenty, prowincje oraz gminy;

¢)  wspdlne podmioty, powolane przez kraje i regiony part-
nerskie oraz Wspdlnote;

d)  organizacje migdzynarodowe, w tym organizacje regio-
nalne, organy, departamenty lub misje ONZ, miedzynaro-
dowe instytucje finansowe oraz banki rozwoju, a takze
miedzynarodowe instytucje sgdownicze, o ile przyczyniaja
si¢ one do realizacji celéw niniejszego rozporzadzenia;

e)  agencje europejskie;

f)  nastepujace jednostki i instytucje pafstw cztonkowskich,
krajow i regionéw partnerskich i innych panstw trzecich,
o ile przyczyniajg si¢ one do realizacji celéw niniejszego
rozporzadzenia:

(i) instytucje publiczne lub parapanstwowe, wiadze
i administracje lokalne i ich stowarzyszenia;

(i) spotki, przedsi¢biorstwa i inne prywatne organizacje
i podmioty gospodarcze;

(i) instytucje finansowe dokonujgce inwestycji prywat-
nych oraz wspierajace i finansujace inwestycje pry-
watne w krajach i regionach partnerskich;

(iv) podmioty niepanstwowe, o ktérych mowa w ust. 2;
(v) osoby fizyczne.

2. Do podmiotéw niepanistwowych, kwalifikujacych sie do
uzyskania wsparcia finansowego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, nalezg: organizacje pozarzadowe, organizacje
reprezentujace ludnos¢ autochtoniczng, lokalne grupy obywatel-
skie i stowarzyszenia handlowcow, spoldzielnie, zwigzki zawo-
dowe, organizacje reprezentujace interesy gospodarcze
i spoleczne, organizacje lokalne (w tym sieci), ktére dzialaja
w dziedzinie wspdlpracy i integracji regionéw zdecentralizowa-
nych, organizacje konsumenckie, organizacje kobiet i mlodziezy,
organizacje o$wiatowe, kulturalne, badawcze i naukowe, szkoly
wyzsze, ko$cioly, stowarzyszenia i wspdlnoty religijne, media
i wszelkie stowarzyszenia pozarzadowe oraz fundacje prywatne
i pafistwowe, mogace wnie$¢ swoj wklad w rozwdj lub nadanie
zewnetrznego wymiaru polityce wewnetrznej.

3. Inne organy lub podmioty niewyszczegdlnione w ust. 11 2
moga uzyska¢ finansowanie, gdy jest to konieczne dla
osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11

Rodzaje Srodkéw

1. Finansowanie wspélnotowe moze przyjmowaé nastepujace
formy:

projektéw i programéw;

sektorowego i ogdlnego wsparcia dla budzetu, o ile
zarzgdzanie wydatkami publicznymi kraju partnerskiego
jest wystarczajaco przejrzyste, rzetelne i skuteczne i jezeli
kraj partnerski wdrozyt odpowiednie polityki sektorowe
lub makroekonomiczne, ktére zostaly zatwierdzone przez
glownych darczyicéw, w tym, w odpowiednich przypad-
kach, przez miedzynarodowe instytucje finansowe. Gene-
ralnie, wsparcie dla budzetu moze stanowi¢ jeden z kilku
instrumentéw. Jest przyznawane po precyzyjnym okres-
leniu przeznaczenia i zwigzanych z nim punktéw odnie-
sienia. Wyplata wsparcia budzetowego uzalezniana jest od
postepéw w wysitkach zmierzajacych do realizacji celow
pod wzgledem wywieranego wplywu i osiaganych wyni-

kéw;

w wyjatkowych przypadkach — programéw sektorowych
i ogdlnych programéw wsparcia dla importu, ktére moga
miec forme:

(i) sektorowych programéw importu towarow;

(i) sektorowych programéw importu zapewniajacych
walute obcg na finansowanie importu dla danego
sektora; lub

(iii) ogdlnych programéw importu zapewniajacych walute
obcg na finansowanie importu ogdlnego, obejmuja-
cego szerokg game produktow;

srodkéw finansowych oddawanych do dyspozycji posred-
nikéw finansowych zgodnie z art. 20, w celu udzielania
pozyczek (na przyklad na wsparcie inwestycji i rozwoju
sektora prywatnego), zapewnienia kapitatu podwyzszonego
ryzyka (w formie pozyczek przyporzadkowanych lub
warunkowych) lub innych tymczasowych, mniejszoscio-
wych udziatéw w kapitale przedsiebiorstw, pod warunkiem
ze ryzyko finansowe Wspdlnoty jest ograniczone do tych
$§rodkow finansowych;

dotagji stuzacych finansowaniu Srodkéw;
dotacji na pokrycie kosztéw operacyjnych;

finansowania programéw twinningowych miedzy instytu-
¢jami publicznymi, krajowymi organami publicznymi oraz
podmiotami prawa prywatnego wykonujacymi zadania
wiadzy publicznej z panstwa czlonkowskiego oraz z kraju
lub regionu partnerskiego;

wkladow do funduszy migdzynarodowych, w szczegdlnosci
zarzgdzanych przez organizacje miedzynarodowe lub
regionalne;

wkladéw do funduszy krajowych, utworzonych przez kraje
i regiony partnerskie w celu sktonienia kilku darczyncow
do wspodlnego finansowania, lub do funduszy utworzonych
przez jednego lub wiecej darczyncéw w celu wspdlnej
realizacji dzialan;



L 327/8

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

24.11.2006

j)  zasobow ludzkich i materialnych, niezbednych do skutecz-
nego zarzadzania projektami i programami oraz nadzoro-
wania ich przez kraje i regiony partnerskie.

2. Finansowanie wspdlnotowe co do zasady nie jest wykorzys-
tywane na pokrycie podatkéw, cet lub oplat w krajach bedacych
beneficjentami.

3. Dzialania objete rozporzadzeniem (WE) nr 1257/96
i kwalifikujace si¢ do finansowania na jego podstawie nie moga
by¢ finansowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12
Srodki wspierajace

1. Finansowanie wspolnotowe moze pokrywaé wydatki zwia-
zane z dzialaniami przygotowawczymi, dzialaniami nastep-
czymi, monitorowaniem, audytem i oceng, ktore s
bezposrednio niezbedne do wdrozenia niniejszego rozporzg-
dzenia i realizacji jego celow. Finansowanie wspdlnotowe
pokrywa réwniez wydatki na pomocniczy personel administra-
cyjny zatrudniony w przedstawicielstwach Komisji w celu
zarzgdzania projektami finansowanymi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

2. Wsparcie moze by¢ finansowane poza zakresem wielolet-
nich programéw indykatywnych. Komisja przyjmuje odpowied-
nie $rodki wspierajace zgodnie z art. 9.

Artykut 13
WspéHinansowanie

1. Drzialania finansowane na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia mogg by¢ wspoélfinansowane migedzy innymi przez:

a) panstwa czlonkowskie, a w szczegdlnosci ich agencje
publiczne i parapafstwowe;

b) inne panstwa udzielajgce pomocy, a w szczegblnodci ich
agencje publiczne lub parapanstwowe;

¢)  organizacje migdzynarodowe i regionalne, w szczeg6lnosci
miedzynarodowe i regionalne instytugje finansowe;

d)  spolki, przedsi¢biorstwa i inne prywatne organizacje oraz
podmioty gospodarcze, a takze inne podmioty niepan-
stwowe, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2;

e) kraje i regiony partnerskie korzystajace ze Srodkéw
finansowych oraz inne podmioty kwalifikujace si¢ do
uzyskania finansowania, o ktorych mowa w art. 10.

2. W przypadku wspélfinansowania réwnoleglego projekt lub
program jest podzielony na kilka jasno okreslonych podprojek-
téw, z ktérych kazdy finansowany jest przez innego partnera
zapewniajacego wspolfinansowanie, w taki sposob, ze mozliwe
jest okreSlenie ostatecznego przeznaczenia finansowania.

W przypadku wspélfinansowania wspdlnego catkowity koszt
projektu lub programu jest podzielony miedzy partneréw
zapewniajacych wspolfinansowanie, a zasoby sa taczone w taki
sposob, ze nie ma mozliwosci okreSlenia Zrédla finansowania
danego dziatania podjetego w ramach projektu lub programu.

3. W przypadku wspétfinansowania wsp6lnego Komisja moze
otrzyma¢ $rodki finansowe i zarzadza¢ nimi w imieniu jedno-
stek, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), w celu realizagji
wspdlnych dziatan. W takim przypadku Komisja realizuje
wspoélne dzialania w sposob scentralizowany bezposrednio lub
posrednio, poprzez przekazanie zadan agencjom wspdlnotowym
lub podmiotom utworzonym przez Wspodlnote. Takie $rodki
finansowe s3 traktowane jako dochody przeznaczone na
okre$lony cel zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu
ogdlnego Wspdlnot Europejskich (1).

Artykut 14
Procedury zarzadzania

1. Dzialania finansowane na mocy niniejszego rozporzadzenia
s3 zarzqdzane, monitorowane, oceniane i ujmowane w sprawoz-
daniach zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002.

2. Komisja moze podja¢ decyzje o powierzeniu zadan wiladzy
publicznej, w szczegélnosci zadan dotyczacych wykonania
budzetu, podmiotom, o ktérych mowa w art. 54 ust. 2
lit. ¢) rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002, jezeli
posiadaja uznang miedzynarodowa pozycje, stosuja si¢ do
uznanych miedzynarodowych standardéw zarzadzania i kontroli
oraz s3 nadzorowane przez wiladze publiczne.

3. W przypadku zarzadzania zdecentralizowanego Komisja
moze podjaé decyzje o zastosowaniu procedur przetargowych
lub procedur przyznawania dotacji kraju lub regionu bedacych
beneficjentami.

Artyku} 15
Zobowigzania budzetowe

1. Zobowiazania budzetowe zacigga si¢ na podstawie decyzji
podejmowanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 6, 8, 9 i 12.

2. Finansowanie wspolnotowe moze przyja¢ w szczegdlnosci
jedna z nastepujacych form prawnych:

— umowy w sprawie finansowania,
— umowy o dotacje,
— zamowienia publicznego,

— Umowy o prace.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
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Artykut 16
Ochrona intereséw finansowych Wspélnoty

1. Wszelkie umowy zawarte na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia zawierajg postanowienia zapewniajace ochrong inte-
reséw finansowych Wspdlnoty, w szczeg6lnosci w odniesieniu
do naduzy¢ finansowych, korupgji i innych nieprawidlowosci,
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95
z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich (1), rozporzadzeniem Rady
(Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez
Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi niepra-
widlowo$ciami (%) oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r.
dotyczacym dochodzert prowadzonych przez Europejski Urzad
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (%).

2. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1, wyraZnie przyznaja
Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu uprawnienia do
przeprowadzania audytu, na podstawie dokumentéw i na
miejscu, w stosunku do wszystkich wykonawcéw i podwyko-
nawcéw, ktorzy otrzymali wspolnotowe Srodki finansowe.
Umowy wyraznie upowazniajg tez Komisje do prowadzenia
kontroli na miejscu i inspekgji, przewidzianych w rozporzadzeniu
(Euratom, WE) nr 2185/96.

3. Wszystkie umowy sluzace realizacji pomocy zapewniaja
Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu uprawnienia przewi-
dziane w ust. 2, w czasie realizacji uméw oraz po ich wykonaniu.

Artykut 17
Uczestnictwo i reguly pochodzenia

1. W postepowaniach w sprawie udzielania zamoéwien lub
zawierania umoéw o dotacje finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia moga bra¢ udzial wszystkie osoby
fizyczne i prawne z panstw cztonkowskich.

2. W postgpowaniach w sprawie udzielania zaméwien lub
zawierania umoéw o dotacje finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia moga réwniez bra¢ udzial osoby
fizyczne i prawne z:

—  krajéw bedacych beneficjentami instrumentu pomocy
przedakcesyjnej (IPA) (*),

— panstw czlonkowskich Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego niebedacych czlonkami UE, oraz z

— innych panstw trzecich lub regionéw, jezeli uzgodniono
wzajemny dostep do pomocy zewnetrznej.

3. W przypadku dzialann podejmowanych w panstwach trze-
cich uznawanych za pafstwa najmniej rozwinigte zgodnie
z kryteriami ustalonymi przez OECD udzial w postgpowaniach
w sprawie udzielania zaméwien lub zawierania uméw o dotacje
jest nieograniczony.

) Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.

()

() Dz.U.L 292 z 15.11.1996, str. 2.

() Dz.U.L 136 z 31.5.1999, str. 1.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r.

ustanawiajace instrument pomocy przedakcesyjnej (IPA) (Dz.
U. L 210 z 31.7.2006, str. 82).

4. W przypadku nadzwyczajnych srodkéw pomocy i przejicio-
wych programéw reagowania, o ktérych mowa w art. 6, udzial
w postepowaniach w sprawie udzielania zaméwien lub zawie-
rania uméw o dotacje jest otwarty w skali $wiatowej.

5. W przypadku $rodkéw przyjetych w dazeniu do osiagniecia
celow, o ktérych mowa w art. 4, udzial w postgpowaniach
w sprawie udzielania zaméwien i zawierania uméw o dotacje, jak
réwniez reguly pochodzenia, sa otwarte dla oséb fizycznych lub
prawnych z panstw rozwijajacych sie lub przechodzacych
transformacje, okreslonych przez OECD, jak réwniez dla oséb
fizycznych lub prawnych z kazdego innego kraju kwalifikujacego
si¢ zgodnie z odpowiednig strategia.

6. Udzial w postepowaniach w sprawie udzielania zamdéwien
lub zawierania uméw o dotacje finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia jest otwarty dla organizacji miedzy-
narodowych.

7. Eksperci proponowani w ramach postgpowan w sprawie
udzielania zaméwien nie muszg spelnia¢ wymogéw dotyczacych
obywatelstwa, okreslonych w niniejszym artykule.

8. Wszystkie dostawy i materialy zakupione w ramach
zamoéwienia finansowanego na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia pochodza ze Wspdlnoty lub z panstwa kwalifikujacego
si¢ zgodnie z ust. 2-5.

9. W indywidualnie okreslonych przypadkach mozna zezwolié
na udzial 0sob fizycznych i prawnych z panstw lub terytoriow
trzecich tradycyjnie powigzanych gospodarczo, handlowo lub
geograficznie z krajem partnerskim. Ponadto w uzasadnionych
przypadkach Komisja moze zezwoli¢ na udzial oséb fizycznych
i prawnych z innych krajow lub na wykorzystanie dostaw
i materialéw innego pochodzenia.

Artykut 18
Wstepne finansowanie

Odsetki od wstepnego finansowania wyplaconego beneficjentom
sa potracane z platnoéci koficowej.

Artykut 19
Dotacje

Zgodnie z art. 114 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002
osoby fizyczne moga otrzymywaé dotacje.

Artykut 20

Srodki finansowe oddawane do dyspozycji Europejskiego
Banku Inwestycyjnego lub innych posrednikéw
finansowych

Srodki finansowe, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1 lit. d), s3
zarzadzane przez poSrednikéw finansowych, Europejski Bank
Inwestycyjny (zwany dalej ,EBI”) lub inny bank lub organizacje
dysponujaca zdolnoscia do zarzadzania nimi. Komisja przyjmuje
przepisy wykonawcze do niniejszego artykutu indywidualnie dla
kazdego przypadku, uwzgledniajac podzial ryzyka, wynagro-
dzenie posrednika odpowiedzialnego za realizacje, wykorzysta-
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nie i odzyskiwanie zyskéw pochodzacych ze Srodkéw finanso-
wych, jak réwniez zamkniecie operaciji.

Artykut 21
Ocena

Komisja regularnie ocenia wyniki i skuteczno$¢ polityk i pro-
gram6w oraz skuteczno$¢ programowania, aby ustali¢, czy cele
zostaly osiagniete, oraz opracowywal zalecenia w celu udosko-
nalenia przyszlych dzialan. Komisja przekazuje sprawozdania
z oceny majace istotne znaczenie do dyskusji komitetowi,
o ktérym mowa w art. 22 ust. 1. Wyniki te wykorzystywane sa
nastepnie przy tworzeniu programow i przydzielaniu zasobdow.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 22
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspomagana przez komitet.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu zastosowanie
majg art. 4 i 7 decyzji 1999/468|WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi
30 dni.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewngtrzny.

4. Obserwator z EBI bierze udzial w posiedzeniach Komitetu,
na ktérych omawiane sg sprawy dotyczace EBIL.

Artykut 23
Sprawozdanie

Komisja bada postepy osiagnigte we wdrazaniu Srodkow
przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia i przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie roczne sprawozdanie
z realizacji pomocy. Sprawozdanie to kierowane jest réwniez
do Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego oraz Komitetu Regio-
néw. Zawiera ono informacje za rok poprzedni na temat
finansowanych dzialan oraz informacje o wynikach monitoro-
wania i oceny, a takze o realizacji zobowiazan i platnosci
budzetowych, w rozbiciu na kraje, regiony i sektory wspélpracy.

Artykut 24
Koperta finansowa

Koperta finansowa na wdrozenie niniejszego rozporzadzenia
w latach 2007-2013 wynosi 2 062 000 000 EUR. Wladza
budzetowa zatwierdza roczne przydzialy Srodkéw w granicach
okreslonych w ramach finansowych.

W latach 2007- 2013:

a)  nie wigcej niz 7 procent koperty finansowej przeznacza si¢
na dzialania objete art. 4 pkt 1);

b) nie wigcej niz 15 procent koperty finansowej przeznacza
si¢ na dzialania objete art. 4 pkt 2);

¢)  nie wigcej niz 5 procent koperty finansowej przeznacza si¢
na dzialania objete art. 4 pkt 3).

Artykut 25
Przeglad

Do dnia 31 grudnia 2010 r. Komisja przedklada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajgce wdrozenie
niniejszego rozporzadzenia w pierwszych trzech latach, w odpo-
wiednich przypadkach wraz z propozycja zmian niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 26
Uchylenie

1. Z dniem 1 stycznia 2007 r. nastgpujace rozporzadzenia
zostaja uchylone:

— rozporzadzenie (WE) nr 2130/2001 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 pazdziernika 2001 r. w sprawie
dzialan na rzecz pomocy przesiedleficom w rozwijajacych
si¢ krajach Azji i Ameryki Lacinskiej (1),

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 1725/2001 z dnia 23 lipca
2001 r. dotyczace dzialan podejmowanych w zakresie
zwalczania min przeciwpiechotnych w panstwach trzecich
innych niz rozwijajace sie (%),

— rozporzadzenie (WE) nr 1724/2001 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 23 lipca 2001 r. dotyczace dzialan
przeciwko minom przeciwpiechotnym w krajach rozwija-

jacych si¢ (),

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 381/2001 z dnia 26 lutego
2001 r. tworzgce mechanizm szybkiego reagowania (*),

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 1080/2000 z dnia 22 maja
2000 r. w sprawie wsparcia Misji Tymczasowej ONZ
w Kosowie (UNMIK) oraz Biura Wysokiego Przedstawiciela
w Bosni i Hercegowinie (OHR) (°), z wyjatkiem art. 1a tego
rozporzadzenia,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 2046/97 z dnia 13 paz-
dziernika 1997 r. w sprawie wspélpracy Pétnoc-Potudnie
w kampanii przeciwko narkotykom i narkomanii (°),

) Dz.U.L 287 z 31.10.2001, str. 3.
) Dz.U.L 234 z 1.9.2001, str. 6.

) Dz.U.L 234z 1.9.2001, str. 1.

%) Dz.U.L 57 z 27.2.2001, str. 5.

) Dz.U. L 122 z 24.5.2000, str. 27.
) Dz.U.L 287 z 21.10.1997, str. 1.
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— rozporzadzenie Rady (WE) nr 2258/96 z dnia 22 listopada
1996 r. w sprawie dziatan na rzecz rehabilitacji i odbudowy
krajéw rozwijajacych sie (1).

2. Uchylone rozporzadzenia nadal maja zastosowanie do
aktow prawnych i zobowigzan dotyczacych lat budzetowych
poprzedzajacych rok 2007.

Artykut 27
Wejicie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.
do dnia 31 grudnia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 15 listopada 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BORRELL FONTELLES

Przewodniczgcy

() Dz.U. L 306 z 28.11.1996, str. 1.

W imieniu Rady
P. LEHTOMAKI
Przewodniczgcy
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DECYZJA nr 1718/2006/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 listopada 2006 r.

w sprawie wprowadzenia w Zycie programu wspierajacego europejski sektor audiowizualny
(MEDIA 2007)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspodlnote Europejska,
w szczegOlnosci jego art. 150 ust. 4 i art. 157 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski sektor audiowizualny ma do odegrania klu-
czowa role w procesie ksztaltowania si¢ obywatelstwa
europejskiego, poniewaz stanowi on jeden z glownych
srodkéw przekazywania wspolnych podstawowych war-
tosci spotecznych i kulturalnych Unii spoleczno$ciom
europejskim, a w szczegélnosci ludziom mlodym. Celem
wspdlnotowego wsparcia jest umozliwienie europejskiemu
sektorowi audiowizualnemu propagowania dialogu mie-
dzykulturowego, zwigkszania wzajemnej $wiadomosci
wérdd kultur europejskich oraz rozwoju ich politycznego,
kulturalnego, spolecznego i ekonomicznego potencjatu, co
stanowi prawdziwg warto$¢ dodang w dziele urzeczywist-
niania obywatelstwa europejskiego. Wsparcie takie ma na
celu wzmocnienie konkurencyjnosci, a w szczegdlnosci
zwigkszenie udzialu w rynku europejskim niekrajowych
utworéw europejskich.

(2) Konieczne jest takze wspieranie aktywnej postawy obywa-
telskiej oraz podjecia szerszych dziatan na rzecz zapewnie-
nia poszanowania zasady godnosci ludzkiej, propagowania
réwnoéci mezczyzn i kobiet oraz zwalczania wszelkich
form dyskryminacji i wykluczenia, w tym rasizmu
i ksenofobii.

() DzU. C 255 7 14.10.2005, str. 39.

) Dz.U. C 164 z 5.7.2005, str. 76.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazdziernika 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 24 lipca 2006 r. (Dz.U. C 251 Ez 17.10.2006,
str. 1) i stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazdziernika
2006 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).

A/-\
> T
~

(3) Wszelkie dzialania podejmowane w ramach tego programu
powinny pozostawaé w zgodnosci z Kartg Praw Podsta-
wowych Unii Europejskiej, w szczegblnosci z jej art. 11
dotyczacym wolnosci wypowiedzi i pluralizmu medi6w.

(4)  Artykul 22 wspomnianej Karty stwierdza, ze Unia szanuje
zrdznicowanie kulturalne i jezykowe. Dlatego tez konieczne
jest zwracanie uwagi na konkretne potrzeby mniejszych
panstw cztonkowskich oraz tych, ktére posiadaja wigcej niz
jeden obszar jezykowy.

(5)  Wsparcie Wspdlnoty dla sektora audiowizualnego uwz-
glednia art. 151 Traktatu.

(6) Wsparcie Wspdlnoty dla sektora audiowizualnego miesci
si¢ takze w zakresie nowych celéw strategicznych Unii
wytyczonych przez Rad¢ Europejskg w Lizbonie w dniach
23-24 marca 2000 r., mianowicie: zwigkszenia szkolen,
zatrudnienia, reformy gospodarczej oraz sp6jnosci spo-
tecznej w ramach gospodarki opartej na wiedzy. W swoich
konkluzjach Rada Europejska stwierdzila, ze ,sektor tresci
cyfrowych tworzy warto$¢ dodang poprzez wykorzystywa-
nie i tworzenie sieci europejskiej réznorodnosci kulturo-
wej”. Podejscie to znalazlo potwierdzenie w konkluzjach
Rady Europejskiej w Brukseli z dni 20-21 marca 2003 r.

(7)  Wsparcie Wspdlnoty dla sektora audiowizualnego opiera
sie na znaczacym do$wiadczeniu nabytym w  trakcie
realizacji programéw MEDIA [, MEDIA II, MEDIA Plus
i MEDIA — Szkolenia (*), ktére wspieraly rozwdj euro-
pejskiego przemystu audiowizualnego od 1991 r., jak to
wyraznie potwierdzono w ocenach dotyczacych tych
programow.

(% Programy ustanowione odpowiednio:

— decyzja Rady 90/685[EWG z dnia 21 grudnia 1990 r.
w sprawie wprowadzania w zycie programu dzialania w celu
promocji rozwoju europejskiego przemystu audiowizualnego
(MEDIA) (1991-1995) (Dz.U. L 380 z 31.12.1990, str. 37)
(MEDIA 1),

—  decyzja Rady 95/563/WE z dnia 10 lipca 1995 r. w sprawie
wprowadzania w zycie programu zachgcajacego do rozwijania
i dystrybugji europejskich utworéw audiowizualnych (MEDIA 11
- rozwé6j i dystrybucja) (1996-2000) (Dz.U. L 321
z 30.12.1995, str. 25) i decyzja Rady 95/564/WE z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie wprowadzania w zycie
programu szkoleniowego dla oséb zatrudnionych w euro-
pejskim przemysle audiowizualnym (Media II — ksztalcenie)
(Dz.U. L 321 7 30.12.1995, str. 33) (MEDIA II),

—  decyzja Rady nr 2000/821/WE z dnia 20 grudnia 2000 r.
w sprawie realizacji programu wspierajacego rozwoj, rozpow-
szechnianie i promocj¢ europejskich utworow audiowizual-
nych (MEDIA Plus — Rozwdj, Rozpowszechnianie i Promocja)
(2001-2005) (Dz.U. L 336 z 30.12.2000, str. 82). Decyzja
ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 885/2004
(Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 1) (MEDIA Plus), oraz

—  decyzja nr 163/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 19 stycznia 2001 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie
programu ksztalcenia dla specjalistéw w europejskim prze-
mySle programéw audiowizualnych (MEDIA - ksztalcenie)
(2001-2005) (Dz.U. L 26 z 27.1.2001, str. 1). Decyzja ostatnio
zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 885/2004 (MEDIA —
Szkolenia).
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(8) Otrzymane wyniki dowiodly, ze dzialanie Wspdlnoty specjalizujgcych sie w udzielaniu finansowania kredyto-

(10)

(11)

(12)

(13)

powinno skupia si¢ w szczegdlnosci:

—  w fazie przedprodukcyjnej utworéw audiowizualnych,
na tworzeniu europejskich utworéw audiowizualnych,
a takze nabywaniu i doskonaleniu umiejetnosci w tej
dziedzinie, przy czym ten drugi element nalezy
postrzegaé jako integralng cze$¢ procesu przedpro-
dukcyjnego utwordéw audiowizualnych,

—  w fazie poprodukcyjnej utworéw audiowizualnych, na
dystrybucji, pokazach kinowych oraz propagowaniu
europejskich utworéw audiowizualnych,

— na digitalizacji przyczyniajacej si¢ w decydujacym
stopniu do wzmocnienia sektora audiowizualnego
i bedacej gléwna cechg programu MEDIA 2007.
Wspieranie ustug cyfrowych i katalogéw europejskich
jest jednym z priorytetéw programu w celu przezwy-
cigzenia fragmentaryzacji europejskiego rynku audio-
wizualnego.

Program MEDIA powinien stanowi¢ zachete dla autoréw
(scenarzystow i rezyseréw) w trakcie tworzenia dziel oraz
stanowi¢ dla nich zachete do rozwijania i przyjmowania
nowych technik tworczych, ktére wzmocnig zdolnosé
innowacyjng europejskiego sektora audiowizualnego.

W kwestii projekcji filmowych istnieje wigcej niz jedna
platforma digitalizacji, w zaleznosci od zastosowan,
uzytkownikoéw i potrzeb. Pilotazowe projekty programu
MEDIA stanowig pole do$wiadczalne dla rozwoju sektora
audiowizualnego w przysztosci.

Programy MEDIA Plus i MEDIA — Szkolenia uzupelnialo
dzialanie przygotowawcze ,Wzrost gospodarczy a sektor
audiowizualny: Inicjatywa audiowizualna i2i", ktére ze
swojej strony stanowito kolejny etap wprowadzania w zycie
polityki wsparcia Wspoélnoty dla sektora audiowizualnego.
Gléwnym celem tego dzialania bylo znalezienie rozwigzan
probleméw dostepu do finansowania dla matych i $rednich
przedsigbiorstw (MSP) w tym sektorze. Ocena dziatania
~Wzrost gospodarczy a sektor audiowizualny: Inicjatywa
audiowizualna i2i” potwierdzila, Ze zaspokoilo ono
potrzeby sektora, oraz dowiodla koniecznosci kontynuacji
dzialania Wspdlnoty w tym zakresie, natomiast nalezaloby
w  wigkszym stopniu ukierunkowa¢ je na konkretne
potrzeby sektora audiowizualnego.

Europejski sektor audiowizualny charakteryzuje si¢ znacz-
nym potencjalem wzrostu, innowacyjnosci i dynamiki,
fragmentaryzacja rynku jako funkeji réznorodnosci kultu-
rowej i jezykowej oraz, co za tym idzie, duza liczbg
chronicznie niedokapitalizowanych MSP i bardzo malych
przedsigbiorstw. Do celéw realizacji wsparcia ze strony
Wspdlnoty powinno uwzglednié si¢ specyficzny charakter
sektora audiowizualnego i zapewni¢ jak najdalej idace
uproszczenie, w zaleznosci od kwoty wsparcia, procedur
administracyjnych oraz finansowych, a takze ich dostoso-
wanie do celéw, praktyk i wymogéw sektora.

Jedna z wigkszych przeszkdd dla konkurencji na terytorium
calej UE jest niemal calkowity brak przedsigbiorstw

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

(21)

wego w sektorze audiowizualnym.

Komisja oraz panstwa czlonkowskie powinny dokonad
przegladu wsparcia przez nich sektora audiowizualnego,
w szczegolnodci wynikow dzialania przygotowawczego
,Wzrost gospodarczy a sektor audiowizualny: Inicjatywa
sudiowizualna i2i”, aby ustali¢, w jakim stopniu przyszle
wsparcie moze upro$ci¢ opracowywanie specjalistycznych
ofert finansowania kredytowego dla sektora MSP.

Systemy finansowania kredytowego, ktére zostaly opraco-
wane w panstwach czlonkowskich w celu promogji
krajowych projektéw audiowizualnych oraz uruchomienia
kapitalu prywatnego, powinny zosta¢ sprawdzone w celu
ustalenia, czy taki kapital mogtby zosta¢ udostgpniony na
europejskie projekty o charakterze ponadnarodowym.

Zwickszona przejrzysto$¢ i upowszechnianie informacji
dotyczacych europejskiego rynku audiowizualnego czynia
podmioty tego sektora, w szczegélnosci MSP, bardziej
konkurencyjnymi. Mogloby to zwigkszy¢ poczucie pew-
nosci prywatnych inwestoréw poprzez zrozumienie poten-
Gjalu tego scktora. Ulatwia to réwniez oceng dzialania
Wspélnoty oraz monitorowanie jego przebiegu. Uczest-
nictwo Unii Europejskiej w Europejskim Obserwatorium
Audiowizualnym powinno dopoméc w realizacji tych
celow.

We Wspélnocie 25 panstw czltonkowskich wspdlpraca
w coraz wickszym stopniu staje si¢ strategicznym sposo-
bem na wzmocnienie konkurencyjnosci europejskiego
przemystu filmowego. Stad tez istnieje potrzeba wigkszego
wsparcia dla projektéw unijnych sieci wspdlpracy na
wszelkich poziomach programu MEDIA: szkolen, przy-
gotowania utworu, rozpowszechniania i promocji. Dotyczy
to w szczegdlnosci wspdlpracy z podmiotami z panstw
cztonkowskich, ktére przystapily do Unii Europejskiej po
dniu 30 kwietnia 2004 r. Nalezy podkresli¢, ze wszelkie
strategie wspOlpracy pomiedzy stronami dzialajacymi
w sektorze audiowizualnym powinny by¢ zgodne ze
wspolnotowym prawem konkurencji.

Publiczne wsparcie dla kina na poziomie europejskim,
krajowym, regionalnym lub lokalnym jest konieczne dla
przezwycigzenia trudnodci strukturalnych sektora oraz dla
umozliwienia europejskiemu przemystowi audiowizual-
nemu sprostania wyzwaniom globalizacji.

Kraje przystepujace do Unii Europejskiej oraz te z panstw
EFTA, ktore sg stronami Porozumienia EOG, uznaje si¢ za
potencjalnych uczestnikéw programéw wspdlnotowych,
zgodnie z porozumieniami zawartymi z tymi panstwami.

Nalezy wzmocni¢ wspolprace migdzy MEDIA i Eurimages,
ktéra nie prowadzitaby jednak do integracji w kwestiach
finansowych i administracyjnych.

Rada Europejska w Salonikach w dniach 19-20 czerwca
2003 r. przyjeta ,Agende dla Batkanéw Zachodnich:
kontynuacja drogi ku integracji europejskiej”, zapewniajaca,
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iz programy wspélnotowe powinny by¢ otwarte dla pafistw
uczestniczacych w procesie stabilizacji i stowarzyszenia na
podstawie uméw ramowych zawartych miedzy Wspélnotg
a powyzszymi krajami.

(22) Pozostale kraje europejskie bedgce stronami Konwencji
Rady Europy o telewizji ponadgranicznej sa integralng
czescig europejskiej przestrzeni audiowizualnej i tym
samym powinny, jezeli wyraza takie Zyczenie i z uwzgled-
nieniem wzgledéw budzetowych lub priorytetéw ich
przemystow audiowizualnych, mie¢ mozliwo$¢ uczestnic-
twa w niniejszym programie lub korzystania z niego
w ramach bardziej ograniczonej formuly wspélpracy, na
podstawie przyznanych Srodkéw uzupelniajacych i szcze-
gllnych wustalen zgodnie z warunkami, ktére zostana
okreslone w porozumieniach miedzy zainteresowanymi
stronami.

(23) Wspdlpraca z innymi krajami pozaeuropejskimi, rozwija-
jaca si¢ na bazie wzajemnych i zréwnowazonych intereséw,
moze by zrédlem wartosci dodanej dla europejskiego
przemystu audiowizualnego w zakresie promocji, dostepu
do rynku, dystrybugji, rozpowszechniania oraz projekgji
utworéw europejskich w tych krajach. Taka wspoétpraca
powinna by¢ rozwijana na podstawie przyznanych $rod-
kéw uzupelniajagcych oraz na podstawie szczegblnych
uzgodnien w drodze ustalen miedzy zainteresowanymi
stronami.

(24) Powinny zosta¢ wprowadzone w zycie odpowiednie $rodki
zapobiegajace nieprawidlowosciom oraz naduzyciom
finansowym, a takze pozwalajace odzyskal $rodki utra-
cone, przekazane lub w niewlasciwy sposéb wykorzystane.

(25) Niniejsza decyzja ustala dla calego okresu funkcjonowania
programu koperte finansowa stanowigcg podstawowe
odniesienie, w rozumieniu pkt 37 Porozumienia miedzyin-
stytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finan-
sami ('), dla wiladzy budzetowej w trakcie corocznej
procedury budzetowej.

(26) Nalezy przyja¢ srodki konieczne do wprowadzenia w Zycie
niniejszej decyzji zgodnie z decyzja 1999/468/WE Rady
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji (2).

(27) Ustalenia w kwestii monitorowania i oceny dziatan
powinny obejmowaé szczegdlowe sprawozdania roczne,
jak réwniez konkretne, wymierne, osiggalne, istotne
i okre$lone w czasie cele i wskazniki.

(28) Nalezy przewidzie¢ przepisy dotyczace Srodkéw reguluja-
cych przejécie z programéw MEDIA Plus i MEDIA -
Szkolenia do programu ustanowionego na podstawie
niniejszej decyzji.

(29) W zwigzku z tym, Ze cele niniejszej decyzji nie moga by¢
osiagnigte W wystarczajacy sposOb przez pafistwa

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
() Dz.U.L 184z 17.7.1999, str. 23. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).

czlonkowskie, a — ze wzgledu na skale i skutki dziatania
— moga zostal osiagnigte w lepszy sposéb na poziomie
Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyja¢ S$rodki, zgodnie
z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest
niezb¢dne do osiagniecia tych celow,

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

ROZDZIAL 1
CELE GLOBALNE PROGRAMU ORAZ BUDZET
Artykut 1
Cele globalne oraz priorytety programu

1. Niniejsza decyzja ustanawia program wsparcia dla euro-
pejskiego sektora audiowizualnego, zwany dalej ,programem”,
na okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

2. Sektor audiowizualny jest najwazniejszym $rodkiem prze-
kazu pozwalajacym rozpowszechnial i rozwija¢ europejskie
warto$ci kulturalne, a takze tworzyé przyszlosciowe miejsca
pracy dla os6b o wysokich kwalifikacjach zawodowych. Jego
kreatywno$¢ pozytywnie wplywa na konkurencyjno$¢ oraz
atrakcyjno$¢ kulturalng dla spoleczenstwa. Celem programu jest
wzmocnienie ekonomiczne sektora audiowizualnego, aby mogt
on skuteczniej wypelnia¢ swoje kulturowe role poprzez
rozwijanie przemystu o silnej i zréznicowanej tresci oraz
warto$ciowego i dostgpnego dziedzictwa, a takze aby zwiekszy¢
wartosc krajowego wsparcia.

Celami globalnymi programu sa:

a)  ochrona oraz podkre$lanie wartosci réznorodnosci kultu-
rowej i jezykowej oraz kinematograficznego i audiowizual-
nego dziedzictwa europejskiego, zapewnianie
spoleczenistwu dostepu do niego, a takze promowanie
dialogu pomiedzy kulturami;

b)  zapewnienie intensywniejszego obiegu i wigkszego kregu
widzow europejskim utworom audiowizualnym na terenie
Unii Europejskiej i poza nig, takze poprzez blizsza
wspolprace zainteresowanych podmiotéw;

¢) wzmocnienie konkurencyjnosci europejskiego sektora
audiowizualnego w ramach otwartego i konkurencyjnego
europejskiego rynku sprzyjajacego zatrudnieniu, takze
poprzez promowanie powigzan pomiedzy specjalistami
z sektora audiowizualnego.

3. Aby zrealizowac te cele, program wspiera:

a) w fazie przedprodukcyjnej: nabywanie i doskonalenie
umiejetno$ci w dziedzinie audiowizualnej oraz tworzenie
europejskich utworéw audiowizualnych;

b)  w fazie poprodukcyjnej: dystrybucje oraz promocje euro-
pejskich utworéw audiowizualnych;

¢) programy pilotazowe majace na celu dostosowanie pro-
gramu do zmian zachodzacych na rynku.
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4. W ramach dziedzin dzialania okreSlonych w ust. 3
przyjmuje si¢ nastepujgce priorytety:

a)  promowanie kreatywnosci w sektorze audiowizualnym, jak
réwniez poznawanie i rozpowszechnianie europejskiego
dziedzictwa kinematograficznego i audiowizualnego;

b) umacnianie struktury europejskiego sektora audiowizual-
nego, w szczegdlnosci MSP;

¢) zmniejszanie, wewnatrz europejskiego rynku audiowizual-
nego, réznic miedzy krajami o duzych zdolnosciach
produkgji audiowizualnej a krajami lub regionami o niskich
zdolno$ciach w  zakresie produkcji audiowizualnej lub
o niewielkiej powierzchni i zasiegu jezykowym;

d)  Sledzenie zmian zachodzacych na rynku w  zakresie
digitalizacji, tacznie z promocjg atrakcyjnych katalogéw
cyfrowych europejskich filméw na platformach cyfrowych.

Artykut 2
Koperta finansowa

1. Koperta finansowa przeznaczona na realizacj¢ niniejszego
programu w okresie ustalonym w art. 1 ust. 1 wynosi
754950 000 EUR. Szacunkowy podzial tej kwoty wedlug
dziedzin odzwierciedlono w zalaczniku rozdzial II pkt 1.4.

2. Kwote rocznych $rodkéw zatwierdza wladza budzetowa
w ramach limitéw okreslonych w ramach finansowych.

ROZDZIAL 1

SZCZEGOLOWE CELE DOTYCZACE FAZY
PRZEDPRODUKCYJNEJ PRODUKCJI AUDIOWIZUALNE]

Artykut 3

Nabywanie i doskonalenie umiejetnosci w dziedzinie
audiowizualnej

W zakresie nabywania i doskonalenia umiejetnosci celami
programu sg:

1)  wzmocnienie umiejetnosci europejskich specjalistéw z sek-
tora audiowizualnego w dziedzinie rozwoju, produkgji,
dystrybucjifrozpowszechniania oraz promocji, i wplyw
w ten sposob na poprawe jakosci oraz potencjatu euro-
pejskich utworéw audiowizualnych. Program szczegdlnie
wspiera dzialania obejmujace:

a)  techniki pisania scenariuszy w celu poprawy jakosci
europejskich utworéw audiowizualnych, jak réwniez
zwigkszenia ich potencjalnego obiegu;

b) ekonomiczne, finansowe i handlowe zarzadzanie
produkgja, dystrybucja i promocjg utwordéw audiowi-
zualnych w celu umozliwienia opracowania strategii
europejskich juz na etapie przygotowania projektu;

¢) wlaczenie technologii cyfrowych w fazie przed-
i poprodukeyjnej, na etapie dystrybucji, marketingu
oraz archiwizowania europejskich programéw audio-
wizualnych.

Ponadto zapewnia si¢ uczestnictwo specjalistéw oraz
wykladowcow pochodzacych z krajéw innych niz te,
w  ktorych majag miejsce dzialania szkoleniowe
korzystajace ze wsparcia na podstawie pkt 2 lit. a),

b) i ¢);

2)  zwickszanie europejskiego wymiaru dziatan szkoleniowych
w sektorze audiowizualnym poprzez:

a)  wsparcie dla tworzenia sieci oraz zwigkszania mobil-
nosci europejskich specjalistéw w dziedzinie ksztalce-
nia, w szczegdlnosci zas wsparcie dla:

— europejskich szkot filmowych,

— instytugji szkoleniowych,

—  partneréw z sektora zawodowego;
b)  ksztalcenie wykladowcow;
¢)  wsparcie dla szkét filmowych;

d) organizacja dziatan koordynacyjnych oraz promocyj-
nych dla podmiotéw wspieranych w ramach dzialan
wymienionych w pkt 1;

3)  umozliwianie, dzigki przyznawanym stypendiom, uczest-
nictwa specjalistow pochodzacych z pafistw czlonkow-
skich, ktére przystapity do Unii Europejskiej po dniu
30 kwietnia 2004 r, w dzialaniach szkoleniowych
wymienionych w pkt1.

Srodki wymienione w pkt 1, 2 i 3 s3 wprowadzane w Zycie
zgodnie z przepisami zawartymi w zalaczniku.

Artykut 4
Przygotowanie projektu

1. W zakresie przygotowania projektu celami programu sa:

a)  wspieranie realizacji projektéw produkeji przeznaczonych
na rynek europejski oraz migdzynarodowy, pochodzacych
z niezaleznych wytwérni;

b) pomoc w opracowywaniu planéw finansowych dla
przedsigbiorstw oraz projektéw produkcji europejskich,
w szczegllnosci finansowania koprodukeji.

2. Komisja czuwa nad tym, aby dzialania realizowane w ramach
doskonalenia zawodowego oraz dzialania wymienione w ust. 1
wzajemnie si¢ uzupetnialy.

3. Srodki wymienione w ust. 1 i 2 s3 wprowadzane w Zycie
zgodnie z przepisami zawartymi w zalaczniku.



L 327/16

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

24.11.2006

ROZDZIAL 111

SZCZEGOLOWE CELE DOTYCZACE FAZY POPRODUKCYJNE]
PRODUKC]JI AUDIOWIZUALNE]

Artykut 5
Dystrybucja i rozpowszechnianie

W zakresie dystrybucji i rozpowszechniania celami programu sa:

a)  wzmacnianie europejskiego sektora dystrybucji, poprzez
zachecenie dystrybutoréw do inwestowania w koprodukeje,
nabywanie oraz promocje¢ niekrajowych filméw europej-
skich, oraz ustalenie skoordynowanych strategii marketin-
gowych;

b) poprawg obiegu niekrajowych filméw europejskich na
rynku europejskim oraz miedzynarodowym poprzez przy-
jecie srodkow zachecajacych do ich wywozu, dystrybugji na
wszelkiego typu nosnikach oraz ich wyswietlania w kinach;

¢)  propagowanie ponadnarodowego rozpowszechniania euro-
pejskich  utworéw  audiowizualnych wyprodukowanych
przez niezalezne wytwornie, poprzez zachgcanie do
wspolpracy z jednej strony miedzy mediami radiowo-
telewizyjnymi oraz migdzy niezaleznymi producentami
i dystrybutorami z drugiej strony;

d)  zachecanie do digitalizacji europejskich utworéw audiowi-
zualnych oraz rozwoju konkurencyjnego rynku cyfrowego;

e)  zachgcanie kin do wykorzystywania mozliwosci zwigza-
nych z dystrybucjg utworéw w postaci cyfrowej.

Srodki wymienione w lit. a)—) s3 wprowadzane w zycie zgodnie
z przepisami zawartymi w zalaczniku.

Artykut 6
Promocja

W dziedzinie promocji celami programu sa:

a) poprawa obiegu europejskich utworéw audiowizualnych,
poprzez zapewnienie europejskiemu sektorowi audiowi-
zualnemu dostepu do profesjonalnych rynkéw europejskich
i migdzynarodowych;

b) ulatwienie dostgpu europejskiej i migdzynarodowej
publicznosci do europejskich utworéw audiowizualnych;

¢) wspieranie wspolnych dzialan organizowanych przez
migdzynarodowe instytucje zajmujace si¢ promocja filmow
oraz programéw audiowizualnych;

d)  wspieranie dzialan promujacych europejskie dziedzictwo
kinematograficzne i audiowizualne oraz poprawa spolecz-
nego dostepu do nich tak na europejskim, jak i na
miedzynarodowym poziomie.

Srodki wymienione w lit. a)-d) sa wprowadzane w Zycie zgodnie
z przepisami zawartymi w zalaczniku.

ROZDZIAL IV
PROJEKTY PILOTAZOWE
Artykut 7
Projekty pilotazowe

1. Program moze wspieral programy pilotazowe w celu
zapewnienia jego dostosowania si¢ do zmian zachodzacych na
rynku, ze szczegdlnym naciskiem na wprowadzanie i wykorzys-
tywanie nowych technologii informacyjnych i komunikacyjnych.

2. Do celéw wprowadzenia w zycie ust. 1 Komisja korzysta
z konsultacji z grupami doradztwa technicznego sktadajgcymi sie
z ekspertéw wyznaczonych przez panistwa czlonkowskie na
wniosek Komisji.

ROZDZIAL V

WARUNKI REALIZACJI PROGRAMU ORAZ PRZEPISY
FINANSOWE

Artykut 8
Przepisy dotyczjce panstw trzecich

1. Program jest otwarty na uczestnictwo w nim nastgpujacych
panstw, pod warunkiem spelnienia wymogéw i otrzymania
uzupetniajacych srodkow:

a)  Kraje EFTA bedace czlonkami EOG, zgodnie z postanowie-
niami Porozumienia EOG;

b)  kraje przystepujace korzystajace ze strategii przedakcesyjnej
UE na zasadach ogélnych oraz zgodnie z ogdlnymi
warunkami i przepisami dotyczacymi uczestnictwa tych
krajow w programach wspdlnotowych, okreslonymi odpo-
wiednio przez porozumienie ramowe oraz decyzje Rad
Stowarzyszenia;

¢)  kraje Balkanow Zachodnich zgodnie z warunkami okres-
lonymi z tymi krajami po zawarciu uméw ramowych
dotyczacych ich uczestnictwa w programach wspdlnoto-

wych.

N~

Program jest réwniez otwarty na uczestnictwo krajow
bedacych stronami Konwencji Rady Europy w sprawie telewizji
ponadgranicznej innych niz wymienione w ust. 1, pod
warunkiem otrzymania Srodkéw uzupelniajacych i na warun-
kach, ktore zostang uzgodnione miedzy zainteresowanymi
stronami.

3. Otwarcie programu dla europejskich panstw trzecich,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2, moze by¢ uzaleznione od
uprzedniego sprawdzenia zgodnosci ich ustawodawstwa krajo-
wego z prawodawstwem wspolnotowym, wlacznie z art. 6 ust. 5
dyrektywy Rady 89/552/EWG z dnia 3 pazdziernika 1989 r.
w sprawie koordynacji niektérych przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich
dotyczacych wykonywania telewizyjnej dzialalno$ci transmisyj-
nej (). Ten przepis nie ma zastosowania do dzialai przewidzia-
nych w art. 3 niniejszej decyzji.

() Dz.U.L 298 z 17.10.1989, str. 23.
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4. Ponadto program jest otwarty na wspélprace z innymi
panstwami trzecimi, ktére zawarly z Unig Europejska uklady
o stowarzyszeniu lub wspolpracy, zawierajace klauzule dotyczace
sektora audiowizualnego i na podstawie $rodkéw uzupelniajg-
cych oraz specjalnych warunkéw, ktére zostana uzgodnione.
Kraje Batkanéw Zachodnich wymienione w ust. 1, ktére nie
wyrazaja woli pelnego uczestnictwa w programie, moga z nim
wspoltpracowaé na warunkach okreslonych w niniejszym ustepie.

Artykut 9
Przepisy finansowe

1. Beneficjentami programu moga by¢ osoby prawne
i fizyczne.

Bez uszczerbku dla porozumien i konwengji, ktérych umawia-
jaca si¢ strong jest Wspdlnota, przedsigbiorstwa bedace
beneficjentami programu sa i pozostaja wlasnoscia, bezposrednia
lub poprzez udzial wigkszoSciowy, pafistw cztonkowskich lub
obywateli panstw cztonkowskich.

2. Komisja moze podja¢ decyzje, w zaleznosci od beneficjen-
tow oraz rodzaju dzialan, czy istnieja podstawy do zwolnienia
ich z weryfikacji umiejetnodci i kwalifikacji zawodowych
wymaganych w celu pomyslnej realizacji dzialania lub programu
prac. Komisja moze takze wzia¢ pod uwage rodzaj wspieranej
dzialalnosci, szczegdlny profil docelowej publicznosci danego
sektora audiowizualnego oraz cele programu.

3. W zaleznoici od rodzaju dzialan pomoc finansowa moze
przybra¢ forme¢ dotacji lub stypendiow, lub jakiegokolwiek
innego instrumentu, na ktory zezwala rozporzadzenie Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r.
w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie
do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (1). Komisja moze
réwniez przyznal nagrody za dziatania lub projekty zrealizo-
wane w ramach programu. W zaleznosci od rodzaju dzialania
mozna uzyskaé zezwolenie na stosowanie skali kosztéw
jednostkowych lub finansowanie ryczaltowe dla kwot nie
wigkszych niz wymienione w art. 181 rozporzadzenia Komisji
(WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r.
ustanawiajacego szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (3).

4. Komisja stosuje si¢ do zasady proporcjonalnosci w kwestii
wymog6w administracyjnych i finansowych, takich jak kryteria
kwalifikacji oraz zdolnos¢ finansowa w odniesieniu do wielkosci
przyznanej dotacji.

5. Pomoc finansowa przyznawana w ramach programu nie
moze przekroczy¢ 50 % ostatecznych kosztéw dziatan objetych
wsparciem. Jednak w szczegdlnych przypadkach wymienionych
w zalaczniku pomoc finansowa moze osiggnaé 75 %. Ponadto
pomoc taka przyznaje si¢ przy zapewnieniu przejrzystosci
i obiektywnosci procedur przyznawania.

6. Zgodnie ze specyficzng natura wspotfinansowanych dziatan
oraz w zgodzie z art. 112 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 Komisja moze uzna¢ wydatki bezposrednio
zwigzane z realizacja dzialania objetego wsparciem za wydatki

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1.

kwalifikujace si¢ do otrzymania pomocy, nawet jezeli zostaly one
czeSciowo poniesione przez beneficjenta przed procedura
selekcyjng.

7. Zgodnie z art. 113 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 oraz w zwiazku z art. 172 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 2342/2002 wspélfinansowanie moze by¢ zrealizo-
wane w calosci lub czgSciowo w postaci niepieni¢znej, pod
warunkiem ze warto$¢ wkladu nie przekroczy kosztéw
rzeczywiscie poniesionych i nalezycie popartych dokumentacja
ksiegowg lub kosztow ogélnie akceptowanych na danym rynku.
Do tych wkladéw mozna wlaczy¢ lokale udostgpnione w celu
szkolenia lub promocji.

8. Zwroty wszelkich kwot przyznanych w ramach programu,
zaréwno tych pochodzacych z programéw MEDIA (1991-2006),
jak 1 kwot niewykorzystanych przez wybrane projekty, sa
przydzielane na potrzeby programu MEDIA 2007.

Artykut 10
Wprowadzenie w Zycie niniejszej decyzji

1. Komisja jest zobowigzana do realizacji programu zgodnie
z przepisami ustanowionymi w zalaczniku.

2. Srodki niezbedne dowprowadzenia w Zycie niniejszej
decyzji, dotyczace nizej wymienionych dziedzin, przyjmowane
sg zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 11 ust. 2:

a)  ogdlne wytyczne dotyczace wszystkich Srodkéw opisanych
w zalgcznikuy;

b)  tre§¢ zaproszen do skladania wnioskéw, okreslanie kryte-
riéw oraz procedur dotyczacych selekcji projektow;

¢)  kwestie dotyczace rocznego wewngtrznego podziatu $rod-
kéw przypisanych do programu, wlacznie z przydzielaniem
ich do dzialan przewidzianych w dziedzinach doskonalenia
zawodowego, rozwoju,  dystrybucji/rozpowszechniania
oraz promocji;

d) ustalenia dotyczace monitorowania i oceny dzialan;

¢)  wszelkie wnioski o przyznanie funduszy wspélnotowych
w wysokosci przekraczajacej 200 000 EUR na jednego
beneficjenta w roku w dziedzinie szkolen i promociji,
200 000 EUR w dziedzinie rozwoju i 300 000 EUR
w dziedzinie dystrybucji;

f)  wybdr projektéw pilotazowych oméwionych w art. 7.

3. Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszej
decyzji, dotyczace wszelkich innych kwestii, przyjmowane sg
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 11 ust. 3.

Artykut 11
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet.
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie
art. 4 i 7 decyzji 1999/468|WE.

3. Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE
wynosi dwa miesigce.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje
sig art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8 tej decyzji.

5. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 12
Biura MEDIA Desks

1. Europejska sie¢ biur MEDIA Desks dziala jako organ
wykonawczy w zakresie rozpowszechniania informacji o progra-
mie na poziomie krajowym, w szczegdlnoSci w kwestii
projektow transgranicznych, poprawiajac jego rozpoznawalno$é
i stymulujac jego wykorzystanie, jednoczesnie dzialajac zgodnie
z art. 54 ust. 2 lit. ¢) oraz ust. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002, jak okreslono w zalaczniku rozdziat 11 pkt 2.2.

2. Biura MEDIA Desks zacheca si¢ do wspdlpracy poprzez
sieci, w szczegblnosci sieci sasiedzkie, w celu uproszczenia
wymiany i kontaktow pomiedzy specjalistami, publicznej
Swiadomosci kluczowych wydarzen, ktére uzyskaly wsparcie
programu, a takze nagrdd.

3. Biura MEDIA Desks przestrzegaja nastepujacych kryteriow:

a)  posiadanie stosownej ilosci personelu o umiejetnosciach
zawodowych i jezykowych odpowiednich do wymogéw
pracy w Srodowisku wspdtpracy migedzynarodowej;

b) posiadanie odpowiedniej infrastruktury, szczegélnie
w zakresie sprzetu informatycznego oraz $rodkéw komu-
nikacj;

¢)  dzialanie w kontekscie administracyjnym pozwalajacym na
wlasciwe wywiazywanie si¢ z zadan i unikanie wszelkich
konfliktéw intereséw.

Artykut 13
Spéjnos¢ i komplementarnosé

1. Podczas realizacji programu Komisja, w Scistej wspélpracy
z panstwami czlonkowskimi, zapewnia og6lng sp6jnos¢ i kom-
plementarno$¢ w odniesieniu do innych istotnych polityk,
programéw i dzialan Wspdlnoty, ktére maja wplyw na dziedzing
audiowizualng oraz na szkolenia.

2. Komisja zapewnia rowniez koordynacje tego programu oraz
innych programéw Wspdlnoty w zakresie edukacji, szkolen,
badan naukowych oraz spoleczenistwa informacyjnego.

3. Komisja zapewnia skuteczne wspétdzialanie pomiedzy tym
programem a programami i dzialaniami oraz szkoleniami

w dziedzinie audiowizualnej w ramach wspétpracy Wspélnoty
z panstwami niebedacymi czlonkami UE oraz odpowiednimi
organizacjami migdzynarodowymi, w szczegblnosci z Rada
Europy (Eurimages i Europejskie Obserwatorium Audiowizualne,
zwane dalej ,obserwatorium”).

Artykut 14
Nadzér i ocena

1. Komisja zapewnia, ze dzialania podejmowane na podstawie
niniejszej decyzji podlegaja ocenie wstepnej, monitorowaniu
oraz ocenie ex post. Wyniki procesu monitorowania i oceny sa
uwzgledniane podczas realizacji programu.

Komisja zapewnia regularng, niezalezna i zewnetrzna oceng
programu. W celu skutecznej oceny programu Komisja moze
przetwarza¢ dane, by umozliwi¢ nadzér nad wszystkimi
dzialaniami wspieranymi przez program. Ocena powinna braé
pod uwage ustalenia Komitetu dotyczgce monitorowania i oceny,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. d).

Monitorowanie obejmuje sporzadzanie sprawozdan wymienio-
nych w ust. 2 lit. a) i ¢), jak réwniez konkretne dziatania.

2. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu  Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu  oraz
Komitetowi Regionéw:

a)  sprawozdanie okresowe oceniajgce wyniki oraz aspekty
jakosciowe i iloSciowe dotyczace realizacji niniejszego
programu, najpdzniej trzy lata po rozpoczeciu programu;

b) komunikat w sprawie kontynuacji niniejszego programu,
najpdzniej cztery lata po rozpoczeciu programu;

¢)  szczegblowe sprawozdanie oceniajace ex post, obejmujace
wykonanie i wyniki programu na zakofczenie jego
wykonania do dnia 31 grudnia 2015 r.

Komisja publikuje i rozpowszechnia za pomoca biur Media
Desks wszelkie istotne dane statystyczne i analizy.

3. Sprawozdania sporzadzone zgodnie z ust. 2 lit. a) i ¢) wskazuja
warto$¢ dodang programu.

Artyku} 15
Przepisy przejSciowe

Dzialania rozpoczete przed dniem 31 grudnia 2006 r. na
podstawie decyzji Rady 2000/821/WE (!) oraz decyzji nr 163/
2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%) sa nadal prowa-
dzone, az do ich zakoniczenia zgodnie z przepisami tych decyzji.

Komitet przewidziany w art. 8 decyzji 2000/821/WE oraz art. 6
decyzji nr 163/2001/WE zostaje zastgpiony przez komitet
przewidziany w art. 11 niniejszej decyzji.

() DzU.L 13 z 17.1.2002, str. 82.
@) Dz.U.L 26 z 27.1.2001, str. 1.
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ROZDZIAL VI

INFORMACJE DOTYCZACE EUROPEJSKIEGO SEKTORA
AUDIOWIZUALNEGO I UCZESTNICTWO W EUROPE]JSKIM
OBSERWATORIUM AUDIOWIZUALNYM

Artykut 16

Informacje dotyczace europejskiego sektora
audiowizualnego

Unia Europejska przyczynia si¢ do zapewnienia wigkszej
przejrzystosci oraz szerszego rozpowszechniania informacji
dotyczacych europejskiego sektora audiowizualnego.

Artykut 17

Uczestnictwo w Europejskim Obserwatorium
Audiowizualnym

Do celéw wprowadzania w zycie przepisow art. 16 Unia
Europejska pozostaje czlonkiem obserwatorium przez caly czas
trwania programu.

Komisja reprezentuje Uni¢ Europejska w jej relacjach z obserwa-
torium.

Artykut 18
Wklad w realizacje celow programu

Uczestnictwo Unii Europejskiej w obserwatorium stanowi wazng
cze$¢ niniejszego programu oraz ma wplyw na realizacje jego
celow:

a)  promujac przejrzysto$¢ rynku poprzez lepszg poréwnywal-
no$¢ danych zgromadzonych w réznych krajach i zapew-
niajgc podmiotom dostgp do statystyk oraz informacji
finansowych i prawnych, szczegélnie dotyczgcych panstw

cztonkowskich, ktére przystapily do Unii Europejskiej po
dniu 30 kwietnia 2004 r., co pozwala na zwigkszenie
konkurencyjnosci oraz na lepszy rozwdj europejskiego
sektora audiowizualnego;

b) umozliwiajac skuteczniejsze monitorowanie programu
i ulatwiajgc jego oceneg.

Artykut 19

Monitorowanie i ocena

Monitorowanie i ocena uczestnictwa Unii Europejskiej w obser-
watorium sg przeprowadzane w ramach monitorowania i oceny
programu, zgodnie z art. 14.

ROZDZIAL VII
WEJSCIE W ZYCIE
Artykut 20
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 15 listopada 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego P. LEHTOMAKI
J. BORRELL FONTELLES

Przewodniczgcy

Przewodniczgcy



L 327/20

24.11.2006

1.2

1.2.

—_

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej
ZALACZNIK
ROZDZIAL 1

CELE OPERACYJNE I DZIALANIA, KTORE MAJA BYC WPROWADZONE W ZYCIE
Nabywanie i doskonalenie umiejetnosci w dziedzinie audiowizualnej
Zwigkszenie umiejetnodci europejskich specjalistow z sektora audiowizualnego w zakresie rozwoju, produkdji,

dystrybucji/rozpowszechniania oraz promocji w celu poprawy jakoici oraz potencjalu europejskich utworéw
audiowizualnych.

. Techniki pisania scenariuszy

Cel operacyjny

—  Umozliwienie do$wiadczonym scenarzystom doskonalenia umiejgtnoci rozwijania technik opartych na
tradycyjnych i interaktywnych metodach pisania.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie

—  Wspieranie opracowywania, wprowadzania w zycie oraz aktualizacji moduléw szkoleniowych dotyczacych
okreslania publicznosci docelowej, publikacji i przygotowywania scenariuszy przeznaczonych dla miedzyna-
rodowej publicznosci oraz relacji pomigdzy m.in. scenarzystg, redaktorem scenariusza, rezyserem, producentem
oraz dystrybutorem.

—  Wspieranie ksztalcenia na odleglos¢, a takze wymiany oraz relacji partnerskich laczacych kraje i regiony
o niskich zdolno$ciach w zakresie produkcji audiowizualnej lub ograniczonym zasiegu jezykowym lub
geograficznym.

. Zarzadzanie ekonomiczne, finansowe i handlowe w ramach produkeji, dystrybucji oraz promocji utworéw

audiowizualnych
Cel operacyjny
—  Rozwijanie umiejetnosci specjalistow w zakresie przyswajania i wlaczania wymiaru europejskiego podczas

przygotowania utworu, produkgji, marketingu, dystrybucji/rozpowszechniania oraz promocji programéw
audiowizualnych.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie

—  Wspieranie opracowywania, wdrazania oraz aktualizacji moduléw szkoleniowych dotyczacych zarzadzania
z uwzglednieniem wymiaru europejskiego.

—  Wspieranie ksztalcenia na odleglos¢, a takze wymiany oraz relacji partnerskich laczacych kraje i regiony
o niskich zdolnosciach w zakresie produkcji audiowizualnej lub ograniczonym zasiggu jezykowym lub
geograficznym.

. Uwzglednienie technologii cyfrowych przy produkeji, postprodukgji, dystrybucji, marketingu oraz archiwizowania

europejskich programéw audiowizualnych
Cel operacyjny

— Rozwijanie umiejetnosci  specjalistow w zakresie wykorzystywania technologii cyfrowych, szczegdlnie
w dziedzinie produkcji, postprodukgji, dystrybucji, marketingu, archiwizowania i multimediéw.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

—  Wspieranie opracowywania, wprowadzania w zycie i aktualizacji modutéw szkoleniowych w dziedzinie
cyfrowych technologii audiowizualnych.

—  Wspieranie ksztalcenia na odleglos¢, a takze wymiany oraz relacji partnerskich laczacych kraje i regiony
o niskich zdolno$ciach w zakresie produkcji audiowizualnej lub ograniczonym zasiggu jezykowym lub
geograficznym.

Zwigkszenie wymiaru europejskiego dzialari szkoleniowych w sektorze audiowizualnym

. Wsparcie dla tworzenia sieci oraz zwigkszania mobilnosci europejskich specjalistow w dziedzinie ksztalcenia,

w szczegdlnosci dla europejskich szkét filmowych, instytucji szkoleniowych, partneréw z sektora zawodowego
Cel operacyjny

—  Promowanie wymiany i wspélpracy pomiedzy istniejacymi instytucjami lub prowadzonymi dzialaniami
szkoleniowymi.
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Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

Zachgcanie beneficjentéw programu do zintensyfikowania koordynacji ich dzialan szkoleniowych, w szczegdl-
nosci dotyczacych doskonalenia zawodowego, w celu stworzenia europejskiej sieci mogacej korzystaé ze
wsparcia Wspélnoty, zwlaszcza na potrzeby wspdlpracy obejmujacej zainteresowane podmioty, ze stacjami
telewizyjnymi wlacznie.

1.2.2. Szkolenie wykladowcow

Cel operacyjny

Zapewnienie kompetentnych wyktadowcow.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zZycie

Wklad w szkolenie wykladowcow, szczegdlnie przez ksztalcenie na odlegtosé.

1.2.3. Wsparcie dla szkét filmowych

Cel operacyjny

Promowanie mobilnosci studentéw szkél filmowych na terenie Europy.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie

Promowanie stypendiéw stuzacych mobilnosci zwigzanych z projektem szkoleniowym.

Zachgta dla objawiania si¢ nowych talentéw oraz rozwoju specjalistow poprzez utworzenie Nagrody dla
Nowego Talentu.

1.2.4. Wprowadzenie dziatan koordynacyjnych i promocyjnych przez instytucje wspierane w ramach dziatan
wymienionych w ppkt 1.2.1

Cel operacyjny

Wspieranie koordynacji oraz promocja projektéw wspieranych w ramach programu.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie

Przyczynianie si¢ do wprowadzenia w zycie kierunkowych dzialati w zakresie koordynacji i propagowania
dzialan edukacyjnych wspieranych w ramach programu.

1.2.5. Umozliwienie, poprzez przyznawanie specjalnych stypendiéw, uczestnictwa w dzialaniach doskonalenia zawodo-
wego wymienionych w ppkt 1.1 specjalistom z panstw cztonkowskich, ktore przystapily do Unii Europejskiej po dniu
30 kwietnia 2004 r.

Cel operacyjny

Ulatwianie specjalistom z panstw czlonkowskich, ktore przystapily do Unii Europejskiej po dniu 30 kwietnia
2004 r., uczestnictwa w projektach wspieranych przez program.

Dzialanie, ktore ma by¢ wprowadzone w Zycie

Wkiad w uruchomienie mechanizmu przyznawania stypendiéw.

2. Przygotowanie utworu

2.1. Wspieranie rozwoju projektéw produkcji przeznaczonych na rynek europejski i migdzynarodowy, pochodzacych
z niezaleznych wytworni, w szczegdlnosci z MSP

Cele operacyjne

Wspieranie przygotowywania utwordw europejskich reprezentujacych nastgpujace gatunki: film fabularny, film
animowany, film dokumentalny, projekty multimedialne.

Zachgcanie przedsigbiorstw do tworzenia utworéw o wysokiej jakoci i o migdzynarodowym potencjale.

Zachgcanie przedsigbiorstw do wykorzystywania technologii cyfrowych w dziedzinie produkgji oraz dystrybucji
juz na etapie przygotowania utworu.
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—  Zachgcanie przedsigbiorstw do opracowywania strategii miedzynarodowej eksploatacji, marketingu oraz
dystrybucji juz na etapie przygotowania utworu.

—  Umozliwianie dostepu do wsparcia przy przygotowywaniu projektu MSP, a takze dostosowanie dzialari do ich
potrzeb.

—  Zapewnianie komplementarno$ci w stosunku do dzialati prowadzonych przez MEDIA w celu doskonalenia
umiejetnosci specjalistow z sektora audiowizualnego.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

—  Wspieranie przygotowania projektow utwordéw audiowizualnych lub katalogéw projektow.

—  Wspieranie digitalizacji europejskich utworéw audiowizualnych juz na etapie przygotowania projektu.

Wsparcie przy opracowywaniu planéw finansowania dla spélek i projektéw produkeji europejskiej, z finansowaniem
koprodukgji wlacznie

Cele operacyjne

—  Wspieranie wytwérni przy opracowywaniu planéw finansowania dla projektéw produkcji nalezacych do
nastepujacych gatunkéw: film fabularny, film animowany, film dokumentalny, projekty multimedialne.

— W ramach kontynuacji dzialan przygotowawczych ,Wzrost gospodarczy a sektor audiowizualny: Inicjatywa
audiowizualna i2i": zachecanie do szukania partneréw finansowych na poziomie europejskim, aby uzyskac efekt
synergii migdzy inwestorami publicznymi a prywatnymi, oraz promowanie tworzenia strategii dystrybucji juz
na etapie przygotowania projektu.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie
—  Uczestnictwo w  kosztach posrednich zwigzanych z prywatnym finansowaniem projektéw produkcji

i koprodukcji przedstawianych przez male i Srednie przedsigbiorstwa (na przyklad w kosztach finansowych,
ubezpieczen lub gwarancji wykonania).

—  Wspieranie dostgpu matych i §rednich przedsigbiorstw, w szczegblnosci niezaleznych spélek producenckich, do
spotek Swiadczacych ustugi finansowe, aktywnie zajmujacych si¢ tworzeniem plandéw inwestycji dla rozwoju,
produkeji i koprodukcji europejskich utworéw audiowizualnych posiadajacych potencjat  dystrybucji
migdzynarodowe;.

—  Zachgcanie posrednikéw finansowych do wspierania rozwoju i koprodukeji utworéw audiowizualnych
posiadajacych potencjal migdzynarodowej dystrybucji.

—  Wspieranie wspolpracy miedzy instytucjami krajowymi dziatajacymi w sektorze audiowizualnym.

Dystrybucja i rozpowszechnianie
Horyzontalny cel operacyjny

—  Zwigkszanie réznorodnosci kulturowej i jezykowej rozpowszechnianych utworéw europejskich.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Wspieranie realizacji dubbingu i napiséw w ramach dystrybucji i rozpowszechniania wszelkimi dostepnymi
kanatami, zwlaszcza cyfrowymi, europejskich utworéw audiowizualnych na korzy$¢ producentéw, dystrybu-
toréw i mediow radiowo-telewizyjnych.

Wzmacnianie sektora dystrybucji europejskiej poprzez zachgcanie dystrybutoréw do inwestowania w koprodukgje,
nabywanie i promowanie niekrajowych filméw europejskich oraz do opracowywania skoordynowanych strategii
marketingowych

Cel operacyjny nr 1

—  Zachgcanie dystrybutoréw kinowych do inwestowania w koprodukgje, nabywanie praw do eksploatacji oraz
promocj¢ niekrajowych filméw europejskich.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie:

—  Wprowadzenie systemu automatycznego wsparcia dla dystrybutoréw europejskich, proporcjonalnego do
wartodci sprzedanych biletéw na niekrajowe filmy europejskie w panstwach cztonkowskich uczestniczacych
w programie w kwocie, ktérej putap jest ustalany dla kazdego filmu i kraju.
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—  Wsparcie pochodzace z tego Zrédla moze by¢ wykorzystane wylacznie na inwestycje w:
—  koprodukcj¢ niekrajowych filméw europejskich,
— nabywanie praw do eksploatacji niekrajowych filméw europejskich,

— edycje (wykonanie kopii, dubbingu oraz napiséw), promocje oraz reklame niekrajowych filmow
europejskich.

Cel operacyjny nr 2

—  Zachgcanie dystrybutoréw europejskich do wspélpracy w celu przyjmowania wspélnie tworzonych strategii na
rynku europejskim.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Tworzenie systemu selektywnej pomocy w dystrybugji niekrajowych filméw europejskich, przeznaczonego dla
stowarzyszen dystrybutoréw europejskich, oraz udzielanie im bezpo$redniej pomocy w przypadkach, gdy
stowarzyszenic ma charakter staly.

Cel operacyjny nr 3

—  Zachgcanie dystrybutoréw, producentéw oraz agentéw sprzedazy do wspdlpracy w celu opracowania
miedzynarodowych strategii marketingowych dla filméw europejskich juz na etapie ich przygotowania.

Dziatanie, ktre ma by¢ wprowadzone w Zycie
—  Wprowadzanie systemu wsparcia dla tworzenia zestawu promocyjnego europejskich utworéw filmowych

(zawierajgcego kopi¢ filmu z napisami, migdzynarodowa Sciezke dzwigkowa obejmujaca muzyke i efekty
dzwigkowe oraz materialy promocyjne).

Cel operacyjny nr 4

—  Ulatwianie MSP dostepu do $rodkéw finansowych na potrzeby miedzynarodowej dystrybucji i sprzedazy
niekrajowych utworéw europejskich.

Dziatanie, ktdre ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Uczestnictwo w kosztach posrednich (na przyklad koszty finansowe lub koszty ubezpieczer) zwiazanych
z dystrybucja lub migdzynarodows sprzedaza, takich jak: zakup katalogéw niekrajowych filméw europejskich,
poszukiwanie nowych rynkéw dla tych filmow i tworzenie stowarzyszen o charakterze trwatym, grupujacych
europejskich dystrybutoréw.

Poprawa obiegu niekrajowych filméw europejskich na rynkach europejskim i miedzynarodowym poprzez Srodki
zachecajace do wywozu, dystrybucji na dowolnych no$nikach i projekeji w kinach

Cel operacyjny nr 1

—  Zachgcanie dystrybutoréw filmowych do inwestowania w odpowiednie publikacje i promocj¢ niekrajowych
filméw europejskich.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

—  Wprowadzanie systemu selektywnego wspierania dystrybutoréw filmowych w zakresie promocji oraz
marketingu niekrajowych filmow europejskich. Kryteria wyboru filméw moga zawieraé ustalenia majace na
celu réznicowanie projektow w zaleznosci od ich pochodzenia oraz wielkosci ich budzetu.

—  Udzielanie szczegdlnego wsparcia dla filméw interesujacych z punktu widzenia rozwoju europejskiej
réznorodnosci kulturowej i jezykowej.

—  Udzielanie pomocy przy wydawaniu katalogu europejskich utworéw niekrajowych na dany okres.

Cel operacyjny nr 2

—  Promowanie projekcji niekrajowych filméw europejskich na europejskim rynku, w szczegdlnoéci poprzez
wsparcie dla koordynadji sieci kin.
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Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

—  Zachecanie wlascicieli i operatoréw kin do wy$wietlania, w istotnej proporcji, niekrajowych filméw europejskich
w salach kinowych przeznaczonych na pokazy premierowe przez ustalony minimalny okres eksploatagji.
Wsparcie przyznawane poszczegdlnym kinom bedzie ustalane w zaleznoéci od programu, z uwzglednieniem
ilosci sprzedanych biletéw na niekrajowe filmy europejskie w danym okresie.

—  Przyczynianie si¢ do rozwijania dziatan edukacyjnych oraz zwigkszajacych $wiadomos¢ miodej publicznosci
kinowe;j.

—  Promowanie tworzenia i konsolidacji europejskich sieci kin rozwijajacych wspélne dziatania tego rodzaju.

Cel operacyjny nr 3

—  Wspieranie miedzynarodowej sprzedazy oraz wywozu filméw europejskich, w szczegélnosci niekrajowych
filméw europejskich w Europie.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Tworzenie systemu wsparcia dla europejskich przedsi¢biorstw zajmujacych si¢ migdzynarodowa dystrybucja
filméw kinowych (agenci sprzedazy), ustalanego w oparciu o ich skuteczno$¢ na rynku w danym okresie. Te
$rodki wsparcia powinny by¢ inwestowane w nabywanie nowych niekrajowych europejskich filmow oraz ich
promocje na rynkach europejskim i migdzynarodowym.

Promowanie ponadnarodowego rozpowszechniania europejskich utworéw audiowizualnych wyprodukowanych
przez niezalezne wytwoérnie poprzez zachgcanie do wspdlpracy miedzy mediami radiowo-telewizyjnymi
a niezaleznymi dystrybutorami i producentami

Cel operacyjny nr 1

—  Promowanie rozpowszechniania niekrajowych europejskich utworéw audiowizualnych pochodzacych
z niezaleznych wytworni.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie:

—  Zachgcanie niezaleznych producentéw do realizacji utwordw (teatr telewizji, filmy dokumentalne i animowane),
w ktorej bedzie uczestniczylo przynajmniej trzech przedstawicieli stacji telewizyjnych z réznych panstw
cztonkowskich. Kryteria wyboru beneficjentéw moga zawiera¢ ustalenia majace na celu réznicowanie projektow
w zalezno$ci od wielkosci ich budzetu. Udzielanie szczegdlnego wsparcia dla filméw interesujacych z punktu
widzenia wzbogacenia europejskiej roéznorodnosci kulturowej i jezykowej oraz dziedzictwa audiowizualnego.

Cel operacyjny nr 2

—  Utatwianie dostgpu do finansowania niezaleznym wytwérniom europejskim.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Uczestnictwo w kosztach posrednich (na przyklad kosztach finansowych, ubezpieczeri lub gwarangji
wykonania) zwigzanych z produkcja utworéw (filmu fabularnego, filméw dokumentalnych i animowanych),
w  ktorych uczestniczy przynajmniej trzech przedstawicieli stacji telewizyjnych z réznych panstw
czlonkowskich, nalezacych do réznych stref jezykowych.

Cel operacyjny nr 3

—  Wspieranie migdzynarodowej dystrybucji europejskich programéw telewizyjnych wyprodukowanych przez
niezaleznych producentéw. Dystrybucja tych programéw bedzie wymagaé zgody niezaleznego producenta,
ktéry powinien otrzymaé odpowiedni udziat w zyskach ze sprzedazy.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Tworzenie systemu wsparcia dla europejskich przedsigbiorstw zajmujacych si¢ migdzynarodowa dystrybucja
utworéw audiowizualnych (dystrybutorzy migdzynarodowi), ustalanego w oparciu o ich osiagnigcia na rynku
w danym okresie. Uzyskane w ten sposob $rodki powinny by¢ inwestowane przez dystrybutoréw
migdzynarodowych w nabywanie oraz promocj¢ nowych utworéw europejskich na rynkach europejskim
i migdzynarodowym.



24.11.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 327/25

3.4.

3.5.

4.1.

Wspieranie digitalizacji europejskich utworéw audiowizualnych

Cel operacyjny nr 1

Poprawa dystrybucji nickrajowych utworéw europejskich wydawanych na nos$nikach cyfrowych do uzytku
prywatnego (DVD), w szczegdlnosci poprzez zachgcanie wydawcow do wspdlpracy w zakresie tworzenia
wielojezycznych kopii wzorcowych na skalg europejska.

Promowanie wykorzystywania technologii cyfrowych w edycji utworéw europejskich (realizacja cyfrowych
kopii wzorcowych nadajacych si¢ do eksploatacji przez wszystkich dystrybutoréw europejskich).

Zachgcanie wydawcow szczeg6lnie do inwestowania w odpowiednia promocj¢ oraz dystrybucje niekrajowych
europejskich utwordéw audiowizualnych.

Wspieranie wielojezycznosci utworéw europejskich (dubbing, napisy, produkcja wielojezyczna).

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

Wprowadzanie automatycznego systemu wsparcia dla wydawcéw europejskich utworéw filmowych
i audiowizualnych na nosnikach przeznaczonych do uzytku prywatnego (jak np. DVD, DVD-ROM) w zaleznosci
od ich osiggnie¢ na rynku w danym okresie. Uzyskane w ten sposdb $rodki powinny by¢ inwestowane przez
wydawcéw w publikacje oraz dystrybucje nickrajowych utwordéw europejskich na no$nikach cyfrowych.

Wspieranie digitalizacji tresci w celu dystrybucji.

Cel operacyjny nr 2

Promowanie podazy niekrajowych utwordéw europejskich przeznaczonych do dystrybucji on-line przez
zaawansowane ustugi dystrybucji oraz nowe media (Internet, video-on-demand, pay-per-view), z jednoczesnym
rozwijaniem technik zabezpieczania utwordéw rozpowszechnianych on-line w celu walki z piractwem.

Wspieranie procesu dostosowywania europejskiego przemystu programéw audiowizualnych do rozwoju
technologii cyfrowych, w szczeg6lnosci w zakresie zaawansowanych ustug dystrybucji on-line.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

Zachecanie przedsicbiorstw europejskich (dostawcéw dostepu do sieci, kanaléw tematycznych itp.) do
zapisywania utwor6w, a takze do tworzenia materialéw promocyjnych i reklamowych na noénikach cyfrowych
oraz do tworzenia katalogéw utworéw europejskich w formacie cyfrowym, przeznaczonych do eksploatacji
poprzez nowe media.

Promowanie powstawania serwiséw cyfrowych obejmujacych europejskie katalogi tworczosci filmowe;.

Zachecanie kin wykazujacych znaczny udzial niekrajowych utwordéw europejskich do wykorzystywania mozliwosci
zwigzanych z dystrybucja utworéw w postaci cyfrowej

Cel operacyjny

Zachgcanie kin do inwestowania w sprzgt cyfrowy poprzez ulatwianie wiascicielom kin dostepu do kredytu.

Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

Uczestnictwo w kosztach posrednich (na przyklad kosztach finansowania lub kosztach ubezpieczen)

Promocja

Poprawa obiegu europejskich utworéw audiowizualnych poprzez zapewnienie europejskiemu sektorowi audiowi-
zualnemu dostgpu do profesjonalnych europejskich i migdzynarodowych rynkéw audiowizualnych

Cel operacyjny nr 1

Poprawa warunkéw dostepu specjalistéw do imprez handlowych oraz do branzowych rynkéw audiowizualnych
zarébwno w Europie, jak i poza nia.
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Dziatanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Zapewnienie pomocy technicznej i finansowej w zwigzku z wydarzeniami takimi, jak:
—  gloéwne europejskie i migdzynarodowe targi kinematograficzne,
—  glowne europejskie i migdzynarodowe targi telewizyjne,

—  targi tematyczne, w szczeg6lnosci targi filméw animowanych, dokumentalnych, multimediow oraz
nowych technologii.

Cel operacyjny nr 2 i dzialanie, ktére ma by¢ wprowadzone w Zycie

—  Promowanie i wspieranie tworzenia europejskich katalogéw oraz baz danych dotyczacych katalogéw
programéw europejskich, przeznaczonych dla specjalistow.

Cel operacyjny nr 3

—  Zachgcanie do wspierania promogji juz na etapie produkeji wstepnej lub produkcji whasciwej.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

—  Wspieranie organizacji foréw dla rozwoju, finansowania, koprodukgji oraz dystrybucji utworéw i programéw
europejskich (lub w przewazajacej czesci europejskich).

—  Opracowywanie i prowadzenie kampanii marketingowych oraz promocyjnych dla europejskich programéw
filmowych i audiowizualnych na etapie produkgji.

Poprawa dostepu publicznodci europejskiej i migdzynarodowej do europejskich utworéw audiowizualnych
Cele operacyjne i dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w zycie

—  Promowanie i wspieranie festiwali audiowizualnych w celu projekcji w wigkszosci lub w znacznej czgsci
utwordw europejskich.

—  Traktowanie w sposéb uprzywilejowany i wspieranie festiwali majacych wklad w promocje utwordéw
pochodzacych z panstw czlonkowskich lub z regionéw o niskich zdolno$ciach w zakresie produkcji
audiowizualnej, a takze utworéw miodych twoércéw europejskich oraz utworéw promujacych réznorodno$é
kulturows i jezykowa oraz dialog migdzy kulturami.

—  Promowanie i wspieranie inicjatyw opartych na edukacji obrazem, organizowane w ramach festiwali
skierowanych do mlodej publicznos$ci, w szczeg6lnosci w Scistej wspdtpracy ze szkotami i innymi instytucjami.

—  Promowanie i wspiceranie inicjatyw specjalistow, szczegdlnie wiascicieli kin, publicznych lub komercyjnych
kanaléw telewizyjnych, festiwali oraz instytugji kulturalnych, w Scistej wspétpracy z panstwami czlonkowskimi
oraz Komisja, w celu organizacji dzialan promocyjnych skierowanych do szerokiej publicznosci na rzecz
europejskiej tworczosci filmowej i audiowizualnej.

—  Zachgcanie i wspieranie organizacji wydarzen wzbudzajacych szerokie zainteresowanie medidw, jak na przyktad
wreczanie nagrod oraz Europejskie Dni Kina (European Cinema Days).

Wspieranie wsp6lnych dzialai krajowych organizacji zajmujacych si¢ promocja filméw i programéw audiowizual-
nych.

Cel operacyjny

—  Zachecanie do tworzenia sieci i koordynacji wspdlnych dziatan oraz projektéw europejskich.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie

—  Wspieranie tworzenia europejskich platform promocii.

—  Wspieranie europejskich ugrupowaf oraz europejskich organizacji parasolowych dla krajowych lub
regionalnych instytucji zajmujacych sie promocja na rynkach europejskich i $wiatowych.

—  Wspieranie tworzenia sieci festiwali, szczeglnie poprzez organizacje wymiany programow i wiedzy fachowej.

—  Wspieranie grupowania projektow skoncentrowanych na identycznych, podobnych lub wzajemnie uzupehia-
jacych si¢ celach.

—  Wspieranie tworzenia sieci baz danych oraz katalogéw.
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1.3.

Zachgcanie do promodji i dostgpu do europejskiego dziedzictwa kinematograficznego i audiowizualnego
Cel operacyjny i dziatanie, ktére ma by wprowadzone w zycie
—  Zachecanie do organizacji wydarzen kulturalnych, w szczegdlnosci skierowanych do mtlodej publicznosci,

ktérych celem jest promocja europejskiego dziedzictwa kinematograficznego i audiowizualnego, a takze
wspieranie tych wydarzen.

Projekty pilotazowe

Cel operacyjny

—  Zapewnianie dostosowania programu do zmian zachodzacych na rynku, szczegdlnie tych zwigzanych
z wprowadzaniem i wykorzystywaniem technologii informacyjnych i komunikacyjnych.

Dziatania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie

—  Wspieranie programéw pilotazowych w dziedzinach uznawanych za podatne na efekty wprowadzania
i wykorzystywania nowych technologii informacyjnych i komunikacyjnych.

—  Szerokie rozpowszechnianie wynikéw programéw pilotazowych poprzez organizacje konferencji lub wydarzen
on-line i off-line jako zachety do szerzenia dobrych praktyk.

ROZDZIAL 1I

WARUNKI WPROWADZANIA W ZYCIE DZIALAN
Wsparcie wspélnotowe
Udzial wkladu wspélnotowego w kosztach operacji korzystajacych ze wsparcia

Wkiad finansowy z tytulu programu MEDIA nie moze przekroczy¢ 50 % kosztéw wspieranych operacji,
z wylaczeniem ponizszych przypadkéw.

Wkiad finansowy z tytutu programu MEDIA moze osiagna¢ prog 60 % kosztéw wspieranych operacji:

a) w przypadku dzialafi szkoleniowych majacych miejsce w krajach lub regionach o niskich zdolnosciach
w zakresie produkcji audiowizualnej lub niewielkiej powierzchni i zasiggu jezykowym;

b)  w przypadku projektéw przedtozonych w ramach przygotowania utworu, dystrybucji/rozpowszechniania oraz
promocji, majacych na celu podkreslanie wartosci europejskiej roznorodnosci jezykowej i kulturowej;

¢ w przypadku dzialan zaliczajacych si¢ do dzialan opisanych w rozdziale 1 pkt 3 niniejszego zalacznika
(dystrybucja i rozpowszechnianie), ktérych zgodno$¢ z procedurg ustalong w art. 11 ust. 2 zostala
potwierdzona.

Wkiad finansowy programu MEDIA moze osiagnac pulap 75 % kosztéw wspieranych operacji w przypadku dziatan
szkoleniowych majgcych miejsce w panstwach cztonkowskich, ktére przystapity do Unii Europejskiej po dniu
30 kwietnia 2004 r. Ten przepis bedzie przedmiotem szczegdlnej uwagi podczas oceny $rodokresowej programu.
Ustalenia dotyczace wsparcia wspolnotowego

Komisja zapewnia, ze program jest dostepny i wdrazany w przejrzysty sposéb.
Wsparcie wspélnotowe jest udzielane w formie dotacji lub stypendiéw.

W dziedzinie ksztalcenia odpowiednia czg$¢ srodkéw dostepnych kazdego roku powinna by¢ w miare mozliwosci
przydzielana na nowe dzialania.

Wybér projektéw

Wybierane projekty powinny by¢ zgodne:
—  z przepisami niniejszej decyzji i zalacznika do niej,

—  z przepisami rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 oraz rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002.
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Podzial $rodkow

Dostepne $rodki zostang przydzielone zgodnie z nastgpujacymi wytycznymi:

Nabywanie i doskonalenie umiejgtnosci okolo 7 %
Przygotowanie utworu co najmniej 20 %
Dystrybucja co najmniej 55 %
Promogja okoto 9 %
Projekty pilotazowe okolo 4 %
Koszty horyzontalne co najmniej 5 %

Te udzialy procentowe majg charakter indykatywny i podlegaja zmianom zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 11 ust. 2.

W celu zagwarantowania ogdlnej skutecznosci i wlasciwej realizacji celéw programu, okreslonych w art. 1, dzialania
Wspdlnoty powinny skupiaé si¢ na rozwijaniu dzialan przeprowadzanych w ramach poprzednich programéw
wymienionych w motywie 7.

Wszystkie dzialania zostaja poddane corocznemu przegladowi zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 10 ust. 2,
pozwalajac Wspdlnocie na zareagowanie na potrzeby i rozwdj sektora.

W celu zagwarantowania spelnienia ogélnych celéow kulturowych i przemystowych programu decyzja w sprawie
rocznego podziatu puli §rodkéw finansowych powinna opiera¢ si¢ na nieprzerwanym monitorowaniu skutecznosci
linii dziatania programu.

Dzialania komunikacyjne
Komisja

Komisja moze organizowa¢ seminaria, konferencje lub spotkania w celu ufatwienia realizacji programu i podejmowac
wszelkie odpowiednie dzialania informacyjne lub zwigzane z publikacja i rozpowszechnianiem, w szczegdlnosci
W powigzaniu z monitorowaniem i oceng programu. Takie dzialania moga by¢ finansowane za pomoca dotacji,
w ramach zaproszen do skladania ofert lub organizowane i finansowane bezposrednio przez Komisje.

Biura MEDIA Desks i MEDIA Antennae

Komisja, w bezposrednim wspoétdziataniu z panstwami cztonkowskimi, tworzy europejskg sie¢ biur MEDIA Desks
i MEDIA Antennae, kt6ra bedzie dziala¢ jako organ wprowadzajacy w zycie na poziomie krajowym, zgodnie z art. 54
ust. 2 lit. ¢) oraz ust. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002, realizujac w szczeg6lnosci nastepujace cele:

a)  informowanie specjalistow z scktora audiowizualnego o réznych formach pomocy dostgpnych dla nich
w ramach polityk Unii Europejskiej;

b)  zapewnienie reklamy oraz promogji programu;
¢)  zachecanie specjalistow do mozliwie najszerszego uczestnictwa w dzialaniach programu;

d)  pomoc specjalistom w prezentacji ich projektow zglaszanych jako odpowiedzi na zaproszenia do skladania
projektow;

¢)  promowanie wspdlpracy ponadgranicznej migdzy specjalistami, instytucjami i sieciami wspélpracy;

f)  wspieranie Komisji w kojarzeniu réznych instytucji wspierajacych z panstw cztonkowskich w celu zapewnienia
komplementarnosci dzialaii prowadzonych w ramach programu i krajowych $rodkéw wspierania;

g)  udostgpnianie danych dotyczacych krajowych rynkéw audiowizualnych zainteresowanym stronom.
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Informacje na temat europejskiego rynku audiowizualnego oraz udzialu w obserwatorium, a takze mozliwej
wspélpracy z Funduszem Wsparcia Eurimages Rady Europy

Program stanowi podstawe prawng dla wydatkéw niezbednych dla monitorowania instrumentéw wspdlnotowych
w zakresie polityki audiowizualnej.

Program przewiduje w szczegdlno$ci kontynuowanie uczestnictwa Unii Europejskiej w obserwatorium. Uczestnictwo
to utatwi podmiotom dzialajagcym w sektorze dostgp do informadji, jak réwniez rozpowszechnianie tych informacji.
Wplynie réwniez na zwigkszenie przejrzystosci procesu produkgji. Program méglby takze umozliwi¢ Unii
Europejskiej zbadanie mozliwosci wspotpracy (z wylaczeniem kwestii finansowych i administracyjnych) z Funduszem
Wsparcia Eurimages w celu propagowania konkurencyjnosci europejskiego sektora audiowizualnego na rynku
migdzynarodowym.

Zadania zwigzane z zarzgdzaniem

Srodki finansowe przeznaczone na program moga réwniez obejmowaé wydatki zwiazane z przygotowaniem,
nadzorem, kontrola, audytem i oceng, bezpo$rednio potrzebne do zarzadzania programem i do realizacji jego celow,
szczegdlnie badan, spotkan, dziatan informacyjnych i publikacji, wydatkéw zwigzanych z sieciami informatycznymi
majacymi na celu wymiane informacji, jak réwniez wszelkie inne wydatki na pomoc techniczng i administracyjna,
z jakiej moze korzysta¢ Komisja w celu zarzadzania programem. Istnieje mozliwo$¢ godziwego wynagradzania
rzeczoznawcow z grup doradztwa technicznego lub w zwiazku z procedurami oceny i wyboru projektéw.

Podczas realizacji programu Komisja zapewni zgodno$¢ z celami i priorytetami zawartymi w art. 1 oraz zagwarantuje,
ze udzial specjalistow w programie odzwierciedla w sposob zréwnowazony réznorodno$é kulturows Europy.

Kontrole i audyt

Dla projektéw wybranych zgodnie z procedurg opisang w art. 9 zostaje ustanowiony system wyrywkowych audyt6w.

Beneficjent dotacji zachowuje do dyspozycji Komisji wszystkie dowody poniesionych wydatkéw przez okres pigciu
lat, liczac od daty ostatniej platnosci. Beneficjent dotacji czuwa, aby w danym przypadku dowody przechowywane
przez jego partneréw lub czlonkéw byly do dyspozycji Komisji.

Komisja, bezposrednio przez swych urzednikow lub za posrednictwem jakiejkolwiek wybranej przez nig i posiadajacej
odpowiednie kwalifikacje instytucji zewngtrznej, ma prawo do przeprowadzenia audytéw dotyczacych wykorzystania
dotacji. Audyty te moga by¢ przeprowadzane przez caly okres umowy, jak réwniez przez okres pigciu lat, liczac od
daty wyplaty pozostalej czgsci dotacji. W niektorych sytuacjach wyniki tych audytéw moga prowadzi¢ do decyzji
Komisji o zazadaniu zwrotu §rodkéw.

W celu whasciwego przeprowadzenia audytéw pracownicy Komisji, jak réwniez osoby zewngtrzne upowaznione
przez Komisje, maja odpowiedni dostgp w szczegdlnosci do biur beneficjentéw dotacji, jak réwniez do wszystkich
niezbednych informacji, w tym réwniez w postaci elektroniczne;.

Trybunal Obrachunkowy, jak réwniez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF), dysponuja
tymi samymi prawami co Komisja, w szczegdlno$ci prawem dostepu.

Ponadto, w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowo$ciami, Komisja ma prawo do przeprowadzania kontroli i weryfikacji na miejscu w ramach niniejszego
programu, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlowosciami (?). Jezeli jest to niezbedne,
dochodzenia sa przeprowadzane przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz podlegaja
przepisom rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego
dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (3).

Dz.U. L 292 z 15.11.1996, str. 2.
Dz.U. L 136 z 31.5.1999, str. 1.
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DECYZJA nr 1719/2006/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 listopada 2006 r.

ustanawiajgca program ,Mlodziez w dzialaniu” na okres 2007-2013

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 149 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

ey

A/-\
)
~

Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, zwany dalej
,Traktatem”, ustanawia obywatelstwo Unii i stanowi, ze
dzialanie wspolnotowe w zakresie edukacji, ksztalcenia
zawodowego oraz mlodziezy ma mie¢ na celu, w szczeg6l-
nosci, wspieranie rozwoju programéw wymiany mlodziezy
i instruktoréw spoleczno-oswiatowych, jak réwniez
o$wiaty dobrej jakosci.

Traktat o Unii Europejskiej opiera si¢ na zasadach wolnosci,
demokracji, poszanowania praw czlowieka i podstawowych
wolnosci, réwnosci kobiet i m¢zczyzn oraz niedyskrymi-
nacji. Upowszechnianie aktywnej postawy obywatelskiej
mlodziezy powinno przyczyni¢ si¢ do rozwoju tych
wartosci.

Decyzja nr 1031/2000/WE (*) Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 13 kwietnia 2000 r. stworzyla wspélnotowy
program dzialan ,Mlodziez”. Wtasciwe jest kontynuowanie
i wzmocnienie wspolpracy oraz dzialania Wspdlnoty w tej
dziedzinie w oparciu o do$wiadczenie nabyte w ramach
tego programu.

Decyzja nr 790/2004/WE (°) Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. stworzyla wspdlnotowy
program dzialan wspierajacych podmioty dzialajgce na
poziomie europejskim na rzecz mlodziezy.

Nadzwyczajna Rada Europejska, ktéra zebrata si¢ w Lizbo-
nie w dniach 23. i 24. marca 2000 r., wyznaczyla dla UE cel
strategiczny obejmujgcy aktywna polityke zatrudnienia,
nadajgcg wigksze znaczenie uczeniu si¢ przez cale Zycie,
uzupelniong o strategie zréwnowazonego rozwoju przyjeta
przez Rade Europejska w dniach 15. i 16. czerwca 2001 r.
w Goteborgu.

Dz.U. C 234 2 22.9.2005, str. 46.
) Dz.U. C 71 z 22.3.2005, str. 34.
) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazdziernika 2005 r.

(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 24 lipca 2006 r. (Dz.U. C 251 E z 17.10.2006,
str. 20) oraz stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 25 paz-
dziernika 2006 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym).

Dz.U. L 117 z 18.5.2000, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 1).

Dz.U. L 138 z 30.4.2004, str. 24.

(6)

Deklaracja z Laeken, zalaczona do konkluzji Prezydencji
Rady Europejskiej z dnia 14. i 15. grudnia 2001 r,
stwierdza, ze jednym z podstawowych wyzwar, jakie musi
podja¢ UE, jest przyblizenie obywatelom, a przede wszyst-
kim mlodziezy, projektu europejskiego i instytucji euro-

pejskich.

W dniu 21 listopada 2001 r. Komisja przyjeta biala ksiege
zatytutowana ,Nowe impulsy dla mlodziezy europejskiej”,
ktéra proponuje ramy wspdlpracy dotyczacej mlodziezy,
majgc na celu przede wszystkim wzmocnienie uczestnic-
twa, informacji, dzialalnosci wolontariatu i lepsze poznanie
problematyki milodziezy. Parlament Europejski w swojej
rezolucji z dnia 14 maja 2002 r. () przyjal te propozycje.

Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkow-
skich, ktorzy zebrali si¢ w ramach Rady w dniu 27 czerwca
2002 r.(7), tworzy w szczegdlno$ci otwartg metode
koordynacji obejmujaca priorytety uczestnictwa, informa-
qji, dzialalnosci wolontariatu mlodziezowego i lepszego
poznania problematyki mlodziezy. Prace te powinny zostaé
uwzglednione podczas realizacji programu ,Mlodziez
w dzialaniu”, zwanego dalej ,Programem”.

W swoich konkluzjach z dnia 6 maja 2003 r. (%) Rada
podkresla konieczno$¢ utrzymania i rozwoju istniejacych
narzedzi  wspélnotowych adresowanych specjalnie dla
mlodziezy, gdyz sa one niezbedne dla wzmocnienia
wspolpracy paristw cztonkowskich w sprawach mlodziezy,
oraz fakt, ze priorytety i cele tych narzedzi powinny by¢
dopasowane do ram europejskiej wspolpracy w dziedzinie
miodziezy.

Na wiosennym posiedzeniu Rady Europejskiej w dniach 22
i 23 marca 2005 r. przyjeto Europejski Pakt na rzecz
Mlodziezy jako jeden z instrumentéw stuzacych realizacji
celow lizboniskich w dziedzinie wzrostu i zatrudnienia. Pakt
skupia si¢ na trzech dziedzinach: zatrudnieniu, integracji
i postepie spolecznym; edukacji, ksztalceniu zawodowym
i mobilnosci; godzeniu Zycia rodzinnego i zawodowego.

Dzialanie wspdlnotowe obejmuje przyczynianie si¢ do
wysokiej jakosci edukacji i ksztalcenia zawodowego oraz
musi mie¢ na celu zniesienie nieréwnosci oraz wspieranie
réwnosci kobiet i mezczyzn zgodnie z art. 3 ust. 2
Traktatu.

() Dz.U. C 180 E z 31.7.2003, str. 145.
() Dz.U.C 168 z 13.7.2002, str. 2.
() Dz.U. C 115 z 15.5.2003, str. 1.
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(12) Powinno si¢ odpowiedzie¢ na specyficzne potrzeby oséb (21) Program powinien by¢ przedmiotem regularnego monito-
niepelnosprawnych. rowania i oceny we wspélpracy pomiedzy Komisja
a panstwami czlonkowskimi, tak aby mozna bylo go
ulepszaé, szczegblnie w zakresie priorytetéw dotyczacych
(13) Istnieje potrzeba upowszechniania aktywnej postawy realizacji dziatad. Monitorowanie i ocena powinny obej-
obywatelskiej oraz, podczas realizacji dzialan, nasilenia mowaé wymierne i odpowiednie cele i wskazniki.
walki ze wszystkimi formami wykluczenia i dyskryminacji,
w tym ze wzgledu na pled, ras¢ lub pochodzenie etniczne,
rel'igif; l'ub przekonania, piepe}nosprawnoéé, wiek lub (22) Sformulowanie podstawy prawnej Programu musi by¢
orientacj¢ seksualng, zgodnie z art. 13 ust. 1 Traktatu. wystarczajaco elastyczne, tak aby umozliwi¢ odpowiednie
dostosowania dzialan w odpowiedzi na ewolucje potrzeb
. . . . w okresie 2007-2013 oraz aby unikna¢ nadmiernie
(14) Kraje kapdydujqce oraz ha;e EFTA b@dqce stronami szczegdlowych  przepiséw  poprzednich  programéw;
Pc,)rozumlema !EOG uwaza si¢ za potenc]glnych uczestni- w zwigzku z tym niniejsza decyzja celowo ogranicza si
kow programéw wspélnotowych, zgodnie z umowami do ogdlnych definicji dziatan i towarzyszacych im
zawartymi z tymi krajami. najwazniejszych przepiséw administracyjnych i finanso-
wych.
(15) Rada Europejska obradujagca w dniach 19 i 20 czerwca
2003 o Salomk}acb przyjeta ,,Agend(;.z Salo.r.nk dia (23) Wlasciwe jest zapewnienie poprawnego zamkniecia Pro-
Zachodnich Batkanéw: postgp na drodze integracji euro- P A g
kie? ktd sewiduie. e Drooram snot gramu, w szczegélnosci w odniesieniu do kontynuacji
pejskiej”, ktora przewiduje, ze programy wspdlnotowe : . o U
: p L : i wieloletnich uzgodnien dotyczacych zarzadzania nim,
powinny by¢ otwarte dla krajéw uczestniczacych w procesie R ) e .
PR ; . ) takich jak finansowanie pomocy technicznej i administra-
stabilizacji i stowarzyszenia, na podstawie uméw ramo- o ) . .
h. ktére maia bvé zawarie pomiedzy Wsnélnota a tvmi cyjnej. Od dnia 1 stycznia 2014 r. pomoc techniczna
e 13 by pofiiedzy Wsp daty i administracyjna zapewni, w razie potrzeby, zarzadzanie
krajami. 4 pewIL, pe Y, 4
dzialaniami niesfinalizowanymi do korica 2013 r.
(16) Powinno si¢ przedsiewzig¢ kroki w celu otwarcia Programu
dla Szwajcarii. (24) Konieczne jest zapewnienie szczegélnych warunkéw sto-
sowania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/
2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia
(17) Deklaracja z Barcelony przyjeta na konferencji euro- finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego
§roédziemnomorskiej w 1995 r. stanowi, ze programy Wspdlnot Europejskich (1) oraz srodkéw wykonawczych do
wymiany mlodziezy powinny stanowi¢ $rodek przygoto- niego, jak réwniez odstepstw od tych aktéw koniecznych
wujgcy przyszte pokolenia do blizszej wspdlpracy pomie- z uwagi na beneficjentéw i rodzaj dzialan.
dzy  partnerami  euro-§rédziemnomorskimi,  przy
poszanowaniu zasad praw czlowieka i podstawowych
wolnosci. (25) Powinno si¢ zastosowaé odpowiednie $rodki, aby zapobiec
nieprawidlowosciom i oszustwom oraz odzyskaé Srodki
finansowe utracone, niewlasciwie wyplacone lub wyko-
(18) W swoich konkluzjach z dnia 16 czerwca 2003 r. Rada, na rzystane.
podstawie komunikatu Komisji zatytulowanego ,Rozsze-
rzona Europa — sasiedztwo: nowe ramy stosunkow
Z naszymi sa[s1?dam1 ze Wschodu ! Po}udpla”, ]ak’o osie (26) Niniejsza decyzja ustala koperte finansowa na caly okres
dzialania Wspélnoty wyznacza zwickszenie Wsp(,)}pracy trwania Programu, ktéra ma stanowi¢ gtéwne odniesienie
kulturalnej, wzajemnego zrozumienia oraz wspéipracy dla wladzy budzetowej w czasie corocznej procedury
w c.121ec.121n1e .edukacp i ksztalcenia zawodowego z krajami budzetowej, w rozumieniu pkt 37 porozumienia miedzyin-
sgsiadujgcymi. stytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. migdzy Parlamen-
tem Europejskim, Rada oraz Komisja w sprawie dyscypliny
. - L budzetowej i wlasciwego zarzadzania finansami (%).
(19) Sprawozdania okresowe z oceny realizacji obowigzujacego
programu ,Mlodziez” oraz konsultacje spoleczne na temat
przyszlosci dziatania wspdlnotowego w zakresie edukacji, N L Lo Lo
) : Lo e (27) Poniewaz cele niniejszej decyzji nie moga by¢ osiagniete
ksztalcenia zawodowego i mlodziezy ujawniaja duza i pod ‘b ; , Tonkowskie. odvs
pewnymi wzgledami rosnaca potrzebe kontynuowania XVSP%SO ‘lnytﬁrczancy przez pan;t;va CZIONKOWSKIC, §CYZ
wspolpracy i mobilnosci w zakresie mlodziezy na szczeblu 0 1c J rea zlzaql V,Vyfgli‘ga“eg,‘ft wie c.)slléror,me partnerstwo,
europejskim i nawolujg do prostszego, bardziej przyjaz- Pofna narodowe sro bll mo lnosc,l’kJa rowniez wymiana
nego i elastycznego podejscia do wdrazania takiego m ortinaql dna szeze lut europejskim, a -z uwagl nﬁ
dziatania. ponadnarodowy i wielostronny wymiar proponowanyc
dzialan i $rodkéw mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na
poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyjaé¢ Srodki
(20) Zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami zgodnie z zasada pomocniczosci okreSlong wart. 5

wdrozenie Programu moze zostaé uproszczone przez
odwolanie si¢ do finansowania przy pomocy kwot
ryczaltowych, w odniesieniu do wsparcia przyznanego
uczestnikom Programu albo wsparcia wspdlnotowego dla
struktur ustanowionych na szczeblu krajowym do zarzg-
dzania Programem.

Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okre$long
w tym artykule niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co
jest niezbedne do osiagniecia tych celéw.

() Dz.U.L 248 z 16.9.2002, str. 1.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
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(28) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji ().

(29) Powinno si¢ przyja¢ tymczasowe Srodki monitorowania
dzialan rozpoczetych przed dniem 31 grudnia 2006 r.
zgodnie z decyzjg nr 1031/2000/WE oraz decyzja nr 790/
2004/WE,

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Ustanowienie Programu

1. Niniejsza decyzja ustanawia program ,MLODZIEZ W DZIA-
LANIU” jako dzialanie Wspélnoty, zwany dalej ,Programem”,
ktérego celem jest rozwdj wspdlpracy w dziedzinie mlodziezy
w Unii Europejskiej.

2. Program rozpocznie si¢ w dniu 1 stycznia 2007 r. i zakoniczy
w dniu 31 grudnia 2013 r.

Artykut 2
Ogdlne cele Programu

1. Ogolne cele Programu s3 nastgpujace:

a)  promowanie aktywnych postaw obywatelskich mlodziezy
ogdlnie, a jej europejskich postaw obywatelskich w szcze-
g6lnosci;

b) rozwdj solidarnosci i wspieranie tolerancji wéréd mio-
dziezy, w szczegélnosci w celu wzmocnienia spéjnosci
spotecznej w UE;

¢) promowanie wzajemnego zrozumienia miedzy mlodymi
ludZmi w r6éznych krajach;

d)  przyczynianie si¢ do podnoszenia jakosci systeméw
wspierajacych dzialania mlodziezy oraz do rozwijania
przez organizacje spoleczenstwa obywatelskiego mozli-
wosci dzialania w dziedzinie mlodziezy;

e)  wspieranie wspolpracy europejskiej w dziedzinie mlo-
dziezy.

2. Ogdlne cele Programu uzupelniajg cele w innych dziedzi-
nach dziatalnosci wspélnotowej, szczegdlnie w dziedzinie ucze-
nia si¢ przez cale zycie, w tym szkolenia zawodowego oraz
ksztalcenia formalnego i pozaformalnego, jak réwniez w innych
dziedzinach, takich jak kultura, sport i zatrudnienie.

3. Ogolne cele Programu przyczyniaja si¢ do rozwoju polityk
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci w zakresie uznania kulturo-
wej, wielokulturowej i jezykowej réznorodnosci Europy, wspie-
rania spéjnosci spolecznej i zwalczania wszelkich przejawéw
dyskryminacji ze wzgledu na pleé, rasg lub pochodzenie

(") Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).

etniczne, religie lub przekonania, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacj¢ seksualna, oraz w zakresie zréwnowazonego rozwoju.

Artykut 3
Szczegolne cele Programu

Szczegdlne cele Programu sa nastepujace:

1. W kontekscie ogélnego celu dotyczacego promowania
aktywnych postaw obywatelskich mlodziezy ogdlnie, a jej
europejskich postaw obywatelskich w szczegdlnosci:

a)  umozliwianie mlodziezy i organizacjom milodziezo-
wym uczestnictwa w rozwoju spoleczefistwa ogdlnie,
a UE w szczegdlnosci;

b)  rozwijanie wéréd mlodziezy poczucia przynaleznosci
do UE;

¢)  wspieranie uczestnictwa miodziezy w zyciu demok-
ratycznym Europy;

d)  promowanie mobilnoici mlodziezy w Europie;

e) rozwijanie miedzykulturowej edukacji w dziedzinie
milodziezy;

f)  promowanie podstawowych wartosci UE wsrdd
miodziezy, w szczegdlnosci poszanowania godnosci
czlowieka, rownosci, poszanowania praw czlowieka,
tolerancji i niedyskryminacji;

g)  wspieranie ducha inicjatywy, przedsigbiorczosci i krea-
tywnosci;

h)  ulatwianie uczestnictwa w Programie mniej uprzywi-
lejowanej milodziezy, w tym miodziezy niepelnos-
prawnej;

i)  zapewnienie poszanowania zasady réwnosci kobiet
i mezczyzn w uczestnictwie w Programie oraz
promowania réwnosci plci w dzialaniach;

j)  zapewnienie pozaformalnych i nieformalnych mozli-
wosci edukacyjnych o wymiarze europejskim oraz
otwarcie innowacyjnych mozliwoici zwigzanych
z aktywnym obywatelstwem.

2. W kontekscie ogdlnego celu dotyczacego rozwoju solidar-
nosci i wspierania tolerancji wsréd miodziezy, w szczegdl-
nosci w celu wzmocnienia sp6jnosci spotecznej w UE:

a) umozliwianie mlodziezy wyrazania swojego osobis-
tego zaangazowania poprzez wolontariat na pla-
szczyznie europejskiej i miedzynarodowej;

b)  wlaczanie mlodziezy w dzialania promujace solidar-
nos$¢ miedzy obywatelami UE.
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3. W kontekscie ogélnego celu dotyczacego promowania d)  przyczynianie sic do wspdlpracy pomiedzy réznymi

wzajemnego zrozumienia miedzy mlodzieza w réznych
krajach:

a)  rozwijanie programéw wymiany i dialogu migdzykul-
turowego pomiedzy mlodzieza europejska a milo-
dzieza krajow sasiadujacych;

b)  przyczynianie si¢ do podnoszenia w tych krajach
jakosci struktur wspierajacych mlodziez oraz zwigk-
szania roli 0s6b pracujacych z mlodziezg i w organiza-
cjach mlodziezowych;

¢) rozwijanie wspélpracy z innymi krajami w zakresie
projektéw tematycznych z udzialem mlodziezy oraz
oséb pracujacych z milodzieza i w organizacjach
milodziezowych.

W kontekscie ogdlnego celu dotyczacego przyczyniania sig
do podnoszenia jako$ci systeméw wspierajacych dziatania
milodziezy oraz do rozwoju zdolnosci organizacji spole-
czefistwa obywatelskiego w dziedzinie mlodziezy:

a)  udzial w tworzeniu sieci wlasciwych organizacji;

b)  rozwijanie szkolenia i wspdlpracy pomiedzy osobami
pracujgcymi z milodzieza a osobami pracujgcymi
w organizacjach mlodziezowych;

¢) pobudzanie innowacyjnosci w zakresie rozwoju
dzialan na rzecz mlodziezy;

d)  przyczynianie si¢ do lepszego informowania milo-
dziezy, zwracajac szczegblng uwage na dostep do
informacji dla mlodziezy niepetnosprawnej;

e)  wspieranie dlugoterminowych, podejmowanych przez
instytucje regionalne i lokalne, projektéw i inicjatyw
dotyczacych mlodziezy;

f)  ulatwianie uznawania ksztalcenia pozaformalnego
i umiejetnosci mlodziezy nabytych poprzez udziat
w Programie;

g)  wymiang dobrych praktyk.

W kontekscie ogdlnego celu wspierania wspélpracy euro-
pejskiej w dziedzinie mlodziezy, odpowiednio uwzgled-
niajac aspekty lokalne i regionalne:

a)  zachgcanie do wymiany dobrych praktyk i wspotpracy
pomiedzy strukturami administracyjnymi a decyden-
tami politycznymi na wszystkich poziomach;

b)  zachgcanie do zorganizowanego dialogu pomiedzy
decydentami politycznymi a mlodzieza;

¢) lepsze poznanie i zrozumienie mlodziezy;

krajowymi 1 miedzynarodowymi mlodziezowymi
formami wolontariatu.

Artykut 4

Dzialania

Szczegblne i ogdlne cele Programu s3 realizowane poprzez
nastepujace dzialania, szczegdtowo przedstawione w zalaczniku.

1.

Mlodziez dla Europy
Celem tego dzialania jest:

— wspieranie programéw wymiany milodziezy w celu
zwigkszenia jej mobilnosci,

— wspieranie inicjatyw oraz projektéw i dzialan doty-
czacych uczestnictwa mlodziezy w zyciu demokra-
tycznym,  pozwalajgce na  rozwdj  postaw
obywatelskich oraz wzajemnego zrozumienia mio-
dych ludzi.

Wolontariat europejski

Dzialanie to ma na celu wsparcie uczestnictwa mlodziezy
w roznych formach wolontariatu zaréwno na terytorium
UE, jak i poza nim.

Mlodziez w $wiecie
Celem tego dzialania jest:

— wspieranie projektéw realizowanych przy udziale
krajow partnerskich wymienionych w art. 5 ust. 2,
w szczegblnosci programéw wymiany mlodziezy oraz
osob pracujacych z milodzieza i w organizacjach

miodziezowych,

— wspleranie inicjatyw zwigkszajacych wzajemne zro-
zumienie mlodziezy, jej poczucie solidarnosci oraz
tolerancji, a takze rozwdj wspélpracy w dziedzinie
mlodziezy i spoleczenstwa obywatelskiego w tych
krajach.

Systemy wsparcia mtodziezy

To dzialanie ma na celu wspieranie instytucji dzialajacych
w dziedzinie milodziezy na plaszczyZnie europejskiej,
w szczeg6lnosci funkcjonowania pozarzagdowych organiza-
Gji milodziezowych, laczenia ich w sieci, doradzania
osobom opracowujacym projekty, zapewniajagc wysoka
jako§¢ poprzez wymiang, szkolenia i tworzenie sieci 0sob
pracujacych z mlodzieza i w organizacjach mlodziezowych,
stymulowanie innowacyjnosci i jakosci, informowanie
milodziezy, rozwijanie struktur i dzialan niezbednych, aby
Program mogl osiagnaé te cele, a takze wzmacnianie
partnerstwa z organami lokalnymi i regionalnymi.
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5. Wsparcie europejskiej wspotpracy w dziedzinie mlodziezy
Celem tego dzialania jest:

— stworzenie zorganizowanego dialogu pomigdzy réz-
nymi uczestnikami dzialan na rzecz mlodziezy,
w szczegblnosci pomigdzy samg mlodzieza, osobami
pracujacymi z mlodzieza i w organizacjach miodzie-
zowych a decydentami politycznymi,

— wspieranie seminariéw mlodziezowych na tematy
spoleczne, kulturowe i polityczne, ktorymi interesuje
sie mlodziez,

—  przyczynianie si¢ do rozwoju wspdlpracy politycznej
w dziedzinie mlodziezy,

— ulatwienie rozwoju sieci niezbednych do lepszego
zrozumienia miodziezy.

Artykut 5
Uczestnictwo w Programie

1. Udzial w Programie jest otwarty dla nastgpujacych krajow,
zwanych dalej ,krajami uczestniczacymi”:

a)  panstw czlonkowskich;

b) panstw EFTA bedacych stronami Porozumienia EOG,
zgodnie z przepisami tego porozumienia;

¢) krajow kandydujacych bedacych beneficjentami strategii
przedakcesyjnej, zgodnie z ogdlnymi zasadami oraz
ogdlnymi warunkami i ustaleniami, okre§lonymi w umo-
wach ramowych zawartych z tymi krajami w celu ich
uczestnictwa w programach wspdlnotowych;

d)  krajow Batkanéw Zachodnich, na warunkach, ktére zostang
z tymi krajami ustalone po zawarciu uméw ramowych
przewidujacych ich uczestnictwo w programach wspélno-
towych;

€)  Szwajcarii, z zastrzezeniem zawarcia umowy dwustronnej

z tym krajem.

2. Drzialania, o ktérych mowa w pkt 2 i 3 zalacznika, sg
otwarte dla wspélpracy z krajami trzecimi, ktére zawarly ze
Wspélnotg Europejska umowy odnoszace si¢ do dziedziny
milodziezy, zwanych dalej ,krajami partnerskimi”.

Wspdlpraca ta jest, w stosownych przypadkach, finansowana
przez dodatkowe $rodki przyznawane przez kraje partnerskie
zgodnie z procedurami ustalonymi z tymi krajami.

Artykut 6
Dostep do Programu

1. Program ma na celu wspieranie projektéw typu not-for-profit
dla mlodziezy, grup mlodziezowych, oséb pracujacych z mio-
dziezg i w organizacjach mlodziezowych, organizacji i stowarzy-
szen non-profit oraz, w pewnych uzasadnionych przypadkach,
innych partneréw dzialajacych w dziedzinie mlodziezy.

2. Nie naruszajac warunkéw okre$lonych w zalaczniku, doty-
czacych wykonywania dzialai, Program jest adresowany do
mlodziezy od 15 do 28 lat, przy czym pewne dzialania s3
otwarte dla mlodziezy od 13 do 30 lat.

3. Beneficjenci musza posiadaé stale miejsce zamieszkania
w kraju uczestniczacym w Programie lub, zaleznie od charakteru
dzialania, w jednym z krajéw partnerskich.

4. Cala miodziez, bez dyskryminacji, posiada mozliwosé
dostegpu do dzialan w ramach Programu, z zastrzezeniem
warunkéw okreslonych w zalaczniku. Komisja i kraje uczestni-
czace zapewniaja podjecie szczegdlnych staran odnosnie do tej
milodziezy, ktéra ma szczegdlne trudnodci w uczestniczeniu
w Programie z powodéw edukacyjnych, spotecznych, fizycznych,
psychologicznych, ekonomicznych lub  kulturowych lub
z powodu zamieszkiwania w oddalonych regionach.

5. Kraje uczestniczace podejmujg starania, aby przedsiewzial
odpowiednie $rodki zapewniajace uczestnikom Programu dostep
do opieki zdrowotnej zgodnie z przepisami prawa wspdlnoto-
wego. Kraj pochodzenia podejmuje starania, aby przedsigwziaé
odpowiednie $rodki umozliwiajace uczestnikom Wolontariatu
europejskiego zachowanie uprawnien w  zakresie ochrony
socjalnej. Kraje uczestniczace podejmujg rowniez starania w celu
przyjecia whasciwych $rodkéw, zgodnie z Traktatem, w celu
usunigcia prawnych i administracyjnych przeszkéd w dostepie
do Programu.

Artykut 7
Wspélpraca miedzynarodowa

Mozliwo$¢ wspotpracy w ramach Programu jest rowniez otwarta
dla organizacji migdzynarodowych zajmujacych si¢ mlodziezg,
w szczeg6lnosci dla Rady Europy.

Artykut 8
Realizacja Programu

1. Komisja zapewnia wykonanie dzialan bedacych przedmio-
tem Programu zgodnie z zalgcznikiem.

2. Komisja i kraje uczestniczace podejmujg odpowiednie Srodki
w celu rozwinigcia struktur na plaszczyZznie europejskiej,
krajowej oraz, w razie potrzeby, regionalnej lub lokalnej, aby
zrealizowal cele Programu i uzyskaé jak najwigksze korzysci
z dzialan prowadzonych w ramach Programu.

3. Komisja i kraje uczestniczace podejmuja odpowiednie $rodki
w celu promowania uznawania ksztalcenia pozaformalnego
i nieformalnego dla mlodziezy, na przyklad poprzez dokumenty
lub zaswiadczenia, przy uwzglednieniu sytuacji krajowych,
uznajace doswiadczenie nabyte przez beneficjentow i potwier-
dzajace bezposrednie uczestnictwo milodziezy lub oséb pracu-
jacych z mlodzieza i w organizacjach mlodziezowych w jednym
z dzialan prowadzonych w ramach Programu. Cel ten moze
zostaé wzmocniony poprzez uzupelnienie innych dzialan
wspolnotowych okreslonych w art. 11.
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4. Komisja we wspOlpracy z krajami uczestniczacymi zapewnia
odpowiednia ochrong finansowych intereséw Wspodlnot poprzez
wprowadzanie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych
$rodkéw, administracyjnych kontroli oraz sankgji.

5. Komisja i kraje uczestniczace zapewniaja, aby dzialania
wspierane w ramach Programu byly przedmiotem odpowiedniej
reklamy i informacji.

6. Kraje uczestniczace musza:

a)  przyja¢ niezbedne $rodki w celu zapewnienia wlasciwego
funkcjonowania Programu na szczeblu krajowym przy
udziale stron zaangazowanych w rozmaite aspekty doty-
czgce mlodziezy, zgodnie z krajowa praktyka;

b)  utworzyé/wyznaczy¢ oraz monitorowaé krajowe agencje
w zwigzku z wykonywaniem dzialan w ramach Programu
na plaszczyznie krajowej, zgodnie z art. 54 ust. 2
lit. ¢) rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002
i zgodnie z nastgpujacymi kryteriami:

(i) instytucja utworzona lub wyznaczona jako krajowa
agencja musi posiada¢ osobowo$¢ prawng lub by¢
czgscig organizacji posiadajacej osobowo$¢ prawng
(i podlegaé prawu kraju uczestniczacego). Minister-
stwo nie moze by¢ wyznaczone jako krajowa agencja;

(i) instytucja musi posiada¢ odpowiedni personel o sto-
sownych kwalifikacjach do pracy w miedzy-
narodowym $rodowisku wspolpracy, odpowiednia
infrastrukture i Srodowisko administracyjne umozli-
wiajace unikniecie konfliktu intereséw;

(i) krajowa agencja musi by¢ w stanie w stanie zastoso-
wal zasady zarzadzania funduszem oraz warunki
umowne ustanowione na szczeblu wspdlnotowym;

(iv) krajowa agencja musi posiadaé wystarczajace gwaran-
cje finansowe (najlepiej od organu publicznego) oraz
administracyjna zdolno$¢ odpowiednia do wielkosci
srodkéw wspdlnotowych, ktorymi bedzie musiata
zarzadzad;

o) przyja¢ odpowiedzialno$¢ za nalezyte zarzadzanie przez
krajowe agencje, o ktérych mowa w lit. b), srodkami
przekazanymi im na poszczegdlne projekty. W szczegdl-
noéci odpowiadaja one za zapewnienie, aby krajowe
agencje przestrzegaly zasad przejrzystosci, réwnego trakto-
wania 1 niekumulowania $rodkéw z innymi wspdlnoto-
wymi zrédlami finansowania, oraz za wypekienie
obowigzku odzyskiwania wszelkich $rodkéw naleznych
od beneficjentéw;

d)  przyja¢ niezbedne Srodki w celu zapewnienia kontroli
i nadzoru nad finansami krajowych agencji, o ktérych
mowa w lit. b), w szczegdlnosci:

(i) dostarczy¢ Komisji, przed rozpoczeciem prac krajowej
agencji, niezbednych dowodéw potwierdzajacych, ze

w krajowej agencji, zgodnie z zasadami nalezytego
zarzadzania finansami, istniejg i funkcjonuja stosowne
procedury, systemy nadzorujace, systemy i procedury
ksiegowe do celéw przyznawania kontraktéw i dota-
qi;

(i) na koniec kazdego roku obrachunkowego dostarczy¢
Komisji dowdd wiarygodnosci systeméw i procedur
finansowych krajowych agencji oraz dokladnosci ich
rozliczen;

(iii) przyja¢ odpowiedzialno$¢ za wszelkie nieodzyskane
srodki finansowe w przypadku jakiejkolwiek niepra-
widlowosci, zaniedbania lub oszustwa ze strony
agencji krajowych, o ktérych mowa w lit. b), ktére
stanowilyby dla Komisji podstawe do wszczecia
dzialan sluzacych odzyskaniu $rodkéw od agencji
krajowe;.

7. W ramach procedury, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1,
Komisja moze sporzadzi¢ wytyczne dla kazdego z dzialan
okreslonych w zalaczniku w celu dostosowania Programu do
wszelkich zmian priorytetéw europejskiej wspotpracy w dziedzi-
nie mlodziezy.

Artykut 9
Komitet

1. Komisj¢ wspomaga komitet.

2. W przypadku odwotania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Dlugos$¢ okresu, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/
468|WE, ustala si¢ na dwa miesigce.

3. W przypadku odwotania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 3 1 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8 tej decyzji.

4. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 10
Srodki wykonawcze
1. Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji, dotyczace

ponizszych zagadnien, przyjmowane s3 zgodnie z procedurg,
o ktérej mowa w art. 9 ust. 2:

a) ustalenia dotyczace wykonania Programu, w tym roczny
plan prac;

b) ogélna réwnowaga pomiedzy réznymi dzialaniami
w ramach Programu;

¢) odnoénie do finansowania, kryteria (np. populacja mlo-
dziezy, PKB oraz geograficzna odleglo$¢ pomiedzy krajami)
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stosowane do ustalenia orientacyjnego podzialu pomiedzy
panstwa czlonkowskie Srodkéw na dzialania zarzadzane
w sposob zdecentralizowany;

d) monitorowanie umowy, o ktorej mowa w pkt 4.2
zalgcznika, w tym rocznego planu prac i sprawozdania
rocznego Europejskiego Forum Mlodziezy;

e)  ustalenia w zakresie oceny Programu;

f)  ustalenia do celéw poswiadczania uczestnictwa danej
mlodziezy w Programie;

g) ustalenia dotyczace dostosowania dzialan w ramach Pro-
gramu, o ktorych mowa w art. 8 ust. 7.

2. Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji, dotyczace
wszelkich innych zagadnien, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurs,
o ktoérej mowa w art. 9 ust. 3.

Artykut 11
Komplementarno$¢ z innymi dzialaniami wspélnotowymi

1. Komisja zapewnia komplementarno$¢ pomiedzy Progra-
mem a dzialaniami wspdlnotowymi w innych dziedzinach,
obejmujacych w szczegblnosci edukacje, ksztalcenie zawodowe,
kulture, postawe obywatelska, sport, jezyki, zatrudnienie,
zdrowie, badania naukowe, przedsigbiorczo§é, dzialanie zew-
netrzne UE, integracje spoleczng, rownos¢ plci i walke z dys-
kryminacjg.

2. Program moze dzieli¢ zasoby z innymi instrumentami
wspdlnotowymi, w przypadkach gdy sa one do siebie podobne,
w celu realizacji dzialan, ktére odpowiadaja celom wsp6lnym dla
Programu i dla tych instrumentéw.

3. Komisja i panstwa cztonkowskie zwracajg szczeg6lng uwage
na te dzialania w ramach Programu, ktére przyczyniaja si¢ do
formutowania celéw w innych dziedzinach dzialan wspélnoto-
wych, takich jak edukacja, ksztalcenie zawodowe, kultura i sport,
jezyki, integracja spoleczna, réwnos¢ plci i walka z dyskrymi-
nacjg.

Artykut 12
Komplementarnos$¢ z polityka i instrumentami krajowymi

1. Kraje uczestniczace moga wystgpi¢ do Komisji o prawo
przyznawania znaku europejskiego dla krajowych, regionalnych
lub lokalnych dzialan podobnych do tych, o ktérych mowa

w art. 4.

2. Kraj uczestniczacy moze oddaé do dyspozycji beneficjentow
srodki krajowe, ktére beda zarzadzane zgodnie z zasadami
Programu i wykorzystywaé w tym celu zdecentralizowane
struktury Programu, o ile zapewni finansowanie tych struktur
na zasadach komplementarnosci i proporcjonalnosci.

Artykut 13
Ogoélne przepisy finansowe

1. Budzet na wykonanie niniejszego Programu w okresie,
o ktérym mowa w art. 1, ustala si¢ niniejszym na kwote
885 000 000 EUR.

2. Warto$¢ przyznanych rocznych $rodkéw jest zatwierdzana
przez organ budzetowy w ramach limitéw ram finansowych.

Artykut 14
Przepisy finansowe dotyczace beneficjentéw

1. Benefigentami Programu moga by¢ osoby prawne
i fizyczne.

2. Komisja moze podjaé decyzje, zaleznie od rodzaju benefi-
¢jentow oraz charakteru dzialan, o zwolnieniu ich z weryfikacji
kompetencji i kwalifikacji zawodowych, wymaganych do
zrealizowania dzialan lub programu pracy. Komisja przestrzega
zasady proporcjonalnosci, okreslajgc wymogi w odniesieniu do
kwoty wsparcia finansowego, uwzgledniajac charakterystyke
odbiorcéw, ich wiek, charakter dziatania i kwote wsparcia
finansowego.

3. Zaleznie od rodzaju dziatan pomoc finansowa moze przyjac
forme¢ dotacji lub stypendiéw. Komisja moze réwniez przy-
znawa¢ nagrody za dzialania lub projekty wykonane w ramach
Programu. Zaleznie od rodzaju dziatan mozna uzyskaé zezwo-
lenie na finansowanie poprzez stawke ryczaltowg lub na
zastosowanie skali jednostek kosztow.

4. W przypadku dotacji na dzialania powinno si¢ podpisaé
umowy w ciggu dwdch miesiecy od przyznania dotacji.

5. Dotacje operacyjne przyznawane w ramach Programu
organizacjom dzialajgcym na plaszczyznie europejskiej, okres-
lonym w art. 162 rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom)
nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajgcego
szczegOtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego
stosowanego do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich (1),
nie podlegajg automatycznemu zmniejszeniu zgodnie z art. 113
ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002, w przy-
padku ponowienia.

6. Zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 Komisja moze powierzy¢ zadania wiadzy
publicznej, w szczegdlnosci zadania zwigzane z wykonaniem
budzetu, strukturom, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2 niniejszej
decyzji.

7. Zgodnie z art. 38 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2342/2002 mozliwo$¢, o ktdérej mowa w ust. 6 niniejszego
artykulu, ma réwniez zastosowanie do struktur we wszystkich
krajach uczestniczacych.

() Dz.U.L 357 z 31.12.2002, str. 1.
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Artykut 15
Nadzorowanie i ocena

1. Komisja zapewnia regularne nadzorowanie Programu
odnoénie do jego celéw. Nadzorowanie obejmuje sprawozdania,
o ktérych mowa w ust. 3, oraz dzialania szczegélne. Konsultacje
Komisji dotyczace tego nadzorowania obejmuja mlodziez.

2. Komisja zapewnia regularng, niezalezng, zewngtrzng oceng
Programu.

3. Kraje uczestniczace przekazuja Komisji do dnia 30 czerwca
2010 r. sprawozdanie z wykonania Programu i do dnia
30 czerwca 2015 r. sprawozdanie o rezultatach Programu.

4. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu  Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu oraz
Komitetowi Region6w:

a)  okresowe sprawozdanie z oceny uzyskanych wynikow oraz
aspektow jakoSciowych i ilosciowych w zakresie wykonania
Programu, do dnia 31 marca 2011 r;

b) komunikat na temat kontynuowania Programu, do dnia
31 grudnia 2011 r;

¢)  sprawozdanie z oceny ex post do dnia 31 marca 2016 r.

Artykut 16
Przepis przejSciowy

Dzialania rozpoczgte przed dniem 31 grudnia 2006 r. na
podstawie decyzji nr 1031/2000/WE oraz decyzji nr 790/2004/
WE, do ich zakonczenia, nadal podlegaja przepisom tych decyziji.

W razie koniecznosci Srodki moglyby by¢ umieszczone
w budzecie po 2013 r. w celu pokrycia wydatkéw na pomoc
techniczna i administracyjng niezbednych do umozliwienia
zarzadzania dzialaniami niesfinalizowanymi do dnia 31 grudnia
2013 r. Komitet, o ktérym mowa w art. 8 decyzji nr 1031/2000/
WE, zastepuje si¢ komitetem, o ktérym mowa w art. 9 niniejszej
decyzji.

Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002
srodki odpowiadajace dochodom pochodzacym ze zwrotéw
kwot wyplaconych omytkowo moga by¢ udostepnione dla
Programu zgodnie z decyzja nr 1031/2000/WE i decyzja
nr 790/2004/WE.

Artykut 17
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 15 listopada 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego P. LEHTOMAKI
J. BORRELL FONTELLES

Przewodniczgcy

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Dzialania prowadzone w celu realizacji ogdlnych i szczegdlnych celéw Programu stanowig wsparcie dla niewielkich
projektéw promujacych aktywne uczestnictwo mlodziezy, zapewniajac widoczno$¢ dzialan europejskich i wplyw
projektow.

Uczestnictwo mlodziezy w Programie nie wymaga zadnego szczegdlnego doswiadczenia ani kwalifikacji, poza
wyjatkowymi przypadkami.

Program powinien by¢ wprowadzany w zycie w sposéb uwzgledniajacy potrzeby uzytkownikéw.

Program powinien wspiera¢ ducha inicjatywy, przedsi¢biorczo$ci i kreatywnosci miodziezy, ulatwiaé uczestnictwo
w Programie mniej uprzywilejowanej mlodziezy, w tym os6b niepelnosprawnych, oraz zapewnial poszanowanie zasady
réwnosci kobiet i mezczyzn w uczestnictwie w Programie i promowanie réwnosci kobiet i mezczyzn we wszystkich
dziataniach.

Uczestnictwo w dziataniach jest mozliwe, o ile dostepna jest odpowiednia ochrona ubezpieczeniowa w celu zapewnienia
ochrony mlodziezy podczas realizacji dzialaii Programu.

DZIALANIA

Dziatania mozna podzieli¢ na nastgpujace Srodki:

Dzialanie 1 - Mlodziez dla Europy

Dzialanie to ma na celu wzmocnienie aktywnych postaw obywatelskich mlodziezy oraz wzajemnego zrozumienia migdzy
mlodymi ludZmi poprzez nastgpujace Srodki:

1.1. Wymiana mlodziezy

Wymiana mlodziezy umozliwia przyjecie jednej lub kilku grup mlodziezy przez grupe z innego kraju w celu wspélnej
realizacji danego programu dzialan. Co do zasady, mozliwo$¢ ta dotyczy mlodziezy w wieku od 13 do 25 lat.

Dzialania te, oparte na ponadnarodowym partnerstwie pomiedzy réznymi uczestnikami projektu, wymagaja
aktywnego uczestnictwa miodziezy i maja za zadanie umozliwienie jej odkrycia i uSwiadomienia sobie istnienia
odmiennych realiéw spotecznych i kulturowych, wzajemne uczenie si¢ i wzmocnienie poczucia obywatelstwa
europejskiego. Wsparcie koncentruje si¢ na wiclostronnych dzialaniach w zakresie mobilnosci grupowej, ale nie
wyklucza dwustronnych dziatan tego typu.

Dwustronne wymiany grup sa szczegdlnie uzasadnione, gdy chodzi o pierwsze dzialanie europejskie uczestnikéw lub
gdy grupy nie sa liczne, lub sa to grupy lokalne bez dos$wiadczenia na poziomie europejskim. Wskazane sa
w szczegdlnosci wymiany mniej uprzywilejowanej mtodziezy w celu zwigkszenia jej uczestnictwa w Programie.

Srodek ten wspiera réwniez dzialania przygotowawcze i nastepcze, majace na celu zwigkszenie aktywnego
uczestnictwa mlodziezy w projektach, w szczeg6lnosci dziatania, ktdrych celem jest zapewnienie mtodziezy pomocy
na plaszczyznie jezykowej i migdzykulturowe;.

1.2. Wsparcie dla inicjatyw mlodziezy

Srodek ten wspiera projekty, w ramach ktérych mlodziez aktywnie i bezposrednio uczestniczy w dziataniach przez
nig samg zaplanowanych, w ktérych odgrywa ona gléwne role, w celu rozwijania ducha inicjatywy, przedsigbiorczosci
i kreatywnosci. Dzialanie to jest, co do zasady, przeznaczone dla mlodziezy pomiedzy 18. a 30. rokiem zycia,
aczkolwiek niektore inicjatywy moga dopuszczaé udzial mlodziezy w wieku od 15. roku zycia, pod warunkiem
zapewnienia odpowiedniego nadzoru.

Srodek ten wspiera projekty grupowe stworzone na plaszczyznie lokalnej, regionalnej i krajowej oraz zorganizowanie
sieci podobnych projektéw realizowanych w réznych krajach w celu wzmocnienia ich europejskiego charakteru oraz
zwigkszenia wspdtpracy i wymiany do$wiadczen pomiedzy miodzieza.

Szczegdlng uwage zwraca si¢ na mniej uprzywilejowana milodziez.
1.3. Projekty w dziedzinie demokracji uczestniczacej
Srodek ten wspiera uczestnictwo mlodziezy w zyciu demokratycznym. Stosowne projekty i dziatania sprzyjaja

aktywnemu uczestnictwu miodziezy w Zyciu jej spotecznosci na plaszczyznie lokalnej, regionalnej lub krajowej lub na
poziomie mi¢dzynarodowym.
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Srodek ten jest, co do zasady, adresowany do miodziezy w wieku 13-30 lat.

Te projekty lub dzialania oparte s3 na miedzynarodowym partnerstwie umozliwiajgcym tworzenie, na poziomie
europejskim, wspélnego zasobu idei, doswiadczen i dobrych praktyk nabytych w nastepstwie realizacji projektow lub
dzialan na plaszczyZnie lokalnej lub regionalnej, w celu zwigkszenia uczestnictwa milodziezy na réznych
plaszczyznach. Dzialania te mogg obejmowal organizowanie projektow, ktorych celem jest zasigganie opinii
mlodziezy na temat jej potrzeb i zyczen, majac na uwadze opracowanie nowego podejscia do aktywnego
uczestnictwa mlodziezy w demokratycznej Europie.

Dzialanie 2 - Wolontariat europejski

Wolontariat ma na celu rozwijanie solidarnosci i promowanie aktywnych postaw obywatelskich mlodziezy oraz jej
wzajemnego zrozumienia poprzez nastgpujace srodki:

Mlody wolontariusz uczestniczy w dziatalno$ci non for profit i wykonywanej bez wynagrodzenia na rzecz spoleczefistwa
w kraju innym niz kraj jego miejsca zamieszkania. Wolontariat europejski nie moze wywieral negatywnego wplywu na
potengjalne lub istniejace platne zatrudnienie, nie moze tez by¢ postrzegany jako element zastepujacy zatrudnienie.

Wolontariat trwa co najmniej dwa miesigce do, maksymalnie, jednego roku. W nalezycie uzasadnionych przypadkach,
w szezegblnosci w celu ulatwienia uczestnictwa mniej uprzywilejowanej milodziezy, dopuszcza si¢ krotsze okresy
wolontariatu oraz projekty wolontariatu przewidujace udzial grup mlodziezy.

Srodek ten wspiera rowniez projekty wolontariatu, ktore umozliwiaja grupom miodziezy zbiorowe uczestnictwo
w dzialaniach o zasiegu lokalnym, regionalnym, krajowym, europejskim lub miedzynarodowym w szeregu dziedzin, np.
kultura, sport, ochrona ludnosci, Srodowisko i pomoc na rzecz rozwoju.

W wyjatkowych wypadkach, zaleznie od zadain do wykonania lub sytuacji, w ktorych korzysta si¢ z pracy wolontariuszy,
niektore rodzaje projektéw moga wymaga¢ selekcji kandydatéw dysponujacych specjalnymi umiejetno$ciami.

Srodek ten jest przeznaczony dla mlodziezy pomigdzy 18. a 30. rokiem zycia; aczkolwiek niektére inicjatywy moga
dopusci¢ udzial mlodziezy w wieku od 16. roku zycia, pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru.

Srodek ten pokrywa catos¢ lub czgsé¢ wydatkéw wolontariusza, ubezpieczenie, utrzymanie i podréz oraz, w odpowiednich
przypadkach, dodatek dla mlodziezy mniej uprzywilejowane;.

Wspiera on takze dzialania dotyczace szkolenia i nauczania mlodych wolontariuszy oraz dzialania koordynujace
przeznaczone dla réznych partnerdw, jak réwniez inicjatywy majace na celu korzystanie z doswiadczen zdobytych przez
milodziez w ramach Wolontariatu europejskiego.

Pafistwa czlonkowskie i Komisja czuwaja nad przestrzeganiem pewnych standardéw jako$ciowych: wolontariat musi
obejmowal wymiar pozaformalnego ksztalcenia przejawiajacego si¢ przez dzialania pedagogiczne majace na celu
przygotowanie miodziezy pod wzgledem osobistym, migdzykulturowym i technicznym, jak réwniez przez stale wsparcie
osobiste. Za szczegdlnie istotne uwaza si¢ partnerstwo pomiedzy réznymi uczestnikami projektu, jak réwniez zapobieganie
ryzyku.

Dzialanie 3 — Mlodziez w $wiecie

Dziatanie to ma na celu rozwdj wzajemnego zrozumienia pomigdzy narodami w duchu otwarcia na $wiat, przyczyniajac sie
jednoczes$nie do rozwoju wysokiej jakoSci systeméw wspierajacych dzialania mlodziezy w zainteresowanych krajach. Jest
ono otwarte dla krajéw partnerskich Programu.

3.1. Wspdlpraca z krajami sgsiadujgcymi z UE

Srodek ten wspiera projekty realizowane przy udziale krajéw partnerskich, z ktérych kazdy uwazany jest za kraj
sasiadujacy zgodnie z przepisami europejskiej polityki sasiedztwa UE oraz zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 5
ust. 2, jak rowniez przy udziale Federacji Rosyjskiej i krajow Batkanow Zachodnich, o ile spelniaja wymogi okreslone
w art. 5 ust. 1 lit. d).

Wspiera on wymiany mlodziezy, gléwnie wielostronne — chociaz dwustronne nie s wykluczone — ktére umozliwiaja
kilku grupom mtodziezy pochodzacej z krajéw uczestniczgcych oraz z krajow sasiadujacych spotykanie si¢ i wspdlny
udzial w programie dziatar.. Srodek ten jest, co do zasady, przeznaczony dla mlodziezy pomiedzy 13. a 25. rokiem
zycia. Dzialania te, oparte na ponadnarodowym partnerstwie pomiedzy réznymi uczestnikami projektu, wymagaja
wezeSniejszego przeszkolenia kadry nadzorujacej oraz aktywnego uczestnictwa milodziezy, majac za zadanie
umozliwienie jej odkrycia i uSwiadomienie sobie istnienia odmiennych realiéw spotecznych i kulturowych. Dziatania
majace na celu zwigkszenie uczestnictwa mlodziezy w projektach, w szczegdlnosci te, ktérych zadaniem jest pomoc
milodziezy na plaszczyznie jezykowej i migdzykulturowej, maja prawo ubiegac si¢ o dofinansowanie.
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Pod warunkiem ze w krajach sgsiadujacych powstang odpowiednie krajowe struktury zarzadzajace, inicjatywy
indywidualne lub grupowe podejmowane w tych krajach na plaszczyznie lokalnej, regionalnej lub krajowej moga
uzyskaé wsparcie, jesli beda realizowane lacznie z podobnymi inicjatywami w krajach uczestniczacych w Programie.
Sa to dzialania zaplanowane przez sama mlodziez, w kt6rych jest ona gléwnym uczestnikiem. Dzialanie to jest, co do
zasady, przeznaczone dla mlodziezy pomigdzy 18. a 30. rokiem zycia, aczkolwiek niektore inicjatywy dopuszczaja
udzial mlodziezy w wieku od 16. roku zycia, pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru.

Srodek ten wspiera dzialania majace na celu wzmocnienie mozliwosci dziatania organizacji pozarzadowych
w dziedzinie mlodziezy oraz faczenie ich w sieci, uznajac znaczaca role, jaka organizacje te mogg odegra¢ w rozwoju
spoleczenistwa obywatelskiego w krajach sasiadujacych. Obejmuje on szkolenie 0séb pracujacych z mlodziezg oraz
w organizacjach mlodziezowych, jak réwniez wymiang doswiadczen, wiedzy oraz dobrych praktyk pomiedzy nimi.
Srodek ten wspiera dziatania, ktére moga prowadzi¢ do tworzenia trwalych projektéw i partnerstw wysokiej jakosci.

Srodek ten wspiera rowniez projekty stymulujace innowacyjno$¢ i jako$¢, majace na celu wprowadzenie, wdrazanie
oraz promowanie innowacyjnych sposobéw podejscia w dziedzinie mlodziezy.

Wsparcie finansowe mozna przydzieli¢ dzialaniom obejmujacym informowanie mtlodziezy oraz oséb pracujacych
z mlodzieza i w organizacjach mlodziezowych.

Srodek ten wspiera réwniez dziatania promujace wspétprace w dziedzinie miodziezy z krajami sasiadujacymi, np.
promowanie wspélpracy oraz wymiang pomystéw i dobrych praktyk w dziedzinie mlodziezy, jak rowniez inne $rodki
stuzace promowaniu i rozpowszechnianiu rezultatéw projektéw i dzialan wspieranych w krajach realizujacych
program w dziedzinie mlodziezy.

Wspélpraca z innymi krajami

Srodek ten wspiera wspolprace w dziedzinie mtodziezy, w szczegdlnosci wymiang dobrych praktyk z pozostatymi
krajami partnerskimi.

Wspiera on wymiang i szkolenie 0os6b pracujacych z mlodziezg i w organizacjach mlodziezowych, jak réwniez rozwdj
partnerstw i sieci organizacji mtodziezowych.

Wielostronne i dwustronne wymiany mlodziezy pomiedzy tymi krajami a krajami uczestniczacymi w Programie
mozna realizowad na zasadzie tematyczne;.

Wsparcie finansowe przyznaje si¢ dzialaniom wykazujacym potencjalny efekt mnoznikowy.

W ramach wspélpracy z krajami uprzemystowionymi $rodek ten finansuje wylacznie europejskich beneficjentéw
projektow.

Dzialanie 4 - Systemy wsparcia mtodziezy

Dzialanie to ma na celu podnoszenie jakosci struktur wsparcia dla mlodziezy, wsparcie roli oséb pracujacych z mlodzieza
i w organizacjach mlodziezowych, podnoszenie jakosci Programu oraz popieranie obywatelskiego udzialu mlodziezy na
plaszczyznie europejskiej poprzez wspieranie organizacji aktywnych w dziedzinie mlodziezy na plaszczyZnie europejskiej.

4.1.

Wsparcie organizacji aktywnych w dziedzinie mlodziezy na plaszczyZnie europejskiej

Srodek ten wspiera funkcjonowanie organizacji pozarzadowych dziatajacych w dziedzinie mtodziezy na plaszczyZnie
europejskiej, realizujacych cele w ogélnym interesie europejskim. Ich dzialania musza przyczynia¢ sie do uczestnictwa
miodziezy w zyciu publicznym i w spoleczenstwie, jak réwniez do rozwoju oraz realizowania dzialan w zakresie
wspolpracy europejskiej w dziedzinie mtodziezy w szerokim tego stowa znaczeniu.

Aby ubiegac si¢ o dotacje operacyjne, organizacja musi spelniaé nastgpujace wymogi:
—  musi funkcjonowa¢ zgodnie z prawem co najmniej od roku,
—  musi prowadzi¢ dzialalno$¢ nienastawiong na osigganie zyskow,

—  musi mie¢ siedzibe w jednym z krajow uczestniczacych, zgodnie z art. 5 ust. 1 lub w jednym z wybranych
krajéw Europy Wschodniej (np. na Biatorusi, w Moldawii, Federacji Rosyjskiej, na Ukrainie),

— musi dziala¢ na plaszczyznie europejskiej, indywidualnie lub w sposéb skoordynowany z innymi
stowarzyszeniami, a jej struktura i dziatalno$¢ muszg obejmowaé co najmniej osiem krajéw uczestniczacych;
moze to by¢ europejska sie¢ reprezentujgca organizacje dzialajace na rzecz mlodziezy,
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— jej dzialalno§¢ musi by¢ zgodna z zasadami, na ktérych opiera si¢ dzialalno$¢ Wspdlnoty w dziedzinie
miodziezy,

— moze to by¢ organizacja prowadzgca dzialalno$¢ wylacznie na rzecz mlodziezy lub organizacja o szerszych
celach, czgsciowo tylko dzialajaca na rzecz mlodziezy,

—  musi angazowaé miodziez w zarzadzanie dzialaniami realizowanymi na jej rzecz.

Beneficjenci s3 wybierani na podstawie zaproszen do sktadania wnioskéw. Z wybranymi organizacjami moga zostaé
zawarte wieloletnie umowy ramowe o partnerstwie. Takie umowy ramowe nie wykluczaja jednak oglaszania
corocznych wezwan do skladania wnioskéw dla dodatkowych beneficjentow.

Glowne dziatania organizacji mtodziezowych mogace przyczynic si¢ do wzmocnienia i wigkszej skutecznosci dzialan
wspdlnotowych obejmuja:

—  przedstawianie pogladéw i zainteresowan milodziezy w calej ich réznorodnosci na plaszczyznie europejskiej,

—  programy wymian mlodziezowych i wolontariat,

— nieformalne i ksztalcenie oraz programy dziatalnosci mlodziezowej,

—  promowanie uczenia si¢ i zrozumienia migdzykulturowego,

—  dyskusje na temat zagadnieni europejskich, polityk UE lub polityk dotyczacych miodziezy,

—  rozpowszechnianie informagji o dzialaniu wspdlnotowym,

—  dzialania promujace uczestnictwo i inicjatywe mlodziezy.

W celu okreslenia dotacji operacyjnych w ramach tego $rodka uwzglednia si¢ wylacznie koszty niezbedne dla
wiasciwego przebiegu normalnej dziatalnosci wybranej organizacji, w szczegdlnosci koszty osobowe, koszty ogélne
(czynsz, oplaty za nieruchomosci, wyposazenie, materialy biurowe, telekomunikacja, koszty pocztowe itp.), koszty
wewnetrznych zebran oraz koszty publikagji, informacji i rozpowszechniania.

Dotacja jest przyznawana z nalezytym poszanowaniem niezaleznosci organizacji w wyborze jej cztonkéw oraz jej
autonomii w szczegétowym okreslaniu swej dzialalnosci.

Co najmniej 20 % budzetu odno$nych organizacji pokrywa si¢ ze Zrddel innych niz wspélnotowe.
Wsparcie dla Europejskiego Forum Mlodziezy

W ramach tego $rodka mozna przyzna¢ dotacje w celu wspierania biezacej dzialalnosci Europejskiego Forum
Mlodziezy, zwanego dalej ,Forum”, organizacji majacej na celu wspdlny interes europejski, z nalezytym
poszanowaniem nastgpujacych zasad:

—  niezalezno$¢ Forum w wyborze cztonkéw gwarantujaca mozliwie najszersza reprezentacje réznych rodzajow
organizacji mlodziezowych,

—  autonomia Forum w zakresie szczegétowego okreslania jego dziatalnosci,

— mozliwie jak najszersze wlaczanie w dzialalno§¢ Forum organizacji mlodziezowych niebedacych jego
czlonkami oraz mlodziezy niezrzeszonej,

—  aktywny udzial Forum w zachodzacych w polityce procesach dotyczacych mlodziezy na plaszczyZnie
europejskiej, w szczegdlnosci poprzez udzielanie odpowiedzi instytucjom europejskim, kiedy zasiegaja one
opinii spofeczenistwa obywatelskiego oraz poprzez wyjasnianie swym cztonkom pogladéw przyjmowanych
przez te instytucje.

Do ubiegania si¢ o dotacje kwalifikuja si¢ wydatki Forum obejmujgce koszty operacyjne i wydatki poniesione w celu
realizacji jego dziatan. Z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia cigglosci dziatalnosci Forum, roczne $rodki na realizacje
Programu przyznawane Forum nie sg nizsze niz 2 mln EUR.



L 327/42 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.11.2006

Dotacje mogg by¢ przyznane Europejskiemu Forum Mlodziezy po otrzymaniu odpowiedniego planu prac i budzetu.
Dotacje moga by¢ przyznawane co roku lub moga by¢ odnawialne na podstawie umowy ramowej o partnerstwie
z Komisjg.

Co najmniej 20 % budzetu Forum pokrywa si¢ ze Zrodel innych niz wspélnotowe.

Gléwne dziatania prowadzone przez Forum sa nastgpujace:

—  reprezentowanie organizacji mtodziezowych wobec UE,

—  koordynowanie stanowisk jego cztonkéw wobec UE,

—  przekazywanie informacji dotyczacych mlodziezy instytucjom europejskim,

—  przekazywanie informacji uzyskanych z UE krajowym radom mlodziezy oraz organizacjom pozarzadowym,
—  promowanie i przygotowywanie uczestnictwa mlodziezy w zyciu demokratycznym,

—  udzial w nowych ramach wspolpracy w dziedzinie mlodziezy utworzonych na plaszczyznie UE,

—  przyczynianie si¢ do rozwoju polityk dotyczacych mlodziezy, mozliwosci zatrudnienia i ksztalcenia mlodziezy
oraz do przekazywania informacji dotyczacych mlodziezy, jak rowniez do rozwoju struktur przedstawicielskich
milodziezy w calej Europie,

—  udzial w dyskusjach i rozwazaniach na temat mlodziezy w Europie i w innych rejonach $wiata oraz na temat
dzialait wspélnoty na rzecz mlodziezy.

4.3. Szkolenie i faczenie w sieci 0s6b pracujgcych z mlodziezg i organizacji mlodziezowych

Srodek ten wspiera szkolenie osob pracujacych z mlodziezg i w organizacjach milodziezowych w tej dziedzinie,
w szczegblnosei kierownikow projektéw, doradeéw ds. mbodziezy oraz oséb nadzorujacych realizacje tych projektow.
Wspiera réwniez wymiang do$wiadczeri, wiedzy i dobrych praktyk pomigdzy osobami pracujacymi z miodzieza
a osobami pracujacymi w organizacjach mtodziezowych, jak rowniez dzialania, ktére moga prowadzi¢ do utworzenia
trwalych projektéw, partnerstw i sieci wysokiej jako$ci. Uwzglednia si¢ tutaj staze typu ,job shadowing” (praktykanci
maja mozliwo$¢ podpatrywania swego mentora pracujgcego na okreslonym stanowisku).

Nalezy zwroci¢ szczegdlna uwage na dzialania wspierajace uczestnictwo miodziezy majacej najwigksze trudnosci
w uczestniczeniu w dziataniach wspélnotowych.

4.4. Projekty stymulujace innowacyjno$c i jakos¢

Srodek ten wspiera projekty majace na celu wprowadzanie, wdrazanie i promowanie innowacyjnych sposobéw
podejscia w dziedzinie mlodziezy. Takie innowacyjne aspekty moga odnosic si¢ do tresci i celéw, zgodnie z ewolucja
ram wspolpracy europejskiej w dziedzinie mlodziezy, uczestnictwa partneréw pochodzacych z réznych Srodowisk lub
rozpowszechniania informacji.

4.5. Drzialania obejmujace informowanie mlodziezy oraz oséb pracujacych z mlodziezg i w organizacjach mlodziezowych

Srodek ten wspiera dziatania informacyjne i komunikacyjne adresowane do mtodziezy poprzez lepszy dostep do
stosownych stuzb informacyjnych i komunikacyjnych, tak aby zwigkszy¢ jej udziat w zyciu publicznym i ulatwié
realizacj¢ jej mozliwosci pelnienia roli aktywnych i odpowiedzialnych obywateli. W tym celu wspierane bedg takie
dzialania na plaszczyznie europejskiej i krajowej, ktore poprawiajg dostep miodziezy do stuzb informacyjnych
i komunikacyjnych oraz zwigkszaja ilo$¢ przekazywanych informacji wysokiej jakosci, jak réwniez udzial mlodziezy
w przygotowaniu i rozpowszechnianiu informacj.

Srodek ten przyczynia si¢ na przyklad do rozwoju europejskich, krajowych, regionalnych i lokalnych portali
milodziezowych majacych na celu rozpowszechnianie informacji przeznaczonych szczegélnie dla mlodziezy przy
uzyciu wszelkiego rodzaju kanatéw informacyjnych, zwlaszcza tych, z ktérych mlodziez korzysta najczgsciej. Moze
réwniez wspiera¢ $rodki promujgce zaangazowanie mlodziezy w przygotowanie i rozpowszechnianie zrozumiatych,
przyjaznych dla odbiorcy i ukierunkowanych rad i produktéw informacyjnych, aby poprawi¢ jako$¢ informacji oraz
dostep do nich dla wszystkich mtodych ludzi. Wszystkie publikacje przestrzegaja zasady réwnosci i réznorodnosci.

4.6. Partnerstwo

Srodek ten przeznaczony jest do finansowania partnerstw z organizacjami regionalnymi lub lokalnymi w celu
rozwijania projektéw dlugoterminowych faczacych rézne $rodki w ramach Programu. Finansowanie skupia si¢ na
projektach i dziataniach koordynacyjnych.
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4.7. Wsparcie dla struktur Programu

Srodek ten zapewnia finansowanie struktur, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2, w szczeg6lnosci agencji krajowych..
Srodek ten zapewnia réwniez finansowanie organizacji stowarzyszonych, takich jak koordynatorzy krajowi, biblioteki
dydaktyczne, sie¢ EURODESK, Euro§rodziemnomorska Platforma Mlodziezy oraz stowarzyszenia milodych
europejskich wolontariuszy — dzialajacych w charakterze organéw wykonawczych na plaszczyznie krajowej —
w pelnej zgodnosci z art. 54 ust. 2 lit. c) oraz ust. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002.

4.8. Zwigkszanie warto$ci Programu

Komisja moze organizowa¢ seminaria, sympozja lub zebrania w celu ulatwienia realizacji Programu oraz podejmowac
wszelkie stosowne dzialania informacyjne, publikacyjne i rozpowszechniajace, jak réwniez prowadzi¢ nadzér nad
Programem i dokonywa¢ jego oceny. Takie dzialania moga by¢ finansowane za pomoca dotacji otrzymywanych
w drodze zaméwien publicznych lub organizowane i finansowane bezpo$rednio przez Komisje.

Dzialanie 5 - Wsparcie europejskiej wspélpracy w dziedzinie mlodziezy
Dzialanie to ma na celu promowanie wspolpracy europejskiej w dziedzinie mlodziezy.
5.1.  Spotkania mlodziezy i 0s6b odpowiedzialnych za polityke dotyczaca mlodziezy

Srodek ten wspiera wspSlprace, seminaria i zorganizowany dialog pomigdzy miodziezg, osobami pracujacymi
z mlodzieza a osobami pracujagcymi w organizacjach mlodziezowych oraz osobami odpowiedzialnymi za polityke
dotyczacg mlodziezy. Dzialania te obejmujg w szczegdlnosci promowanie wspdtpracy oraz wymiang pomystow
i dobrych praktyk w dziedzinie mlodziezy, konferencje organizowane przez Prezydencje UE, a takze inne $rodki
majace na celu wykorzystywanie i rozpowszechnianie wynikéw projektéw i wynikéw dziatan Wspélnoty w dziedzinie
milodziezy.

Srodek ten obejmuje Europejski Tydziert Mtodziezy, ktéry moze obejmowaé wydarzenia w pafistwach cztonkowskich
i na szczeblu europejskim dotyczace pracy instytucji europejskich, dialogu pomigdzy decydentami europejskimi
a mlodzieza oraz uznania dla projektéw wysokiej jakosci wspieranych przez Program.

Srodek ten moze, w szczegdlnosci, wspieraé cele realizowane poprzez otwarta metodg koordynacji w dziedzinie
milodziezy oraz Europejski Pakt na rzecz Mlodziezy oraz wspdlprace pomigdzy krajowymi i migdzynarodowymi
milodziezowymi formami dziatalno$ci wolontariatu.

5.2. Wsparcie dziatan prowadzacych do lepszego zrozumienia mlodziezy i wiedzy na jej temat

Srodek ten wspiera konkretne projekty zmierzajace do okreslenia obecnego stanu wiedzy na temat priorytetéw
w dziedzinie mlodziezy zdefiniowanych w ramach otwartej metody koordynacji, jak rowniez projekty majace na celu
ich uzupehienie i aktualizacje lub ufatwienie dostgpu do nich.

Ma on réwniez na celu wspieranie rozwoju metod analizy i porownywania wynikow badan oraz zagwarantowanie ich
jakosci.

Program moze réwniez wspieraé tworzenie sieci réznych uczestnikéw dziatan w dziedzinie mlodziezy.

5.3. Wspblpraca z organizacjami migdzynarodowymi

Dziatanie to mozna wykorzysta¢ celem wspierania wspétpracy UE z organizacjami miedzynarodowymi dziatajacymi
w dziedzinie mlodziezy, w szczegblnosci z Radg Europy, Organizacja Narodéw Zjednoczonych lub jej
wyspecjalizowanymi instytucjami.

INFORMOWANIE

W celu przedstawienia przykladow dobrych praktyk i projektéw modelowych stworzona zostanie baza danych zawierajaca
informacje na temat istniejacych pomystéw dotyczacych dziatalnosci mlodziezowej na szczeblu europejskim.

Komisja udostepni przewodnik wyjasniajacy cele, zasady i procedury Programu, a w szczegélnosci prawa i obowigzki
przyjmowania dotagji.
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ZARZADZANIE PROGRAMEM
Minimalne alokacje

Z zastrzezeniem art. 13, minimalne kwoty przyznawane na poszczegdlne dzialania, w stosunku do koperty finansowej
przedstawionej w tym artykule, sa nastgpujace:

Dziatanie 1: Mlodziez dla Europy 30 %

Dziatanie 2: Wolontariat europejski 23 %

Dziatanie 3: Mlodziez w $wiecie 6 %

Dzialanie 4: Systemy wsparcia mlodziezy 15 %

Dzialanie 5: Wsparcie europejskiej wspolpracy w dziedzinie mlodziezy 4 %

Budzet Programu moze réwniez pokrywal wydatki zwigzane z dzialaniami przygotowawczymi, monitorujgcymi,
kontrolnymi i oceniajagcymi, ktére sa bezposrednio niezbedne do zarzadzania Programem i do realizacji jego celéw,
w szczegdlnosci badan, zebran, dziatari informacyjnych i publikacyjnych, wydatkéw zwiazanych z sieciami informatycz-
nymi do celéw wymiany informacji, jak réwniez wszelkie inne wydatki administracyjne i wydatki na wsparcie techniczne
zatwierdzone przez Komisj¢ do celéw zarzadzania Programem.

KONTROLE I AUDYTY

Dla projektéw wybranych zgodnie z procedur, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3 niniejszej decyzji, stworzony zostal system
wyrywkowej kontroli.

Beneficjenci dotacji zachowujg do dyspozycji Komisji dowody dokumentujace wszystkie wydatki poniesione przez okres
pieciu lat od daty ostatniej platnoci. Musza zapewnié, ze, w stosownych przypadkach, dowody przechowywane przez
partneréw lub czlonkéw sa udostgpniane Komisji.

Komisja moze przeprowadzi¢ audyt w zakresie wykorzystania dotacji bezposrednio przy pomocy swych pracownikéw lub
za poérednictwem jakiejkolwick kompetentnej instytucji zewngtrznej przez nig wybranej. Kontrole te moga by¢
przeprowadzane przez caly okres obowigzywania umowy oraz przez okres pigciu lat od daty wyplaty pozostalej czesci
dotacji. W stosownych przypadkach wyniki takiej kontroli moga skloni¢ Komisj¢ do podjecia decyzji o zadaniu zwrotu
wyplaconych dotagji.

Pracownicy Komisji oraz osoby z zewnatrz upowaznione przez Komisj¢ majg odpowiedni dostep do biur beneficjentow, jak
réowniez do wszelkich informacji, w tym rowniez w postaci elektronicznej, niezbednych do celéw prowadzenia takiej
kontroli.

Trybunat Obrachunkowy oraz Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) powinni dysponowaé tymi
samymi prawami co Komisja, w szczeg6lnosci w zakresie dostepu.

Decyzje Komisji, podjgte na mocy art. 10, umowy z krajowymi agencjami, porozumienia z uczestniczacymi pafstwami
trzecimi, jak rowniez zwigzane z nimi porozumienia i umowy, powinny przewidywaé, w szczegdlnosci, prowadzenie przez
Komisj¢ lub upowaznionego przez nig przedstawiciela, Biuro OLAF i Trybunal Obrachunkowy, kontroli i audytéw
finansowych, w razie potrzeby na miejscu. Kontroli podlegaja agencje krajowe lub, w razie potrzeby, beneficjenci dotacji.

Komisja moze rowniez przystapi¢ do kontroli na miejscu, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96
z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony
intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlowosciami (%).

Dla dziatan wspdlnotowych, o ktérych mowa w niniejszej decyzji, pojecie ,nieprawidtowosci”, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspélnot Europejskich (3), oznacza jakiekolwiek naruszenie przepisow prawa wspdlnotowego lub jakiekolwiek
niewykonanie zobowiazania umownego wynikajace z dzialania lub zaniedbania przez strong, ktére spowodowato lub
moglo spowodowaé szkode w ogélnym budzecie Unii Europejskiej lub w budzetach przez Wspdlnoty zarzadzanych,
z powodu nieuzasadnionego wydatku.

() Dz.U.L 292z 15.11.1996, str. 2.
() Dz.U.L 312z 23.12 1995, str. 1.
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DECYZJA NR 1720/2006/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 listopada 2006 r.

ustanawiajgca program dzialan w zakresie uczenia si¢ przez cale zycie

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 149 ust. 4 i art. 150 ust. 4,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (%),

dzialajac zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (?),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

N T
> =

Decyzja Rady 1999/382/WE (*) ustanowiono druga faze
wspdlnotowego programu dziatan w dziedzinie ksztalcenia
zawodowego ,Leonardo da Vinci”.

Decyzja nr 253/2000/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (°) ustanowiono drugi etap wspdlnotowego pro-
gramu dzialan w dziedzinie edukacji ,Socrates”.

Decyzja nr 2318/2003/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (%) ustanowiono wieloletni program w celu skutecz-
nej integracji technologii informacyjno-komunikacyjnych
(TIK) w systemy ksztalcenia edukagji i szkolen w Europie
(Program ,eLearning”).

Decyzja nr 791/2004/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady () ustanowiono wspdlnotowy program dziatan
w celu promowania jednostek dzialajacych na poziomie
europejskim w obszarze edukacji i szkolen, a takze
wspierania okre$lonych dzialan w tym obszarze.

Decyzja nr 2241/2004/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (%) ustanowiono jednolite ramy dla przejrzystosci
kwalifikacji i kompetencji (Europass).

Decyzja nr 2317/2003/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (°) ustanowiono program w celu poprawy jakosci
w szkolnictwie wyzszym i wspierania miedzykulturowego
zrozumienia poprzez wspdlprace z panstwami trzecimi
(Erasmus Mundus) (2004-2008).

Dz.U. C 221 z 8.9.2005, str. 134.

Dz.U. C 164 z 5.7.2005, str. 59.

Opinia Parlamentu Europejskiego wydana dnia 25 paZdziernika
2005 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym),
wspdlne stanowisko Rady wydane dnia 24 lipca 2006 .
(Dz.U. C 251 E z 17.10.2006, str. 37), stanowisko Parlamentu
Europejskiego wydane dnia 25 pazdziernika 2006 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

DzU. L 146 z 11.6.1999, str. 33. Decyzja ostatnio zmieniona
rozporzgdzeniem (WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 1).
DzU. L 28 z 3.2.2000, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 885/2004.

Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 9.

Dz.U. L 138 z 30.4.2004, str. 31.

Dz.U. L 390 z 31.12.2004, str. 6.

Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 1.

)

(10)

Na mocy deklaracji boloniskiej, podpisanej przez ministréw
edukacji dwudziestu dziewigciu panistw europejskich w dniu
19 czerwca 1999 r., ustanowiono miedzyrzadowy proces
majacy na celu stworzenie do 2010 r. ,Europejskiego
Obszaru Szkolnictwa Wyzszego”, co wymaga wsparcia na
poziomie Wspdlnoty.

Na posiedzeniu Rady Europejskiej w Lizbonie w dniach 23—
24 marca 2000 r. przed Unig Europejska postawiono
strategiczny cel, by gospodarka unijna stala si¢ najbardziej
konkurencyjng i dynamiczng gospodarkg $wiata opartg na
wiedzy, zdolng do utrzymania trwalego wzrostu gospodar-
czego z wigksza liczba miejsc pracy i lepszymi miejscami
pracy oraz wigksza spojnoscia spoleczng, a takze zwrécono
si¢ do Rady ds. Edukagji o podjecie ogdlnych rozwazan na
temat konkretnych przyszlych celéw systeméw ksztalcenia,
skupiajac si¢ na wspdlnych problemach i priorytetach
z jednoczesnym uwzglednieniem narodowej réznorod-
nosci.

Spoleczefistwo oparte na zaawansowanej wiedzy stanowi
klucz do zwigkszenia wskaznikéw wzrostu i zatrudnienia.
Edukacja i szkolenia stanowig zasadnicze priorytety Unii
Europejskiej w celu osiagniecia celéw lizbonskich.

W dniu 12 lutego 2001 r. Rada przyjeta sprawozdanie na
temat konkretnych przyszlych celéw systeméw edukacji
i szkolen. W dniu 14 czerwca 2002 r. Rada przyjela
szczegOlowy program pracy w zakresie realizacji tych
celow, wymagajacy wsparcia na poziomie Wspdlnoty.

Na posiedzeniu Rady Europejskiej w Goeteborgu w dniach
15-16 czerwca 2001 r. uzgodniono strategi¢ na rzecz
trwalego rozwoju oraz uzupelniono proces lizboniski na
rzecz zatrudnienia, reform gospodarczych i spdjnosci
spolecznej o wymiar ochrony Srodowiska.

Na posiedzeniu Rady Europejskiej w Barcelonie w dniach
15-16 marca 2002 r. przyjeto cel uczynienia systemow
edukacji i szkolen Unii Europejskiej $wiatowym wzorcem
jakosci do 2010 r. oraz wezwano do podjecia dzialan na
rzecz poprawy podstawowych umiejetnosci, w szczeg6l-
nosci poprzez nauke co najmniej dwéch jezykéw obcych
od wezesnych lat zycia.
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(13) Komunikat Komisji oraz rezolucja Rady z dnia 27 czerwca synergii pomiedzy poszczegélnymi obszarami dziatan,

(14)

(15)

(18)

(19)

(20)

2002 r. (') w sprawie uczenia si¢ przez cale zycie
potwierdzaja, ze uczenie si¢ przez cale Zycie nalezy
wspiera¢  dzialaniami i politykami opracowywanymi
w ramach programéw wspdlnotowych w tej dziedzinie.

Rezolucja Rady z dnia 19 grudnia 2002 r. (3 ustanowila
proces wzmocnionej wspolpracy europejskiej w zakresie
szkolenia i ksztalcenia zawodowego, wymagajacy wsparcia
na poziomie Wspélnoty. Deklaracja kopenhaska, uzgod-
niona przez ministréw edukagji trzydziestu jeden panstw
europejskich w dniu 30 listopada 2002 r., wlaczyla
partneréw spofecznych i kraje kandydujace do tego
procest.

W komunikacie Komisji w sprawie planu dzialan na rzecz
umiejetnosci i mobilnosci zwrécono uwage na ciagla
potrzebe dziatan na poziomie europejskim w celu poprawy
uznawalnosci kwalifikacji uzyskanych w wyniku ksztalce-
nia i szkolen.

W komunikacie Komisji w sprawie planu dziatan na rzecz
wspierania nauki jezykéw obcych oraz réznorodnosci
jezykowej okreslono dzialania, jakie majg by¢ podjete na
poziomie europejskim w latach 20042006 oraz wymagaja
kontynuacji.

Promocja nauczania i uczenia si¢ jezykéw obcych oraz
promocja réznorodnosci jezykowej powinny by¢ prioryte-
tami dzialan Wspdlnoty w dziedzinie edukacji i szkolen.
Nauczanie i uczenie si¢ jezykéw obcych nabiera szczegdl-
nego znaczenia pomiedzy sasiadujacymi pafistwami czlon-
kowskimi.

Sprawozdania okresowe z oceny programéw Socrates
i Leonardo da Vinci, jak réwniez konsultacje publiczne na
temat przyszlych dzialan Wspdlnoty w zakresie edukaciji
i szkolert ujawnily silng i pod pewnymi wzgledami rosnaca
potrzebe dalszej wspdlpracy i mobilnosci w tych dziedzi-
nach na szczeblu europejskim. Sprawozdania te podkreslity
znaczenie stworzenia SciSlejszego zwiazku pomiedzy
programami i polityka Wspdlnoty w dziedzinie edukacji
i szkolen, wyrazily potrzebe takiego organizowania dziatan
Wspdlnoty, by odpowiadaly one lepiej paradygmatowi
uczenia si¢ przez cale zycie; wezwano takze do przyjecia
prostszego, bardziej przyjaznego dla odbiorcy i elastyczniej-
szego podejscia do realizagji tych dziatan.

Zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami,
wdrazanie programu moze zosta¢ uproszczone poprzez
korzystanie z finansowania ryczaltowego w przypadku
wsparcia przyznawanego uczestnikom programu albo
wsparcia wspolnotowego na rzecz struktur ustanowionych
na poziomie krajowym w celu administrowania progra-
mem.

Integracja wsparcia wspolnotowego dla migdzynarodowe;j
wspOlpracy i mobilnosci w zakresie edukacji i szkolen
w ramach jednolitego programu przyniostaby znaczace
korzysci, co pozwolitoby na osiagniecie lepszego efektu

() Dz.U. C 163 z 9.7.2002, str. 1.
() Dz.U. C 13 z 18.1.2003, str. 2.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

a takze stworzyloby wigksze mozliwosci wsparcia rozwoju
uczenia si¢ przez cale zZycie oraz bardziej spdjne,
sprawniejsze i skuteczniejsze praktyki administracyjne.
Jednolity program zachecilby réwniez do pelniejszej
wspOlpracy miedzy réznymi szczeblami edukagji i szkolen.

Powinien zatem zosta¢ ustanowiony program dzialan
w zakresie uczenia si¢ przez cale zycie zmierzajacy do
wsparcia, poprzez uczenie si¢ przez cale zycie, rozwoju
Unii Europejskiej jako spoleczefistwa opartego na zaawan-
sowanej wiedzy, charakteryzujacego si¢ stalym wzrostem
gospodarczym, wigksza liczba miejsc pracy i lepszymi
miejscami pracy oraz wigksza spdjnoscia spoteczna.

Z uwagi na specyfike sektoréw — oéwiaty, szkolnictwa
wyzszego, ksztalcenia zawodowego oraz ksztalcenia doro-
stych — a takze zwiazang z tym potrzebe oparcia dziatan
Wspdlnoty na celach, formach dzialania i strukturach
organizacyjnych dopasowanych do potrzeb tych sektordéw,
wskazane jest utrzymanie poszczegdlnych programéw
w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”,
ukierunkowanego na kazdy z tych czterech sektoréw,
z jednoczesnym potozeniem nacisku na kwestie spojnosci
i zbieznosci pomiedzy tymi programami.

Komisja w swym komunikacie ,Budowanie naszej wsp6lnej
przyszlosci: wyzwania polityczne i $rodki budzetowe
w rozszerzonej Unii w latach 2007-2013" okreslita
kolejnos¢  wyrazonych ilosciowo celéow, ktére nalezy
osiggna¢ w ramach wspélnotowych programéw nowej
generacji w zakresie edukacji i szkolen, ktére wymagaja
znacznego zwigkszenia mobilnosci i dziatan partnerskich.

Biorgc pod uwage dowiedziony korzystny wplyw mobil-
nosci transnarodowej na poszczegélne osoby oraz systemy
edukacji i szkolen), a takze znaczny poziom niezaspokojo-
nego zapotrzebowania w zakresie mobilnosci we wszyst-
kich sektorach oraz jej znaczenie w kontekscie celu
lizboniskiego, nalezy znacznie zwigkszy¢ wsparcie dla
mobilnosci transnarodowej w ramach czterech szczegéto-
wych programéw sektorowych.

W celu odpowiedniejszego pokrycia rzeczywistych dodat-
kowych kosztéw ponoszonych przez studentéw studiuja-
cych za granicg, wysoko§¢ standardowego stypendium
studenckiego zwiazanego z mobilno$cig powinna zostaé
utrzymana na Srednim rzeczywistym poziomie 200 EUR
miesiecznie przez caly okres trwania programu.

Nalezy pelniej uwzgledni¢ w przepisach potrzeby poszcze-
g6lnych uczniéw szkot Srednich oraz uczniéw dorostych
dotyczgce mobilnosci, dotychczas nieobjete programami
wspolnotowymi, poprzez wprowadzenie nowego rodzaju
dzialan na rzecz mobilnosci do programéw Comenius
i Grundtvig. Mozliwosci rozwoju dlugofalowej wspdlpracy
pomiedzy szkolami w sasiadujacych regionach powinny
réowniez zostal szerzej wykorzystane dzigki mobilnosci
poszczegblnych nauczycieli.
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(27) Male i Srednie przedsigbiorstwa odgrywaja istotng role (35) Nalezy upowszechnia¢ aktywna postawe obywatelska oraz
w gospodarce europejskiej. Jak dotad jednak uczestnictwo poszanowanie praw czlowieka i zasad demokracji, a takze
takich przedsigbiorstw w programie Leonardo da Vinci bylo wzmaga¢ walke przeciw wszystkim formom wykluczenia,
ograniczone. Nalezy podja¢ odpowiednie kroki w celu w tym przeciw rasizmowi i ksenofobii.
zwigkszenia atrakcyjnosci dzialan wspolnotowych dla
takich przedsi¢biorstw, w szczeg6lnosci poprzez zapewnie-
nie stazystom wigkszych mozliwosci przemieszczania sig. (36) Istnieje potrzeba zwigkszenia dostepu dla oséb z grup
Naleiy dOprOWadZié do OdeWiedniCh UZgOdnieﬁ, pOdOb- mniej uprzywﬂejowanych oraz aktywnego Zaj@cia Sl@
nych do istniejacych w ramach programu Erasmus, szczegOlnymi potrzebami edukacyjnymi oséb niepetnos-
dotyczacych uznawania wynikéw mobilnosci. prawnych podczas realizacji wszystkich czesci programu,
W tym poprzez stosowanie wyzszych dotacji odzwiercied-
lajacych dodatkowe koszty ponoszone przez jego niepel-

(28) Uwzgledniajac szczegdlne wyzwania edukacyjne, przed nosprawnych uczestnikow oraz poprzez zapewnienie
jakimi staja dzieci pracownikéw objazdowych oraz pra- wsparcia dla uczenia sie i stosowania jezyka migowego
cownikéw mobilnych, nalezy w pelni wykorzysta¢ mozli- oraz alfabetu Braille’a.
wosci oferowane przez program Comenius w celu
wspierania dzialan ponadnarodowych nakierowanych na
potrzeby takich dzieci. (37) Nalezy odnotowac osiagniecia Europejskiego Roku Edukacji

przez Sport (2004) oraz potencjalne korzysci dla edukaciji
plynace ze wspdlpracy miedzy instytucjami o$wiatowymi

(29) Wzrostowi ogélnoeuropejskiej mobilnosci powinien towa- i organizacjami sportowymi, ktére podkreslano w trakcie
rzyszy¢ ciagly wzrost standardow. Roku.

(30) W zwigzku ze zwigkszong potrzeba wsparcia na szczeblu (38) Kraje kandydujace do przystapienia do Unii Europejskiej
eurf)pejskim dziafan ukierunkowapych na osiggniccie tYC_h oraz panstwa EFTA, ktére s3 czlonkami EOG, moga
celow po,thcz.nych oraz zapewnienia $rodkow ‘wsparcia uczestniczy¢ w  programach wspdlnotowych zgodnie
dziatalnoci migdzysektorowej w dziedzinie jezykow i TIK, z umowani, ktére zostang podpisane pomiedzy Wspdlnota
a takze w zwigzku z potrzebg zwigkszenia stopnia a tymi pafistwami.
upowszechnienia i wykorzystania wynikéw programu,
wskazane jest uzupelnienie czterech szczegbltowych pro-
gramow sektorowych o program migdzysektorowy. (39) Rada Europejska na posiedzeniu w Salonikach w dniach 19.

i 20. czerwca 2003 r. zatwierdzita wnioski Rady z dnia
. , L 16 czerwca 2003 r. w sprawie Batkanéw Zachodnich,

(1) W zw1qz!<u Z rosngcy pot.rze.b.q w1edz.y i dialogu [na temat w tym zalaczong do nich ,Agende z Salonik dla Batkanéw
procesu integracji europejskiej Oraz jego Tozwoju wazne Zachodnich: w kierunku integracji europejskiej”, zgodnie
jest zach_@cam; dq udf)s_konalama jakosci nauczania, badan 2 ktorg programy wspolnotowe powinny by¢ otwarte dla
i dyskusji w tej dziedzinie poprzez wsparcie szkot wyzszych krajow uczestniczacych w procesie stabilizacji i stowarzy-
speCJal{zu!quch sie¢ w stu(’ilach nad procesem  integracji szenia w oparciu o umowy ramowe podpisywane przez
europejskiej, stowarzyszen europejskich  dzialajacych Wspélnote i te kraje
w zakresie edukacji i szkolen oraz programu ,Akcja '

Jean Monnet”.
(40) Wspolnota i Konfederacja Szwajcarska oglosily zamiar
. . o o - podjecia negocjacji w sprawie zawarcia uméw w dziedzi-

(32) Konieczne jest zapewnienie wystarczajacej elastycznosci . . , .

. R . nach bedacych przedmiotem ich wspélnego zainteresowa-

w sposobie sformulowania niniejszej decyzji, tak aby i takich iak i Kresie edukacii

li¢ na odpowiednie dostosowanie dziatan w ramach nia, takich jak wspomnotowe programy w zaxresie edukac,

pozwo POWIEC o . szkolen i wymiany mlodziezy.

programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” stosownie do
zmieniajgcych sie potrzeb w latach 2007-2013, a takze aby

unikna¢ nieadekwatnie szczegdlowych przepiséw dotycza- o . o ;

cych poprzednich etapéw programéw Socrates i Leonardo (41) Program ,Uczenie si¢ przez cale Zycie powinien by¢

da Vinci. regularnie monitorowany i poddawany ocenie w ramach

wspolpracy pomiedzy Komisjg i panstwami cztonkowskimi

w celu wprowadzenia niezbednych dostosowan, szczegdl-

(33) We wszystkich swych dzialaniach Wspodlnota zobowigzana e w odniesieniu dp priorytetow w zgk?esw realizacji
jest zmierza¢ do zniesienia nieréwnosci oraz wspierania dzialari. Ocena powinna Zawierac TOWnIEZ oceng zew-
réwnoéci meiczyzn i kobiet zgodnie z art. 3 ust. 2 ngtrzng, przeprowadzona przez niezalezne i bezstronne
Traktatu. podmioty.

(34) Zgodnie z art. 151 Traktatu Wspélnota zobowigzana jest (42) W swojej rezolugji z dnia 28 lutego 2002 r. w sprawie

uwzgledni¢ aspekty kulturowe w swoim dzialaniu na
podstawie innych postanowien Traktatu, w szczegdlnosci
w celu poszanowania i popierania réznorodnosci jej kultur.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na synergie pomiedzy
kultura, edukacjg i szkoleniami. Nalezy réwniez zachecaé
do podejmowania dialogu miedzykulturowego.

wdrozenia programu Socrates (') Parlament Europejski
zwrocit uwage na nieproporcjonalnie ucigzliwe procedury
administracyjne dla 0s6b ubiegajacych si¢ o dotacje
w ramach drugiego etapu programu.

() Dz.U. C 293 E z 28.11.2002, str. 103.
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(43) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia
25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot
Europejskich (') oraz rozporzadzenie Komisji (WE, Eura-
tom) nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawia-
jace szczegbtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (3), ktére zabezpieczajg
interesy finansowe Wspdlnot, musza by¢ stosowane
z uwzglednieniem zasady prostoty i spojnosci w wyborze
instrumentéw budzetowych, ograniczania liczby przypad-
kéw, w ktorych Komisja ponosi bezposrednia odpowie-
dzialno$¢ za wdrozenie i zarzadzanie, a takze wymaganej
proporcjonalnosci pomigdzy kwotg srodkéw a obcigzeniem
administracyjnym zwigzanym z ich wykorzystaniem.

(44) Radykalne uproszczenie procedur administracyjnych zwia-
zanych ze skladaniem wnioskow jest niezbedne dla
pomyslnej realizacji programu. Wymagania administra-
cyjne i ksiegowe powinny by¢ proporcjonalne do wyso-
kosci dotacji.

(45) Nalezy ponadto przyjal wlasciwe $rodki zapobiegajace
nieprawidtowosciom i naduzyciom finansowym oraz
podja¢ niezbedne kroki w celu odzyskania utraconych,
niestusznie wyplaconych lub nicodpowiednio wykorzysta-
nych $rodkow.

(46) Wlasciwe jest zapewnienie prawidlowego zamknigcia
programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”, przede wszystkim
w odniesieniu do kontynuacji wieloletnich uzgodnier
dotyczgcych zarzadzania nim, takich jak kwestie finanso-
wania pomocy technicznej i administracyjnej. Od dnia
1 stycznia 2014 r. pomoc techniczna i administracyjna
powinna objaé, w razie potrzeby, zarzadzanie dzialaniami
niezakoficzonymi do kofica 2013 r., w tym dzialaniami
nadzorczymi i kontrolnymi.

(47) Jako ze cel niniejszej decyzji, to jest wklad wspélpracy
europejskiej w jako§¢ edukacji i szkoled, nie moze byé
osiggniety W Wwystarczajagcym stopniu  przez panstwa
cztonkowskie z uwagi na potrzebe wielostronnego partner-
stwa, ponadnarodowej mobilnosci i ogdlnowspdlnotowej
wymiany informacji, a ze wzgledu na charakter wymaga-
nych dzialan i $rodkéw moze by¢ latwiej osiagniety na
poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze podjaé¢ dzialania
zgodnie z zasadg pomocniczosci okre§long w art. 5
Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci ustanowiona
w tym artykule niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagniecia tego celu.

(48) Niniejsza decyzja okresla koperte finansowa na caly okres
trwania programu, ktéra stanowi w ramach rocznej
procedury budzetowej podstawowy punkt odniesienia dla
wladzy budzetowej w rozumieniu pkt 37 porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie

(") Dz.U.L 248 z 16.9.2002, str. 1.

() DzU. L 357 z 31.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE. Euratom) nr 1248/2006
(Dz.U. L 227 z 19.8.2006, str. 3).

dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finan-
sami (%).

(49) Srodki wymagane w celu wdrozenia niniejszej decyzji
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468
WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji (%),

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

TYTUL |
PRZEPISY OGOLNE
ROZDZIAL 1
Program ,,Uczenie si¢ przez cale Zycie”
Artykut 1
Ustanowienie programu ,,Uczenie si¢ przez cale zycie”

1. Decyzja niniejsza ustanawia program dzialan wspdlnoto-
wych, zwany dalej ,programem Uczenie si¢ przez cale zycie”.

2. Ogblnym celem programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” jest
przyczynianie sig, poprzez uczenie si¢ przez cale Zzycie, do
rozwoju Wspélnoty jako spoleczefistwa opartego na wiedzy,
charakteryzujacego si¢ trwalym rozwojem gospodarczym,
liczniejszymi i lepszymi miejscami pracy oraz wigksza spéjnoscia
spoleczng przy jednoczesnym zapewnieniu nalezytej ochrony
Srodowiska naturalnego dla przyszlych pokolen. W szczegdlnosci
program ten ma na celu sprzyjanie wymianie, wspolpracy
i mobilnoéci pomiedzy systemami edukacji i szkolent w obrebie
Wspdlnoty, tak by staly si¢ Swiatowym wzorcem jakosci.

3. Program ,Uczenie si¢ przez cale zycie” realizuje nastepujace
cele szczegblowe:

a)  przyczynianie si¢ do rozwoju uczenia si¢ przez cale zycie
na wysokim poziomie, a takze propagowanie osiggania jak
najlepszych  wynikéw, innowacji oraz europejskiego
wymiaru systeméw nauczania i praktyki w tej dziedzinie;

b)  wspieranie realizacji europejskiego obszaru uczenia si¢
przez cale zycie;

¢) wspieranie poprawy jakosci, atrakcyjnosci i dostgpnosci
ofert w zakresie uczenia si¢ przez cale zycie w panstwach
cztonkowskich;

d)  wzmocnienie wkladu uczenia si¢ przez cale zycie w spoj-
no$¢ spoleczng, aktywne obywatelstwo, dialog miedzykul-
turowy, rowno$¢ kobiet i mezczyzn oraz samorealizacjg;

e) pomoc we wspieraniu kreatywnosci, konkurencyjnosci,
szans na zatrudnienie oraz rozwoju ducha przedsigbior-
czosci;

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
(% Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).
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f)  przyczynianie si¢ do zwickszonego uczestnictwa w uczeniu
si¢ przez cale zycie os6b w kazdym wieku, w tym os6b
o szczegblnych potrzebach edukacyjnych oraz grup
defaworyzowanych, niezaleznie od ich Srodowiska spo-
feczno-gospodarczego;

g) propagowanie nauki jezykéw obcych i réznorodnosci
jezykowej;

h)  wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na TIK
tresci, ustug, metodologii uczenia oraz praktyk w zakresie
uczenia si¢ przez cale Zycie;

i)  wzmacnianie roli uczenia si¢ przez cale zycie w tworzeniu
poczucia obywatelstwa europejskiego opartego na zrozu-
mieniu i poszanowaniu praw czlowicka oraz zasad
demokragji, a takze zachecaniu do tolerangji i szacunku
dla innych narodéw i kultur;

j)  wspieranie wspolpracy w zapewnianiu wysokiej jakosci we
wszystkich dziedzinach edukadji i szkolen w Europie;

k)  zachgcanie do jak najlepszego wykorzystywania wynikéw,
innowacyjnych produktéw i proceséw oraz do wymiany
dobrych praktyk w dziedzinach objetych programem
JUczenie sie przez cale zycie” w celu poprawy jakosci
edukacji i szkolen.

4. Zgodnie z przepisami administracyjnymi okreslonymi
w zalgczniku program ,Uczenie si¢ przez cale zycie” wspiera
i uzupelnia dzialania podejmowane przez panstwa czlonkow-
skie, przy pelnym poszanowaniu ich odpowiedzialnoici za
systemy edukacji i szkoleni oraz ich réznorodnosci kulturowej
i jezykowej.

5. Jak okreslono w art. 3, cele programu ,Uczenie si¢ przez cale
zycie” realizowane s3 w ramach czterech programéw sektoro-
wych, jednego programu migdzysektorowego oraz programu
Jean Monnet, zwanych dalej lacznie ,programami szczegdto-

wymi”.

6. Niniejsza decyzja bedzie wprowadzana w zycie w okresie od
1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2013 r. Dzialania
przygotowawcze, w tym decyzje Komisji podejmowane zgodnie
z art. 9, moga by¢ jednakze realizowane poczawszy od wejscia
w zycie niniejszej decyzji.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji zastosowanie majg nastgpujace
definicje:

1) ,przedszkole” oznacza zorganizowang dzialalno§¢ eduka-
cyjng podejmowana przed rozpoczeciem obowigzkowej
edukacji w szkole podstawowej;

2) ,ucze” oznacza osobg przyjeta do szkoly w celu pobie-
rania nauki;

3) ,szkola” oznacza wszelkiego rodzaju instytucje zapewnia-
jace ksztalcenie ogélne (na poziomie przedszkola, szkoly
podstawowej lub $redniej), zawodowe lub techniczne oraz,
na zasadzie wyjatku, w przypadku dzialan na rzecz nauki
jezykéw obcych, instytucje pozaszkolne zapewniajgce
praktyke zawodows;

4)

10)

11)

12)

,nauczyciele/kadra nauczycielska” oznacza osoby, ktére
w ramach swych obowigzkéw stuzbowych bezposrednio
uczestnicza w procesie edukacyjnym w panstwach czlon-
kowskich;

Jnstruktorzy zawodu” oznacza osoby, ktore w ramach
swych obowigzkéw stuzbowych bezposrednio uczestniczg
w procesie ksztalcenia zawodowego i szkolen zawodowych
w panstwach czlonkowskich;

Lstudent” oznacza osobe zarejestrowang w szkole wyzszej,
bez wzgledu na dziedzing studiéw, w celu odbycia studiéw
wyzszych konczacych sie uzyskaniem uznawanego stopnia
naukowego lub innego uznawanego poswiadczenia odbycia
edukacji w szkole wyzszej, do poziomu doktoratu wigcznie;

»praktykant” oznacza osobe¢ poddang ksztalceniu zawodo-
wemu zaréwno w placéwce ksztalcacej lub organizacji
szkoleniowej, jak i w miejscu pracy;

yuczen dorosly” oznacza ucznia poddanego ksztalceniu

dorostych;

,osoby na rynku pracy” oznacza zatrudnionych, osoby
pracujace na wlasny rachunek oraz osoby gotowe do
podjecia pracy;

,szkola wyzsza” oznacza:

a)  kazdy rodzaj szkoly wyzszej zgodnie z ustawodaw-
stwem lub praktyka krajows, oferujacej uznawany
stopieft naukowy lub inne uznawane poswiadczenie
zdobycia wyzszego wyksztalcenia, bez wzgledu na
nazwy takich instytucji w panstwach cztonkowskich;

b) kazda instytucje, zgodnie z ustawodawstwem lub
praktyka krajowa, oferujaca szkolenie lub ksztalcenie
zawodowe na poziomie studiéw wyzszych;

,wspolny dyplom magisterski” oznacza studia magisterskie,
ktore:

a)  prowadzone sa przez co najmniej trzy szkoly wyzsze
z trzech réznych parnistw cztonkowskich;

b) realizujg program, w ramach ktérego czes¢ studiéw
odbywa si¢ w co najmniej dwdch z tych trzech
instytugji;

¢) posiadajg mechanizm uznawania okreséw studiow
odbytych w instytucjach partnerskich, ktéry opiera si¢
na europejskim systemie transferu punktéw lub jest
z nim zgodny;

d)  prowadza do udzielenia przez uczestniczace instytucje
wspolnych, podwdjnych lub wielokrotnych stopni
naukowych, ktére sg uznawane lub podlegaja akredy-
tacji w panstwach cztonkowskich;

,ksztalcenie zawodowe” oznacza kazda forme wstepnego
szkolenia lub ksztalcenia zawodowego, w tym nauczania
technicznego i zawodowego oraz praktyk, przyczyniaja-
cego sie do osiagniecia kwalifikacji zawodowych uznawa-
nych przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego,
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

w ktorym zostaly uzyskane, oraz kazda forme ustawicz-
nego ksztalcenia lub ksztalcenia zawodowego podejmowa-
nego przez dang osobg¢ podczas jej kariery zawodowej;

,ksztalcenie dorosltych” oznacza wszelkie formy ksztalcenia
pozazawodowego oséb dorostych bez wzgledu na to, czy
jest prowadzone w systemie formalnym, pozaformalnym
lub nieformalnym;

,wizyta studyjna” oznacza krétka wizyte majaca na celu
zapoznanie si¢ z danym aspektem uczenia si¢ przez cale
zycie w innym panistwie cztonkowskim;

,mobilno$¢” oznacza pobyt w innym panstwie cztonkow-
skim w celu podjecia studiéw, pracy lub innej dziatalnosci
o charakterze edukacyjnym, dydaktycznym lub administra-
cyjnym, wspartej, w razie potrzeby, kursami przygotowa-
wezymi lub  od$wiezajagcymi  znajomo$¢ jezyka kraju
goszczacego lub jezyka roboczego;

,staz” oznacza pobyt w przedsigbiorstwie lub organizacji
w innym panstwie czlonkowskim, wsparty, w razie
potrzeby, kursami przygotowawczymi lub od$wiezajacymi
znajomo$¢ jezyka kraju goszczacego lub jezyka roboczego,
w celu wsparcia 0s6b w procesie adaptacji do wymagan
ogdlnowspodlnotowego rynku pracy, nabycia konkretnych
umiejetnosci oraz lepszego zrozumienia kultury gospodar-
czo-spofecznej danego kraju w kontekicie nabywania
do$wiadczenia zawodowego;

y,jednostronny” oznacza dotyczacy jednej instytucji;

,dwustronny” oznacza dotyczacy partneréw z dwodch
panstw cztonkowskich;

,wielostronny” oznacza dotyczacy partneréw z co najmniej
trzech panstw czlonkowskich. Komisja moze uznawaé za
wielostronne stowarzyszenia badz inne podmioty, ktérych
czlonkami sa podmioty z co najmniej trzech panstw
cztonkowskich;

Lpartnerstwo” oznacza dwustronne lub wielostronne poro-
zumienie pomiedzy grupg instytucji lub organizacji z roz-
nych pafstw czlonkowskich w celu przeprowadzenia
wspélnych dzialan europejskich w zakresie uczenia sig
przez cale zycie;

,sie¢” oznacza formalne lub nieformalne zgrupowanie
podmiotéw dzialajacych w danej dziedzinie, dyscyplinie
lub sektorze uczenia si¢ przez cale Zycie;

»projekt” oznacza dzialanie w ramach wspélpracy posiada-
jace z gory okreslony cel, opracowane wspdlnie przez
formalng lub nieformalng grupe organizacji lub instytucji;

,koordynator projektu” oznacza organizacje lub instytucje
odpowiedzialng za realizacje projektu przez grupe wielo-
stronng;

.partnerzy projektu” oznacza organizacje lub instytucje,
inne niz koordynator, ktére tworza grupe wielostronng;

Lprzedsigbiorstwo” oznacza dowolny podmiot gospodarczy
sektora publicznego lub prywatnego, bez wzgledu na
rozmiar, status prawny badz sektor gospodarki, w ktérym
dziala, w tym z zakresu gospodarki spolecznej;

26)

27)

28)

29)

1.

Jpartnerzy spoleczni” oznacza, na poziomie krajowym,
organizacje pracodawcéw i pracownikéw zgodnie z usta-
wodawstwem lub praktyka krajowsg, a na poziomie
Wspdlnoty — organizacje pracodawcéw i pracownikow
biorgce udzial w dialogu spolecznym na poziomie
Wspdlnoty;

,doradztwo zawodowe i poradnictwo” oznacza szereg
dzialan, takich jak udzielanie informacji, ocenianie predys-
pozydji i udzielanie porad, majacych na celu wsparcie 0séb
uczacych sig, instruktoréw zawodu i pozostalego personelu
w dokonaniu wyboru odnoénie do programu edukacji
i szkolen lub mozliwosci zatrudnienia;

s2upowszechnianie i wykorzystanie wynikéw” oznacza
dzialania majace na celu zapewnienie wlasciwego rozpo-
znania, przedstawienia i wdrozenia na szeroka skalg
wynikéw programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” oraz
poprzedzajacych go programéw;

suczenie si¢ przez cale zycie” oznacza ksztalcenie ogdlne,
szkolenie i ksztalcenie zawodowe, a takze ksztalcenie
pozaformalne i nieformalne podejmowane przez cale zycie,
dzigki czemu ulega polepszeniu poziom wiedzy, umiejet-
nosci i kompetencji wymaganych z perspektywy osobistej,
obywatelskiej, spotecznej lub zawodowej. Uczenie si¢ przez
cale zycie obejmuje korzystanie z doradztwa zawodowego
i poradnictwa.

Artykut 3
Programy szczegblowe

Programy szczegblowe dla poszczegdlnych sektorow sa

nastepujace:

a)

2.

program Comenius dotyczacy potrzeb dydaktycznych oséb
korzystajacych z edukacji na poziomie przedszkolnym
i szkolnym do konica szkoly $redniej, a takze instytucji
i organizacji zapewniajacych ksztalcenie w tym zakresie;

program Erasmus dotyczacy potrzeb dydaktycznych oséb
korzystajacych z edukacji na poziomie studiéw wyzszych,
a takze szkolenia i ksztalcenia zawodowego na poziomie
studiéw wyzszych, bez wzgledu na dtugos¢ kursu lub ich
kwalifikacje, w tym studia doktoranckie, a takze potrzeb
instytucji i organizacji zapewniajacych lub ulatwiajacych
edukacje i szkolenia w tym zakresie;

program Leonardo da Vinci dotyczacy potrzeb dydaktycz-
nych oséb korzystajacych ze szkolenia i ksztalcenia
zawodowego, poza szkoleniem i ksztalceniem zawodowym
na poziomie studiow wyzszych, a takze potrzeb instytucji
i organizacji zapewniajacych badZ ulatwiajacych ksztalcenie
i szkolenie w tym zakresie;

program Grundtvig dotyczacy potrzeb dydaktycznych oséb
korzystajacych z wszelkich form ksztalcenia dorostych,
a takze potrzeb instytucji i organizacji zapewniajacych badz
ulatwiajacych ksztalcenie w tym zakresie.

Program miedzysektorowy obejmuje nastepujace cztery

kluczowe dzialania:
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a)  wspOlprace strategiczng i innowacje w dziedzinie uczenia
si¢ przez cale Zycie;

b)  propagowanie nauki jezykéw obcych;

¢)  rozwijanie innowacyjnych tresci, ustug, metodologii ucze-
nia i praktyk opartych na TIK na potrzeby uczenia si¢ przez
cale zycie;

d) upowszechnianie i wykorzystywanie wynikéw dziatan
wspieranych w ramach programu oraz poprzednich
programéw zwigzanych z t3 dziedzing, jak réwniez
wymiang dobrych praktyk.

3. Program Jean Monnet wspiera instytucje i dzialania w dzie-
dzinie integracji europejskiej. Obejmuje nastepujace trzy klu-
czowe dzialania:

a) ,Akcja Jean Monnet”;

b) dotacje operacyjne w celu wsparcia okreslonych instytucji
zajmujgcych si¢ sprawami integracji europejskiej;

¢) dotacje operacyjne w celu wsparcia innych instytucji
i stowarzyszeni europejskich dzialajacych w dziedzinie
edukagji i szkolen.

Artykut 4
Dostep do programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”

Program ,Uczenie si¢ przez cale zycie” jest skierowany do:
a)  ucznidw, studentéw, praktykantéw i uczniéw dorostych;

b)  nauczycieli, instruktoréw zawodu i pozostalego personelu
bioracego udzial w dowolnym aspekcie uczenia si¢ przez
cale zycie;

¢)  0s6b na rynku pracy;

d) instytucji lub organizacji zapewniajacych mozliwosci
ksztalcenia w kontekscie programu ,Uczenie si¢ przez cale
zycie” lub w ramach programéw szczegétowych;

e)  0sob i podmiotéw odpowiedzialnych za systemy i strategie
w zakresie dowolnego aspektu uczenia si¢ przez cale zycie
na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym;

f)  przedsigbiorstw, partneréw spotecznych i ich organizacji na
kazdym poziomie, w tym organizacji handlowych oraz izb
przemystowo-handlowych;

g) podmiotéw $wiadczacych ustugi doradztwa zawodowego
i poradnictwa dotyczace dowolnego aspektu uczenia si¢
przez cale zycie;

h)  stowarzyszen dzialajacych w dziedzinie uczenia si¢ przez
cale Zycie, w tym stowarzyszen studentéw, praktykantéw,
uczniéw, nauczycieli, rodzicéw i uczniéw dorostych;

i)  osrodkéw badawczych i podmiotéw zajmujacych si¢
kwestiami uczenia si¢ przez cale Zycie;

j)  organizacji non-profit, organizacji ochotniczych i organiza-
Gji pozarzadowych (,NGO”).

Artykut 5
Dzialania wspdlnotowe

1. Program ,Uczenie si¢ przez cale zycie” obejmuje wsparcie
dla nastgpujacych dziatan:

a)  mobilnosci oséb bioracych udzial w procesie uczenia sig
przez cale zycie;

b)  partnerstw dwustronnych i wielostronnych;

¢)  projektéw wielostronnych opracowanych specjalnie w celu
promowania jakoSci w systemach edukacji i szkolen
poprzez miedzynarodowy transfer innowacji;

d)  projektéw jednostronnych i krajowych;
e)  wielostronnych projektéw oraz sieci;

f)  obserwagji i analizy polityk oraz systeméw w dziedzinie
uczenia si¢ przez cale Zycie, tworzenia i regularnego
udoskonalania materialéw naukowych i informacyjnych,
w tym ekspertyz, danych statystycznych, analiz i wskazni-
kow, dziatai na rzecz wspierania przejrzystosci i uznawania
kwalifikacji oraz wczeSniejszych okreséw nauki, a takze
dzialan na rzecz wsparcia wspolpracy w zakresie zapew-
niania jakosci;

g)  dotagji operacyjnych w celu wsparcia niektorych wydatkow
operacyjnych i administracyjnych ponoszonych przez
instytucje i stowarzyszenia dzialajace w dziedzinie objetej
programem ,Uczenie si¢ przez cale zycie”;

h) innych inicjatyw ukierunkowanych na promocje celow
programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” (,Srodki towarzy-
szace”).

2. Wsparcie wspdlnotowe moze by¢ udzielane na wizyty
przygotowawcze dotyczace wszelkich dzialann  okreslonych
w niniejszym artykule.

3. Komisja moze organizowal seminaria, sympozja lub
spotkania, ktore moga ulatwia wdrozenie programu ,Uczenie
si¢ przez cale zycie”, a takze podejmowaé stosowne dzialania
w zakresie informowania, publikowania i popularyzacji pro-
gramu oraz dzialania majace na celu zwigkszanie wiedzy o tym
programie, a takze dzialania w zakresie monitorowania i oceny
programu.

4. Dzialania, o ktérych mowa w niniejszym artykule, moga by¢
realizowane w drodze zaproszenia do skladania ofert, prze-
targoéw lub tez by¢ realizowane bezposrednio przez Komisje.

Artykut 6
Zadania Komisji i panstw czlonkowskich
1. Komisja zapewnia skuteczng i wydajna realizacj¢ dzialan

wspolnotowych przewidzianych w programie ,Uczenie si¢ przez
cale zycie”.
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2. Panstwa czlonkowskie: (i) przed rozpoczeciem pracy przez agencje krajows
przekazujg Komisji wymagane zapewnienia odnosnie
o ) o do istnienia, odpowiedniosci i wlasciwego funkcjono-
a)  podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia sprawnego wania w obrebie tej agencji, procedur, systeméw
prowadzenia programu ,Uczenie si¢ przez cale Zycie” na kontroli, systeméw rachunkowosci oraz procedur
poziomie krajowym, wlaczajgc w ten proces wszystkie w zakresie przetargéw i udzielania dotacji, zgodnie
strony zajmujace si¢ aspektami uczenia si¢ przez cale zycie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami;
zgodnie z praktyka lub ustawodawstwem krajowym;
(i) przedstawiaja Komisji kazdego roku zapewnienie
b)  ustanawiaja lub wyznaczaja i monitoruja odpowiednig o wiarygodnosci systeméw i procedur finansowych
strukture stuzacg do skoordynowanego zarzadzania reali- agendji krajowych oraz o rzetelnosci ich rachunko-
zacja dziatan w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale wosci;

zycie” na poziomie krajowym (agencje krajowe), w tym

zarzadzania budzetowego, zgodnie z art. 54 ust. 2 ) ] o ] ) o

lit. ¢) rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 oraz ¢ w przypadku nieprawidlowosci, zaniedban lub naduzyc,

art. 38 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002, ktpre moga l:zyc przypisane strukturpm kra]owym, ustano-
stosownie do nastepujacych kryteriéw: wionym badz wyznaczonym /zgodme z lit. b), i .p.r.owadzq-
cych do powstania roszczen ze strony Komisji wobec
agendji krajowej, ktére nie sa w pelni zaspokojone, ponosza

(i) organizacja ustanowiona lub wyznaczona jako agen- odpowiedzialnos¢ za takie nieodzyskane $rodki;
¢ja krajowa musi posiadaé osobowo$¢ prawng lub
stanowi¢ cze$¢ podmiotu posiadajacego osobowosé . . T . -

i podleoad przepisom prawa daneeo pafistwa f)  wyznaczaja na wniosek Komisji instytucje lub organizacje
prawiig 1 pociegac przep praw 80 P p feru; zliwos¢  ksztalcenia lub okreSlajg rodzaje
czlonkowskiego. Ministerstwo nie moze zostal OIETLIACe Moz RN j3 rodzdy

ok ncia kraiowa: takich instytucji lub organizacji, ktére uznaje si¢ za
WYZNACZONE Jako agencja Krajows; kwalifikujace si¢ do uczestnictwa w programie ,Uczenie
walilikujace sie prog »
si¢ przez cale zycie” na ich odpowiednich terytoriach;

(i) kazda agencja krajowa musi dysponowa¢ personelem
o_dpow1edn1m dla wylfor_lywanla)e] zadan, o‘kwa'hﬁka- g) dokladaja staran, by przyja¢ wszelkie stosowne $rodki
cjach zawodoyvych ! ]f(‘,ZkaW).’Ch odp9w1ada]qcy'ch w celu usuniecia przeszkod prawnych i administracyjnych
wymogom dz.lalama W,SmeWISFIf Wspo};,)racy fie- dla wiasciwego funkcjonowania programu ,Uczenie si¢
dzynarodowej w zakresie edukacji i szkolen; przez cale zycie”

(iii) agencja krajowa musi dysponowac odpowiedni h) podejmuja kroki w celu zapewnienia uzyskania na
infrastrukturg, w szczegdlnosci w zakresie informa- poziomie krajowym ewentualnych efektéw  synergii
tyki i komunikacji z innymi programami wspélnotowymi, instrumentami

finansowymi i innymi odpowiednimi programami realizo-

(iv) agencja krajowa dziala w strukturze administracyjnej, wanymi w danym pafistwie czlonkowskim.
ktora pozwala jej na zadowalajaca realizacje zadan
oraz unikanie konfliktu intereséw; 3. Komisja we wspdlpracy z pafstwami cztonkowskimi

zapewnia:

(v) agencja krajowa musi mie¢ mozliwos¢ stosowania
zasad zarzadzania finansami oraz warunkéw umow- a)  przejscie od dzialaii prowadzonych w kontekscie poprzed-
nych ustanowionych na poziomie Wspé]noty; nich programéw w dziedzinie edukacji, szkolenia i uczenia

si¢ przez cale zycie do dzialan podejmowanych w ramach
programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”;

(vi) agencja krajowa musi oferowaé odpowiednie gwaran-
¢je finansowe, najlepiej udzielone przez organ o ) o ;
publiczny, a jej potencjal administracyjny powinien b) 0dpow1edn,1q qchron@ Interesow fmansovyych Wspdlnot,
odpowiada¢ poziomowi $rodkéw wspdlnotowych, w szcz;golnosa poprzez wProwadze)me §kUteCZHYCh3
jakimi ma zarzadzad; proporcjonalnych i odstraszajacych $rodkéw  kontroli

administracyjnych oraz sankgji;
¢) ponosza odpowiedzialno$¢ za whasciwe zarzadzanie przez . o B o
agencje krajowe, o ktérych mowa w lit. b), Srodkami 9 sz,erok@ rozpowsz.echn}am? mfgrmacu, promogjg, - jak
przekazanymi tym agencjom na wsparcie projektow, rowniez kontynugqf; dziatan vs{sp1.e£e'1nych w ramach pro-

a w szczegllnosci za przestrzeganie przez agencje krajowe gramu ,Uczenie si¢ przez cale Zycie’;

zasad przejrzystosci, réwnosci traktowania i unikania

podwdjnego finansowania ze $rodkéw wspdlnotowych d)  gromadzenie, analiz¢ i przetwarzanie dostepnych danych

pochodzqcych Z innych Z)I'éde%, a takze Zobowiqzania do Wymaganych do pomiaru 051qgn1§c' i wynlkéw programu

monitorowania projektéw i odzyskiwania Srodkéw, ktére oraz do monitorowania i oceny dziatan, o ktérych mowa

winny by¢ zwrécone przez beneficjentow; w art. 15;

d) podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia wlasciwej e)  upowszechnianie wynikéw poprzednich edycji programéw

kontroli i nadzoru finansowego nad agencjami krajowymi,
o ktorych mowa w lit. b), w szczegdlnoci:

na rzecz edukacji i szkolen oraz programu ,Uczenie sig
przez cale zycie” .
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Artykut 7
Uczestnictwo pafistw trzecich

1. Uczestnikami programu ,Uczenie si¢ przez cale Zycie” moga

by¢:

a) panstwa czlonkowskie EFTA bedgce czlonkami EOG na
warunkach ustanowionych w porozumieniu EOG;

b) panstwa kandydujace korzystajace ze strategii przedakce-
syjnej na ogolnych zasadach i warunkach okreslonych
w umowach ramowych zawartych z tymi panstwami
dotyczacymi ich udziatlu w programach wspdlnotowych;

¢)  panstwa Batkanéw Zachodnich zgodnie z postanowieniami,
ktére maja zostal uzgodnione z tymi krajami po zawarciu
umoéw ramowych dotyczacych ich uczestnictwa w progra-
mach wspolnotowych;

d)  Konfederacja Szwajcarska w oparciu o umowe dwustronng,
ktéra ma zosta¢ zawarta z tym pafistwem.

2. Uczestnictwo w pierwszym dziataniu kluczowym w ramach
programu Jean Monnet, o ktérym mowa w art. 3 ust. 3 lit. a), jest
rowniez dostepne dla szkot wyzszych z innych panistw trzecich.

3. Panstwa trzecie uczestniczace w programie ,Uczenie si¢
przez cale zycie” podlegaja wszelkim zobowigzaniom oraz
realizuja wszelkie zadania okreSlone niniejszg decyzja w odnie-
sieniu do panstw cztonkowskich.

Artykut 8
Wspolpraca miedzynarodowa
W ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” i zgodnie
z art. 9 Komisja moze podejmowaé wspdlprace z panstwami
trzecimi oraz wlaéciwymi organizacjami mi(;dzynarodowyrni,
w szczegOlnosci z Rada Europy, Organizacja Wspolpracy

Gospodarczej i Rozwoju (OECD) oraz Organizacjg Narodéw
Zjednoczonych ds. O$wiaty, Nauki i Kultury (UNESCO).

ROZDZIAL II
Realizacja programu ,,Uczenie si¢ przez cale zycie”
Artykut 9
Srodki wykonawcze

1. Srodki niezbedne do realizacji programu ,Uczenie si¢ przez
cale zycie” w odniesieniu do nastepujacych kwestii sg przy-
jmowane przez Komisje zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 10 ust. 2:

a)  roczny plan pracy obejmujacy priorytety;

b) $rodki finansowe na dany rok i ich podzial pomiedzy
programy szczegbtowe i w ich ramach;

¢) ogdlne wytyczne w zakresie realizacji programéw szcze-
gélowych (w tym decyzje dotyczace charakteru dzialan,
czasu ich trwania i poziomu finansowania), kryteria

i procedury wyboru;

d)  propozycje Komisji dotyczace wyboru wnioskéw w sprawie
projektow wielostronnych oraz sieci, o ktérych mowa
w art. 33 ust. 1 lit. b) i ¢);

e)  propozycje Komisji dotyczace wyboru wnioskéw w sprawie
dzialan okre$lonych w art. 5 ust. 1 lit. e) nieobjetych
lit. d) niniejszego ustepu oraz art. 5 ust. 1 lit. f), g) i h), dla
ktérych wnioskowane wsparcie Wspdlnoty przekracza
1 milion EUR;

okreslenie odpowiednich rél i obowigzkéw Komisji, pafistw
p 3 JL P

czlonkowskich i agencji krajowych w stosunku do
wprocedury agencji krajowej” okreslonej w zalaczniku;

g) podzial $rodkéw pomiedzy panstwa czlonkowskie na
dzialania zarzadzane w ramach ,procedury agencji krajo-
wej” okreslonej w zalaczniku;

h)  ustalenia dotyczace zapewnienia spdjnosci wewnetrznej
programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”;

i)  ustalenia dotyczace monitorowania i oceny programu
,2Uczenie si¢ przez cale zycie” oraz programéw szczegélo-
wych, a takze upowszechniania i przekazywania wynikéow.

2. Srodki wymagane do realizacji wszelkich kwestii poza
okreslonymi w ust. 1 sa przyjmowane zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 10 ust. 3.

Artykut 10
Procedura komitetu

1. Komisje wspiera komitet, zwany dalej ,Komitetem”.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8 tej decyzji.

Okres, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE
ustala sie na dwa miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 3 1 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw
art. 8 tej decyzji.

4. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

5. Pafstw czlonkowskich nie moga reprezentowal osoby
zatrudnione w agencjach krajowych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 2 lit. b), ani osoby odpowiadajace za ich funkcjonowanie.
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Artykut 11
Partnerzy spoteczni

1. W przypadku zasiegania opinii Komitetu odnosnie do spraw
dotyczgcych stosowania niniejszej decyzji w zakresie szkolenia
i ksztalcenia zawodowego, w pracach Komitetu jako obserwato-
rzy mogg uczestniczy¢ przedstawiciele partneréw spolecznych,
ktérzy sa mianowani przez Komisj¢ na podstawie propozycji
europejskich partneréw spolecznych.

Liczba takich obserwatoréw powinna by¢ réwna liczbie
przedstawicieli panstw cztonkowskich.

2. Obserwatorzy moga zada¢ odnotowania ich stanowiska
w protokole z posiedzenia Komitetu.

Artykut 12
Polityki horyzontalne

Przy realizacji programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” nalezy
odpowiednio uwzglednié, czy w pelni wspiera on realizacje
polityk horyzontalnych Wspélnoty, w szczegblnosci poprzez:

a)  uSwiadamianie znaczenia réznorodnosci kulturowej i jezy-
kowej oraz wielokulturowosci Europy, a takze potrzeby
zwalczania rasizmu, uprzedzen i ksenofobii;

b) dzialanie na rzecz uczacych si¢ oséb o specjalnych
potrzebach, w szczegdlnosci poprzez wspieranie wlaczenia
ich do gléwnego nurtu edukacji i szkolen;

¢) dzialanie na rzecz réwnoSci mezczyzn i kobiet oraz
przyczynianie si¢ do zwalczania wszelkich form dyskrymi-
nacji ze wzgledu na plec, pochodzenie rasowe lub etniczne,
religie, przekonania, niepelnosprawnos¢, wiek badz orien-
tacje seksualna.

Artykut 13
Spojnosé i komplementarno$¢ z innymi politykami

1. Komisja we wspllpracy z panstwami czlonkowskimi
zapewnia 0gdlng spdjnos¢ i komplementarno$é w stosunku do
programu pracy ,Edukacja i szkolenia 2010” oraz innych
odpowiednich polityk, instrumentéw i dziatan wspélnotowych,
w szczeg6lnosci w dziedzinie kultury, medidéw, mlodziezy, badan
naukowych i rozwoju, zatrudnienia, uznawania kwalifikacji,
przedsigbiorczo$ci, ochrony $rodowiska, TIK oraz programu
statystycznego Wspélnoty.

Komisja zapewnia, we wsp6lpracy z panstwami cztonkowskimi,
sprawne powigzanie programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
z programami i dzialaniami w zakresie edukacji i szkolen
podejmowanymi w ramach instrumentéw przedakcesyjnych
Wspdlnoty, a takze inng wspdlprace z pafstwami trzecimi
i wlasciwymi organizacjami migdzynarodowymi.

2. Komisja regularnie informuje Komitet o innych stosownych
inicjatywach Wspdlnoty podejmowanych w dziedzinie uczenia
sie przez cale zycie, w tym o wspolpracy z paistwami trzecimi
i organizacjami migdzynarodowymi.

3. Realizujgc dzialania w ramach programu ,Uczenie si¢ przez
cale zycie”, Komisja i pafistwa czlonkowskie uwzgledniaja
priorytety okreslone w zintegrowanych wytycznych dotyczacych
zatrudnienia przyjetych przez Rade w ramach lizbonskiego
partnerstwa na rzecz rozwoju i zatrudnienia.

4. We wspolpracy z europejskimi partnerami spolecznymi
Komisja podejmuje starania w celu osiggnigcia odpowiedniego
poziomu koordynacji pomiedzy programem ,Uczenie si¢ przez
cale zycie” i dialogiem spolecznym na poziomie Wspdlnoty,
w tym w roznych sektorach gospodarki.

5. Realizujac program ,Uczenie si¢ przez cale zycie”, Komisja
zapewnia pomoc ze strony Europejskiego Centrum Rozwoju
Ksztalcenia Zawodowego (Cedefop) w zakresie jego kompetencji
oraz zgodnie z ustaleniami zawartymi w rozporzadzeniu Rady
(EWG) nr 337/75 (1). W odpowiednich przypadkach Komisja
moze réwniez zapewni¢ wsparcie ze strony Europejskiej Fundacji
Ksztalcenia w zakresie jej kompetengji oraz zgodnie z ustaleniami
zawartymi w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1360/90 ().

6. Komisja regularnie informuje Komitet Doradczy ds. Ksztal-
cenia Zawodowego o postepie w dziedzinie szkolenia i ksztalce-
nia zawodowego.

ROZDZIAL 11
Przepisy finansowe — ocena
Artykut 14
Finansowanie

1. Orientacyjna koperta finansowa na wdroZenie niniejszej
decyzji na okres 7 lat, poczawszy od dnia 1 stycznia 2007 r.,
wynosi 6 970 000 000 EUR. W ramach tej koperty $rodki, ktére
maja zostaC przyznane na programy Comenius, Erasmus,
Leonardo da Vinci i Grundtvig, nie s3 nizsze od kwot
okre$lonych w pkt B.11 zalacznika. Wysokos¢ tych $rodkéw
moze zosta¢ zmieniona przez Komisj¢ zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 10 ust. 2.

2. Maksymalnie 1 % $rodkéw w ramach programu ,Uczenie si¢
przez cale zycie” moze zostaé wykorzystany na wsparcie
uczestnictwa partneréw z panstw trzecich nieuczestniczacych
w programie ,Uczenie si¢ przez cale zycie” zgodnie z art. 7
w partnerstwach, projektach i dzialaniach sieciowych organizo-
wanych w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”.

3. Wysoko$¢ przyznanych rocznych $rodkéw jest zatwierdzana
przez wladze budzetowa w granicach przewidzianych w ramach

finansowych.

() DzU.L 39 z 13.2.1975, str. 1.
() Dz.U.L 131 z 23.5.1990, str. 1.
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Artykut 15
Monitorowanie i ocena

1. Komisja, we wspélpracy z panstwami czlonkowskimi,
regularnie monitoruje i ocenia program ,Uczenie si¢ przez cale
zycie” pod katem wykonania jego celéw.

2. Komisja organizuje regularng i niezalezng zewnetrzna oceng
programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” i regularnie publikuje
dane statystyczne do celéw monitorowania postepow.

3. Podczas realizacji programu uwzgledniane s3 wyniki
monitorowania i oceny programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
oraz poprzednich edycji programéw w zakresie edukacji
i szkolen.

4. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji sprawozdanie
z realizacji i oddzialywania programu ,Uczenie si¢ przez cale
zycie” odpowiednio w terminie do dnia 30 czerwca 2010 r. i dnia
30 czerwca 2015 .

5. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu  Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu  oraz
Komitetowi Regionow:

a)  S$rédokresowe sprawozdanie z oceny jakosciowych i iloscio-
wych aspektéw realizacji programu ,Uczenie si¢ przez cale
zycie” wlacznie z analiza wynikéw osiagnietych do dnia
31 marca 2011 r,,

b)  komunikat w sprawie kontynuacji programu ,Uczenie si¢
przez cale zycie” w terminie do dnia 31 grudnia 2011 r.,

¢)  sprawozdanie z oceny ex post w terminie do dnia 31 marca
2016 r.

TYTUL II
PROGRAMY SZCZEGOLOWE
ROZDZIAL 1
Program Comenius
Artykut 16
Dostep do programu Comenius

W ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” program
Comenius jest skierowany do:

a) uczniéw korzystajacych z edukacji szkolnej do korca
szkoly $redniej;

b)  szkét okredlonych przez panstwa czlonkowskie;
¢)  nauczycieli i pozostatego personelu tych szkot;

d)  stowarzyszen, organizacji non-profit, organizacji pozarza-
dowych i przedstawicieli podmiotéw zwigzanych z o$wiatg
szkolng;

e) o0sob i podmiotéw odpowiedzialnych za organizacje
i realizacj¢ o$wiaty i edukacje na poziomie lokalnym,
regionalnym i krajowym;

f)  osrodkéw badawczych 1 podmiotéw zajmujacych si¢
kwestiami uczenia si¢ przez cale zycie;

g)  szkot wyzszych;

h) podmiotéw oferujacych ustugi doradztwa zawodowego
i poradnictwa zwiazane z jakimkolwiek aspektem uczenia
si¢ przez cale Zycie.

Artykut 17
Cele programu Comenius

1. Oprocz celéw programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
okre$lonych w art. 1 program Comenius stuzy realizacji
nastepujacych celow szczegdtowych:

a)  rozwijanie wiedzy o réznorodnosci kultur i jezykéw euro-
pejskich oraz zrozumienia jej wartodci wsréd milodziezy
i kadry nauczycielskiej;

b) pomaganie mlodym ludziom w nabyciu podstawowych
umiejetnodci i kompetencji Zyciowych niezbednych dla
rozwoju osobistego, przyszlego zatrudnienia i aktywnego
obywatelstwa europejskiego.

g

Cele operacyjne programu Comenius sg nastgpujace:

a)  poprawa pod wzgledem jakoSciowym i iloSciowym mobil-
nosci, w ktérej uczestniczg uczniowie i kadra nauczycielska
z roznych panstw cztonkowskich;

b) poprawa pod wzgledem jakosciowym i iloSciowym part-
nerstw pomiedzy szkolami z réznych parnstw cztonkow-
skich, tak by objaé¢ wspdlnymi dzialaniami o$wiatowymi
w okresie trwania programu przynajmniej 3 miliony
uczniow;

¢)  zachecanie do nauki nowozytnych jezykéw obcych;

d)  wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na TIK
tresci, ustug, metodologii uczenia oraz praktyk w zakresie
uczenia si¢ przez cale zycie;

e)  wzmacnianie jakoci i wymiaru europejskiego ksztalcenia
nauczycieli;

f)  wspieranie poprawy metod dydaktycznych i zarzadzania
szkotami.

Artykud 18
Dzialania w ramach programu Comenius

1. W ramach programu Comenius wsparciem moga by¢ objete
nastepujace dzialania:

a) mobilno$¢ oséb, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a).
Organizujac badz wspierajac organizacje takiej mobilnosci,
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nalezy podjaé niezbedne s$rodki przygotowawcze oraz
nalezyte starania w celu zapewnienia odpowiedniego
nadzoru, poradnictwa i wsparcia dla mobilnosci oséb.

Mobilno$¢ moze obejmowac:

(i) wymiane uczniéw i kadry;

(i) mobilnos¢ w szkotach dla uczniéw oraz staze
w szkotach lub przedsigbiorstwach dla kadry nauczy-
cielskiej;

(ili) uczestnictwo w szkoleniach dla nauczycieli i pozostalej
kadry nauczycielskiej;

(iv) wizyty studyjne i przygotowawcze w ramach dzialan
zwigzanych z mobilnoscia, partnerstwem, projektami
lub sieciami;

(v) praktyki dla nauczycieli i przysztych nauczycieli;

tworzenie partnerstw, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b),
pomiedzy:

(i) szkotami w celu rozwijania wspdlnych projektow
o$wiatowych dla ucznidéw i ich nauczycieli (,partner-
stwa szkoét w ramach programu Comenius”);

(i) organizacjami odpowiedzialnymi za wszelkie aspekty
o$wiaty szkolnej w celu wspierania wspolpracy
migdzyregionalnej, w tym wspdlpracy regionéw
przygranicznych (,partnerstwa Comenius-Regio”);

projekty wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e).
Moga one obejmowac projekty majace na celu:

(i) rozwijanie, propagowanie i rozpowszechnianie
dobrych praktyk edukacyjnych, w tym nowych metod

nauczania lub materialéw szkoleniowych;

(i) rozwijanie lub wymiang do$wiadczen dotyczacych
systeméw  informacyjno-doradczych  szczegdlnie
dostosowanych do potrzeb o0sob uczacych sig,
nauczycieli i pozostalego personelu, ktérych dotyczy
program Comenius;

(i) rozwijanie, propagowanie i rozpowszechnianie
nowych kurséw szkoleniowych dla nauczycieli lub
tresci tych kursow;

wielostronne sieci, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. €).
Moga one obejmowac sieci ukierunkowane na:

(i) rozwéj ksztalcenia w dziedzinie lub tematyce, ktérg
obejmuja, dla korzysci wlasnej, jak réwniez szeroko
pojetej oSwiaty;

(i) nabywanie i popularyzacje dobrych praktyk oraz
innowacji;

(ili) zapewnienie wsparcia merytorycznego dla projektéw
i partnerstw organizowanych przez inne podmioty;

(iv) wspieranie rozwoju analizy potrzeb oraz jej praktycz-
nego zastosowania w zakresie o$wiaty szkolnej;

e) inne inicjatywy ukierunkowane na wspieranie celéw
programu Comenius, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
lit. h) (.Srodki towarzyszace”).

2. Szczeg6ly dotyczace funkcjonowania dziatan wymienionych
w ust. 1 okre$lane sa zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 10 ust. 2.

Artykut 19
Srodki przyznane na program Comenius
Co najmniej 80 % Srodkéw przyznanych na program Comenius
przeznacza si¢ na wsparcie mobilosci, o ktérej mowa w art. 18

ust. 1 lit. a), oraz partnerstw w ramach Comenius, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 1 lit. b).

ROZDZIAL 11
Program Erasmus
Artykut 20
Dostep do programu Erasmus

W ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” program
Erasmus jest skierowany do:

a)  studentéw i praktykantéw korzystajacych ze wszystkich
form edukacji i szkolen na poziomie szkolnictwa wyzszego;

b)  szkot wyzszych okreslonych przez panstwa cztonkowskie;

¢)  nauczycieli, instruktoréw zawodu i pozostalego personelu
tych instytucji;

d) stowarzyszen i przedstawicieli podmiotéw zwigzanych ze
szkolnictwem wyzszym, w tym stosownych organizacji
studenckich, uniwersyteckich oraz zrzeszajacych nauczy-
cielifinstruktoréw zawodu;

e)  przedsigbiorstw, partneréw spolecznych i innych przedsta-
wicieli §wiata pracy;

f)  podmiotéw publicznych i prywatnych, w tym organizacji
non-profit i pozarzadowych, odpowiedzialnych za orga-
nizacje 1 realizacje edukacji i szkolen na poziomie
lokalnym, regionalnym i krajowym;

g) oérodkéw badawczych i podmiotéw zajmujgcych sie
kwestiami uczenia si¢ przez cale zycie;
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h)  podmiotéw $wiadczacych ustugi doradztwa zawodowego
i poradnictwa dotyczace jakiegokolwiek aspektu uczenia sig
przez cale zycie.

Artyku} 21
Cele programu Erasmus

1. Oprécz celow programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
okreslonych w art. 1 program Erasmus stuzy realizacji
nastepujacych celéw szczegdtowych:

a)  wspieranie realizacji Europejskiego Obszaru Szkolnictwa
Wyzszego;

b)  wzmacnianie wkladu szkolnictwa wyzszego oraz ksztalce-
nia zawodowego na poziomie szkolnictwa wyzszego
W proces innowagji.

N~

Cele operacyjne programu Erasmus s3 nastepujace:

a)  poprawa pod wzgledem jakoSciowym i iloSciowym mobil-
nosci studentéw oraz kadry nauczycielskiej w calej Europie,
tak by co najmniej do roku 2012 trzy miliony oséb wziely
udzial w mobilnosci studenckiej w ramach programu
Erasmus i poprzedzajacych go programéw;

b) poprawa pod wzgledem jako$ciowym i iloSciowym wspét-
pracy wielostronnej pomiedzy szkotami wyzszymi w Euro-
pie;

¢)  zwigkszanie stopnia przejrzystosci i zgodnosci kwalifikacji
nabytych w Europie w szkolach wyzszych ogdlnych
i zawodowych;

d) poprawa pod wzgledem jakoSciowym i iloSciowym wsp6t-
pracy pomigdzy szkotami wyzszymi w Europie a przed-
siebiorstwami;

e) ulatwianie rozwoju innowacyjnych praktyk w dziedzinie
edukacji i szkolen na poziomie szkolnictwa wyzszego oraz
przenoszenia tych praktyk, w tym réwniez z pafstwa
uczestniczacego w programie, do innych panstw;

f)  wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na TIK
tresci, ustug, metodologii uczenia oraz praktyk w zakresie
uczenia si¢ przez cale Zycie.

Artykut 22
Dzialania w ramach programu Erasmus

1. W ramach programu Erasmus wsparciem moga by¢ objete
nastepujace dzialania:

a)  mobilno$¢ oséb, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a).
Mobilno$¢ moze obejmowac:

(i) mobilnos¢ studentéw w celu podjecia studiéw lub
szkolenia w panstwach czlonkowskich w szkolach
wyzszych, jak réwniez staze w przedsigbiorstwach,
orodkach szkoleniowych, o$rodkach badawczych lub
innych organizacjach;

(i) mobilnos¢ kadry nauczycielskiej szkét wyzszych
w celu prowadzenia lub odbywania szkolen w zagra-
nicznych instytucjach partnerskich;

(iii) mobilnos¢ pozostalego personelu szkol wyzszych,
a takze personelu przedsigbiorstw w celach szkole-
niowych lub dydaktycznych;

(iv) intensywne programy organizowane w ramach pro-
gramu Erasmus na zasadzie wielostronnej wspolpracy.

Wsparcie moze by¢ réwniez udzielane krajowym i goszcza-
cym szkolom wyzszym lub przedsigbiorstwom na realiza-
cje dziatan w zakresie zapewniania jakosci na wszystkich
etapach przygotowan do mobilnosci, w tym na przygoto-
wawcze lub od$wiezajace kursy jezykowe;

b)  wielostronne projekty, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
skupiajace si¢ miedzy innymi na innowagji i eksperymen-
tach oraz wymianie dobrych praktyk w dziedzinach
okreslonych w ramach celéw szczegdtowych i operacyj-
nych;

¢)  wielostronnych sieci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
prowadzone przez konsorcja szkot wyzszych i reprezentu-
jace poszczegdlne dyscypliny badZ obszary interdyscypli-
narne (,sieci tematyczne programu Erasmus”), ktére maja
na celu opracowywanie nowych koncepcji i kompetencji
w zakresie ksztalcenia. Sieci te moga réwniez obejmowacl
przedstawicieli innych podmiotéw publicznych, przedsig-
biorstw lub stowarzyszef;

d) inne inicjatywy majace na celu propagowanie celéw
programu Erasmus, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
lit. h) (,Srodki towarzyszace”).

2. Uczestnikami dzialai na rzecz mobilnosci zgodnie z ust. 1
lit. a) pkt (i) (,studenci programu Erasmus”) sa:

a) studenci szkol wyzszych, ktérzy po przyjeciu na co
najmniej drugi rok studiéw studiujg przez pewien okres
w innym panstwie czlonkowskim w ramach dzialan na
rzecz mobilno$ci programu Erasmus bez wzgledu na to,
czy przyznano im pomoc finansowa w ramach tego
programu. Okresy te s3 w pelni uznawane na podstawie
uméw miedzyinstytucjonalnych pomiedzy instytucja wysy-
fajaca i goszczaca. Instytucje goszczace nie pobieraja od
takich studentéw oplat za nauke;

b) studenci przyjeci na studia konczace si¢ nadaniem
wspolnego dyplomu magisterskiego i korzystajacy z mobil-
nosci;

¢) studenci szkét wyzszych biorgcy udzial w stazach.

3. Szczegdly dotyczace funkcjonowania dzialan wymienionych
w ust. 1 okrelane sg zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 10 ust. 2.
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Artyku} 23
Srodki przyznane na program Erasmus
Co najmniej 80 % Srodkéw przyznanych na program Erasmus

przeznacza si¢ na wsparcie mobilnosci, o ktorej mowa w art. 22
ust. 1 lit. a).

ROZDZIAL 11
Program Leonardo da Vinci
Artykut 24
Dostep do programu Leonardo da Vinci

W ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” program
Leonardo da Vinci jest skierowany do:

a)  osob korzystajacych ze wszystkich form szkolenia i ksztal-
cenia zawodowego z wyjatkiem szkolenia i ksztalcenia
zawodowego na poziomie szkolnictwa wyzszego;

b)  0séb na rynku pracy;

¢) instytucji lub organizacji zapewniajagcych mozliwosci
ksztalcenia w dziedzinach objetych programem Leonardo
da Vinci;

d)  nauczycieli, instruktoréw zawodu i pozostatego personelu
tych instytugji lub organizacji;

e)  stowarzyszen i przedstawicieli os6b zwigzanych ze szkole-
niem i ksztalceniem zawodowym, w tym stowarzyszen
praktykantéw, rodzicéw i nauczycieli;

f)  przedsigbiorstw, partneréw spolecznych oraz innych
przedstawicieli $wiata pracy, w tym izb przemystowo-
handlowych i innych organizacji gospodarczych;

g) podmiotéw $wiadczacych ustugi doradztwa zawodowego
i poradnictwa dotyczace dowolnego aspektu uczenia sig
przez cale zycie;

h)  oséb i podmiotéw odpowiedzialnych za systemy i polityke
w zakresie dowolnych aspektow szkolenia i ksztalcenia
zawodowego na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajo-

wym;

i)  oSrodkéw badawczych i podmiotéw zajmujacych si¢
kwestiami uczenia si¢ przez cale zycie;

j)  szkot wyzszych;

k)  organizacji non-profit, organizacji ochotniczych i pozarza-

dowych.

Artykut 25
Cele programu Leonardo da Vinci

1. Oprécz celéw okreslonych w art. 1 program Leonardo da
Vinci stuzy realizacji nastepujacych celow szczegdlowych:

a)  wspieranie uczestnikéw ksztalcenia i doskonalenia zawo-
dowego w zdobywaniu i wykorzystaniu wiedzy, umiejet-
nosci i kwalifikacji majacych na celu ulatwienie osobistego
rozwoju, zwigkszenie szans na zatrudnienie oraz uczest-
nictwa w europejskim rynku pracy;

b)  wspieranie udoskonalania jakosci i innowacyjnosci w sys-
temach, instytucjach i praktykach w dziedzinie szkolenia
i ksztalcenia zawodowego;

¢) zwigkszanie atrakcyjnosci szkolenia i ksztalcenia zawodo-
wego oraz mobilnosci dla pracodawcéw i poszczegblnych
0sOb oraz ulatwianie mobilnosci pracujacych praktykan-
tow.

N~

Cele operacyjne programu Leonardo da Vinci sa nastepujace:

a)  poprawa pod wzgledem jakosciowym i iloSciowym ogdl-
noeuropejskiej mobilnosci 0sob bioracych udzial w poczat-
kowym etapie szkolenia i ksztalcenia zawodowego oraz
w ksztalceniu ustawicznym, tak by zwickszy¢ liczbe stazy
w przedsigbiorstwach do co najmniej 80 000 rocznie do
korica okresu trwania programu ,Uczenie si¢ przez cale
zycie”;

b)  poprawa pod wzgledem jakoSciowym i iloSciowym wspdt-
pracy pomiedzy instytucjami lub organizacjami oferuja-
cymi  mozliwosci  ksztalcenia,  przedsigbiorstwami,
partnerami spolecznymi i innymi odpowiednimi podmio-
tami w Europie;

¢)  ulatwianie rozwoju innowacyjnych praktyk w dziedzinie
szkolenia i ksztalcenia zawodowego na poziomie innym
niz poziom szkolnictwa wyzszego oraz przenoszenia tych
praktyk, w tym z jednego panstwa uczestniczacego
w programie do innych;

d) poprawa stopnia przejrzystosci i uznawania kwalifikacji
oraz kompetencji, w tym nabytych w drodze ksztalcenia
pozaformalnego i nieformalnego;

e)  zachgcanie do nauki wspélczesnych jezykdéw obcych;

f)  wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na TIK
tresci, ustug, metodologii uczenia oraz praktyk w zakresie
uczenia si¢ przez cale Zycie.

Artykut 26
Dzialania w ramach programu Leonardo da Vinci

1. W ramach programu Leonardo da Vinci wsparciem moga
by¢ objete nastepujace dzialania:

a)  mobilno$¢ oséb, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a).
Organizujac badZ wspierajac organizacje takiej mobilnosci,
nalezy przyja¢ niezbedne Srodki przygotowawcze,
w tym przygotowanie jezykowe, oraz podjaé nalezyte
starania w celu zapewnienia odpowiedniego nadzoru
i wsparcia dla mobilno$ci 0séb. Mobilno§¢ taka moze
obejmowac:
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(i) ponadnarodowe staze w przedsigbiorstwach badz
w instytucjach szkoleniowych;

(i) staze i wymiany majgce na celu dalsze wspieranie
rozwoju zawodowego instruktoréw zawodu i dorad-
céw zawodowych oraz podmiotéw odpowiedzialnych
za placowki szkoleniowe i za planowanie szkoleni oraz
poradnictwo zawodowe w przedsigbiorstwach;

b) partnerstwa, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b),
koncentrujgce si¢ na tematach bedacych przedmiotem
wspélnego zainteresowania dla uczestniczacych organiza-
Gji;

¢)  projekty wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢),
w szczegblno$ci majace na celu poprawe systeméw
szkoleniowych poprzez skupienie si¢ na transferze innowa-
¢ji wigzacym si¢ z adaptacja pod wzgledem jezykowym,
kulturowym i prawnym do krajowych potrzeb w zakresie
innowacyjnych produktéw i proceséw opracowanych
w roznych kontekstach;

d)  projekty wielostronne, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
majace na celu poprawe systeméw szkoleniowych poprzez
skupienie si¢ na opracowywaniu innowagji oraz dobrych
praktyk;

e) sieci tematyczne ekspertéw i organizacji, o ktorych mowa
w art. 5 ust. 1 lit. e), zajmujace si¢ szczegélowymi
kwestiami z zakresu szkolenia i ksztalcenia zawodowego;

f) inne inicjatywy ukierunkowane na wspieranie celow
programu Leonardo da Vinci, o ktérych mowa w art. 5
ust. 1 lit. h) (,$rodki towarzyszace”).

2. Szczegdly dotyczace funkcjonowania powyzszych dzialan
okreslane sa zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 10 ust. 2.

Artykut 27
Srodki przyznane na rzecz programu Leonardo da Vinci
Co najmniej 60 % Srodkéw przyznanych na program Leonardo

da Vinci przeznacza si¢ na wsparcie mobilnoéci i partnerstw,
o ktorych mowa w art. 26 ust. 1 lit. a) i b).

ROZDZIAL IV
Program Grundtvig
Artykut 28
Dostep do programu Grundtvig

W ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” program
Grundtvig jest skierowany do:

a)  0sob uczestniczacych w ksztalceniu dorostych;

b)  instytucji lub organizacji oferujacych mozliwos¢ ksztatcenia
dorostych;

¢) nauczycieli i pozostalego personelu tych instytucji lub
organizacji;

d) placéwek zajmujacych si¢ ksztalceniem lub doskonaleniem
kadry ksztalcacej dorostych;

€)  stowarzyszen i przedstawicieli os6b zwiazanych z ksztalce-
niem dorostych, w tym stowarzyszefi oséb uczacych sie
i nauczycieli;

f)  podmiotéw $wiadczacych ustugi doradztwa zawodowego
i poradnictwa dotyczace dowolnych aspektéw uczenia si¢
przez cale zycie;

g)  0sob i podmiotéw odpowiedzialnych za systemy i strategie
w zakresie dowolnych aspektéw ksztalcenia dorostych na
poziomie lokalnym, regionalnym i krajowym;

h)  o$rodkéw badawczych i podmiotéw zajmujacych sie
kwestiami uczenia si¢ przez cale zycie;

i)  przedsigbiorstw;

j)  organizacji non-profit, organizacji ochotniczych i pozarzg-

dowych;
k)  szkol wyzszych.

Artykut 29
Cele programu Grundtvig

1. Oprocz celéw programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
okre$lonych w art. 1 program Grundtvig sluzy realizacji
nastepujacych celow szczegdtowych:

a) odpowiadanie na wyzwania edukacyjne zwigzane ze
starzeniem si¢ populacji w Europie;

b) pomoc w zapewnianiu osobom dorostym $ciezek poprawy
ich wiedzy i kwalifikacji.

2. Cele operacyjne programu Grundtvig s3 nastepujace:

a) poprawa pod wzgledem jakoSciowym i iloSciowym oraz
pod wzgledem dostepnosci ogdlnoeuropejskiej mobilnosci
0s6b bioracych udzial w ksztalceniu dorostych, tak by wes-
prze¢ mobilno$¢ co najmniej 7 000 tych oséb rocznie do
konca 2013 r;

b)  poprawa pod wzgledem jakoSciowym i iloSciowym wspol-
pracy pomigdzy organizacjami zajmujgcymi si¢ ksztalce-
niem dorostych w Europie;

¢)  zapewnienie alternatywnych mozliwosci dostepu do ksztal-
cenia dorostych osobom z grup wymagajacych szczeg6l-
nego wsparcia oraz marginalnych $rodowisk spolecznych,
w szczegblnodci osobom starszym oraz osobom, ktore
zaniechaly ksztalcenia bez osiggnigcia podstawowych
kwalifikacji;
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d) ulatwienie rozwoju innowacyjnych praktyk w dziedzinie
ksztalcenia dorostych, a takze ich transferu, w tym
z pafistwa uczestniczacego do innych panstw;

e)  wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na TIK
tresci, ustug, metodologii uczenia oraz praktyk w zakresie
uczenia si¢ przez cale zycie;

f)  poprawa metod dydaktycznych oraz zarzadzania organiza-
cjami ksztalcenia dorostych.

Artykut 30
Dzialania w ramach programu Grundtvig

1. W ramach programu Grundtvig wsparciem mogg by¢ objete
nastepujace dzialania:

a)  mobilno$¢ oséb, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a).
Organizujac lub wspierajac organizacje takiej mobilnoci,
nalezy przyja¢ niezbedne $rodki przygotowawcze oraz
podja¢ nalezyte starania w celu zapewnienia odpowied-
niego nadzoru i wsparcia dla 0sob korzystajacych z mobil-
nosci. Mobilno$¢ taka moze obejmowal wizyty, staze,
praktyki i wymiany uczestnikéw formalnego oraz poza-
formalnego ksztalcenia dorostych, w tym szkolenie i rozwdj
zawodowy kadry zajmujacej sie ksztalceniem doroslych,
w szczegblnosci w synergii z partnerstwami i projektami;

b) partnerstwa, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b),
okreslane jako ,partnerstwa programu Grundtvig na rzecz
ksztalcenia”, koncentrujgce si¢ na tematach bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania uczestniczacych
organizacji;

¢)  projekty wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
majgce na celu poprawe systeméw szkolenia dorostych
poprzez rozwdj i transfer innowacji oraz dobrych praktyk;

d) sieci tematyczne zlozone z ekspertéw i organizacji,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e), okreslanych jako
,sieci Grundtvig”, dzialajace glownie w zakresie:

(i) rozwoju ksztalcenia dorostych w odniesieniu do
dyscypliny, obszaru tematycznego badz aspektu
zarzadzania, ktérym sie¢ zajmujg;

(i) okreSlania, rozwoju i rozpowszechniania dobrych
praktyk oraz innowacji;

(ili) udzielania wsparcia merytorycznego w zakresie pro-
jektow i partnerstw organizowanych przez inne
podmioty, a takze ulatwiania wspétdziatania pomig-
dzy tymi projektami i partnerstwami;

(iv) wspierania rozwoju analizy potrzeb oraz zapewnienia
jakosci w zakresie ksztalcenia dorostych;

e) inne inicjatywy ukierunkowane na wspieranie cel6w
programu Grundtvig, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
lit. h) (,Srodki towarzyszace”).

2. Szczegbly dotyczace funkcjonowania powyzszych dzialan
okreslane sg zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 10 ust. 2.

Artykut 31
Srodki przyznane na program Grundtvig

Co najmniej 55 % Srodkéw przyznanych na program Grundtvig
przeznacza si¢ na wsparcie mobilnosci i partnerstw, o ktorych
mowa w art. 30 ust. 1 lit. a) i b).

ROZDZIAL V
Program migdzysektorowy
Artyku} 32
Cele programu miedzysektorowego

1. Oprécz celéw programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
okreslonych w art. 1 program miedzysektorowy stuzy realizacji
nastepujacych celéw szczegblowych:

a)  propagowanie wspélpracy europejskiej w dziedzinach
obejmujacych co najmniej dwa sektorowe programy
szczegblowe;

b)  wspieranie jakoSci i przejrzystosci systeméw edukacji
i szkolen panstw czlonkowskich.

2. Cele operacyjne programu miedzysektorowego sg nastepu-
jace:

a)  wspieranie rozwoju strategii i wspélpracy na szczeblu
europejskim w  zakresie uczenia si¢ przez cale zycie,
szczegblnie w kontekscie procesu lizbonskiego i programu
pracy ,Edukacja i szkolenia 2010”, a takze procesu
bolonskiego i kopenhaskiego oraz pdzniejszych procesow;

b)  zapewnianie dostarczania w odpowiedniej ilosci poréwny-
walnych danych, informagji statystycznych i analiz w celu
wsparcia rozwoju polityki w zakresie uczenia si¢ przez cale
zycie oraz monitorowanie postepu w realizacji celéw
uczenia si¢ przez cale zycie, a takze okreSlanie obszaréw
wymagajacych szczegdlnej uwagi;

¢) propagowanie nauki jezykéw obcych oraz wspieranie
réznorodnosci jezykowej w panstwach cztonkowskich;

d)  wspieranie tworzenia innowacyjnych i opartych na TIK
tresci, ustug, metodologii uczenia oraz praktyk w zakresie
uczenia si¢ przez cale Zycie;

e)  zapewnianie odpowiedniego rozpoznania, przedstawienia
i wdrozenia wynikéw programu ,Uczenie si¢ przez cale
zycie” na szerokg skale.
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Artykut 33
Dzialania w ramach programu migdzysektorowego

1. Wsparciem moga by¢ objete nastgpujace dziatania w ramach
kluczowego dzialania — wspolpracy strategicznej i innowacyj-
nosci w uczeniu si¢ przez cale zycie, o ktérym mowa w art. 3
ust. 2 lit. a):

a)  indywidualna mobilno$¢, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1
lit. a), w tym wizyty studyjne ekspertéw i urzednikow
wyznaczonych przez wladze krajowe, regionalne lub
lokalne, dyrektoréw placéwek oswiatowych i szkoleniowych
oraz $wiadczacych ustugi w zakresie poradnictwa i poswiad-
czania do$wiadczenia zawodowego, a takze partneréw
spotecznych;

b)  projekty wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
majace na celu przygotowywanie i testowanie opracowa-
nych na poziomie Wspélnoty propozycji w zakresie
polityki oraz propozycji dotyczacych innowacyjnosci
w uczeniu si¢ przez cale zycie;

¢)  wielostronne sieci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
skladajace si¢ z ekspertéw lub instytucji pracujacych
wspdlnie nad kwestiami dotyczacymi polityki. Sieci te
moga obejmowac:

(i) sieci tematyczne zajmujace si¢ kwestiami zwigzanymi
z tre$cig uczenia si¢ przez cale zycie badZ metodologia
i polityka uczenia si¢ przez cale zycie. Sieci te moga
dokonywa¢ obserwacji, wymiany, okreslania i analizy
dobrych praktyk oraz innowacji, a takze zglaszal
propozycje ich ulepszonego i szerszego uzycia
w panstwach czlonkowskich;

(i) fora dotyczace strategicznych zagadnien w zakresie
uczenia si¢ przez cale zycie;

d)  obserwacja i analiza polityk oraz systeméw w dziedzinie
uczenia si¢ przez cale zycie, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
lit. f), co moze obejmowac:

(i) analizy i badania poréwnawcze;

(i) opracowywanie wskaznikéw i analiz statystycznych,
w tym wsparcie dla prac podejmowanych w dziedzinie
uczenia si¢ przez cale zycie we wspolpracy z Euro-
statem;

(iliy wsparcie dla funkcjonowania sieci Eurydice oraz
finansowanie Europejskiego Biura Eurydice utworzo-
nego przez Komisje;

e)  dzialania na rzecz wspierania przejrzystosci i uznawalnosci
kwalifikacji oraz kompetencji, w tym nabytych w drodze
ksztalcenia pozaformalnego i nieformalnego, informacji
i doradztwa w sprawie mobilnosci do celéw edukacyjnych,
a takze wspolpracy w zakresie zapewniania jakosci, zgodnie
z art. 5 ust. 1 lit. f), co moze obejmowac:

(i) sieci organizacji ulatwiajgcych mobilno§¢ i uznawal-
no$¢, takich jak osrodki Euroguidance oraz osrodki

informacji o uznawalnosci wyksztalcenia i okreséw
studiéw (NARIC);

(i) wsparcie dla ponadnarodowych ustug internetowych,
takich jak Ploteus;

(i) dzialania podejmowane w ramach inicjatywy Euro-
pass zgodnie z decyzja nr 2241/2004/WE;

f)  inne inicjatywy, o ktorych mowa wart. 5 ust. 1 lit. h) (,$rodki
towarzyszace”), w tym uczenie rowiesnicze ukierunkowane
na wspieranie celéw kluczowego dzialania, o ktérym mowa
w art. 3 ust. 2 lit. a).

2. W ramach kluczowego dzialania zwigzanego z nauka
jezykéw obcych, o ktéorym mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), moze
by¢ udzielane wsparcie dla nastepujacych dzialan dotyczacych
potrzeb o$wiatowych zwigzanych z jedna lub kilkoma dziedzi-
nami objetymi programami szczegGlowymi:

a)  projekty wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
majace na celu miedzy innymi:

(i) opracowywanie nowych materialéw do nauki jezy-
kéw, w tym kurséw internetowych, oraz instrumen-
tow do sprawdzania znajomosci jezyka;

(i) opracowywanie narzedzi i kurséw szkolenia nauczy-
cieli jezykéw, instruktoréw zawodu i pozostalego
personelu;

b)  sieci wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. e),
w dziedzinie nauki jezykéw obcych i réznorodnosci
jezykowej;

¢) inne inicjatywy zgodne z celami programu ,Uczenie si¢
przez cale zycie”, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. h),
w tym dzialania na rzecz uatrakcyjnienia nauki jezykéw
poprzez wykorzystanie Srodkéw masowego przekazu lub
kampanii marketingowych, promocyjnych badz informa-
cyjnych, a takze konferencji, badan oraz opracowania
wskaznikow = statystycznych z zakresu nauki jezykéw
obcych i réznorodnosci jezykowej.

3. W ramach kluczowego dzialania TIK, o ktérym mowa
w art. 3 ust. 2 lit. ¢), moze by¢ udzielane wsparcie dla
nastepujacych dziatan dotyczacych potrzeb o$wiatowych zwig-
zanych z jedng lub kilkoma dziedzinami objetymi programami

szczegblowymi:

a)  projektéw wielostronnych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
lit. ¢), majacych na celu, odpowiednio do przypadku,
opracowanie i rozpowszechnianie innowacyjnych metod,
tresci, ustug i srodowisk;

b) sieci wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. ),
majacych na celu udostgpnienie i wymiang wiedzy,
do$wiadczen oraz dobrych praktyk;

¢)  innych dziatan majacych na celu poprawe polityki i praktyki
w dziedzinie uczenia si¢ przez cale zycie, jak okreslono
w art. 5 ust. 1 lit. f), co moze obejmowaé mechanizmy
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oceny, obserwacji, analizy poréwnawczej, poprawy jakosci
oraz analizy kierunkéw rozwoju w zakresie technologii
i pedagogiki.

4. W ramach kluczowego dzialania polegajacego na upow-
szechnianiu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 lit. d), moze by¢
udzielane wsparcie dla nastgpujacych dzialan:

a)  projektéw jednostronnych i krajowych, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 1 lit. d);

b)  projektow wielostronnych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
lit. e), majacych na celu miedzy innymi:

(i)  wspieranie wykorzystania i wdrazania innowacyjnych
produktéw oraz procesow;

(i) pobudzanie wspdlpracy w ramach projektéw realizo-
wanych w tej samej dziedzinie;

(i) opracowywanie dobrych praktyk w odniesieniu do
metod upowszechniania;

¢) opracowywania materiatdw naukowych i informacyjnych,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. f), obejmujacych zbiory
stosownych danych statystycznych oraz badania w dziedzi-
nie upowszechniania i wykorzystania wynikéw oraz
wymiany dobrych prakeyk.

ROZDZIAL VI
Program Jean Monnet
Artykut 34
Dostep do programu Jean Monnet

W ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale Zycie” program Jean
Monnet jest skierowany do:

a)  student6éw i badaczy w dziedzinie integracji europejskiej we
wszystkich rodzajach szkét wyzszych we Wspdlnocie i poza
nig;

b)  szkoél wyzszych we Wspdlnocie i poza nig uznanych
we wlasnym panstwie;

¢) nauczycieli i pozostalego personelu tych instytucji;

d)  stowarzyszen i przedstawicieli os6b zwigzanych z edukacja
oraz szkoleniami we Wspdlnocie i poza nig;

e) podmiotéw publicznych i prywatnych odpowiedzialnych
za organizacje oraz realizacje edukacji i szkolen na
poziomie lokalnym, regionalnym i krajowym;

f)  osrodkéw badawczych i podmiotéw zajmujacych sie
kwestiami integracji europejskiej we Wspdlnocie i poza nia.

Artykut 35
Cele programu Jean Monnet

1. Oprécz celéw programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”
okre$lonych w art. 1 program Jean Monet stuzy realizacji
nastepujacych celéw szczegblowych:

a)  stymulowanie nauczania, badan i debat w dziedzinie
studiéw nad integracja europejska;

b)  wspieranie istnienia odpowiedniego kregu instytugji i sto-
warzyszen zajmujacych si¢ kwestiami integracji europejskiej
oraz edukadji i szkolen w perspektywie europejskiej.

N~

Cele operacyjne programu Jean Monnet s3 nastgpujace:

a)  stymulowanie proceséw doskonalenia w nauczaniu, bada-
niach i debatach w zakresie studidow nad integracja
europejska w szkolach wyzszych na terenie Wspdlnoty
i poza jej granicami;

b) rozszerzanie wiedzy i $wiadomosci w zakresie kwestii
integracji europejskiej wsrdd specjalistow akademickich
oraz obywateli europejskich;

¢)  wspieranie kluczowych instytucji europejskich zajmujacych
si¢ kwestiami integracji europejskiej;

d)  wspieranie aktywnosci renomowanych instytucji i stowarzy-
szen europejskich dzialajacych na rzecz edukagji i szkolen.

Artykut 36
Dzialania w ramach programu Jean Monnet

1. Wsparciem moga by¢ objete nastepujace projekty w ramach
kluczowego dzialania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 3 lit. a):

a)  projekty jednostronne i krajowe, o ktérych mowa w art. 5
ust. 1 lit. d), obejmujace:

(i) katedry Jeana Monneta, centra doskonalenia i moduly
nauczycielskie;

(i) stowarzyszenia profesoréw, innych nauczycieli szkol-
nictwa wyzszego oraz naukowcow specjalizujacych sig
w dziedzinie integracji europejskiej;

(iliy wsparcie dla mtodych naukowcow specjalizujacych si¢
w studiach nad integracja europejska;

(iv) dzialalno$¢ informacyjna i badawczg zwigzang ze
Wspélnotg i majacg na celu propagowanie dyskusji,
rozwazai naukowych i wiedzy na temat procesu
integracji europejskiej;
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b)  projekty i sieci wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust.
1 lit. e), co moze obejmowal wsparcie dla tworzenia
wielostronnych grup roboczych w dziedzinie integracji
europejskiej.

2. W ramach kluczowego dziatania, o ktérym mowa w art. 3
ust. 3 lit. b), moga by¢ udzielane dotacje operacyjne, okre$lone
w art. 5 ust. 1 lit. g), na pokrycie niektorych kosztow
operacyjnych i administracyjnych dla nastepujacych instytucji
realizujacych cele o znaczeniu europejskim:

a)  Kolegium Europejskiego (w Brugii i Natolinie);
b)  Europejskiego Instytutu Uniwersyteckiego we Florengji;

¢)  Europejskiego Instytutu Administracji Publicznej w Maas-
tricht;

d)  Akademii Prawa Europejskiego w Trewirze;

e)  Europejskiej Agencji Rozwoju Edukacji Specjalnej w Mid-
delfart;

f)  Migdzynarodowego Centrum Szkolefi Europejskich (CIFE)
w Nicei.

3. W ramach kluczowego dzialania, o ktorym mowa w art. 3
ust. 3 lit. ¢), moga by¢ udzielane dotacje operacyjne, okreslone
w art. 5 ust. 1 lit. g), na pokrycie niektérych kosztow
operacyjnych i administracyjnych europejskich instytucji badz
stowarzyszen dzialajacych w zakresie edukacji i szkolen.

4. Dotacje moga by¢ przyznawane co roku lub moga by¢
odnawiane na podstawie umowy ramowej o partnerstwie
z Komisjg.

Artykut 37
Srodki przyznane na program Jean Monnet

Co najmniej 16 % Srodkéw przyznanych na program Jean
Monnet przeznacza si¢ na wsparcie kluczowego dzialania,
o ktérym mowa w art. 3 ust. 3 lit. a), co najmniej 65 % na

wsparcie kluczowego dzialania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 3
lit. b) i co najmniej 19 % na wsparcie kluczowego dzialania,
o ktérym mowa w art. 3 ust. 3 lit. ¢).

TYTUL III
POSTANOWIENIA PRZE];CIOWE 1 KONCOWE
Artykut 38
Przepis przejSciowy

1. Drzialania zainicjowane w terminie do dnia 31 grudnia
2006 r. na podstawie decyzji 1999/382/WE, decyzji nr 253/
2000/WE, decyzji nr 2318/2003/WE, decyzji nr 791/2004/WE
lub decyzji nr 2241/2004/WE zarzadzane sg zgodnie z prze-
pisami tych decyzji, z tym ze komitety ustanowione na ich mocy
sa zastepowane przez komitet ustanowiony na mocy art. 10
niniejszej decyzji.

2. Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/
2002 srodki odpowiadajace dochodom przeznaczonym na
okreslony cel pochodzacym ze zwrotéw kwot wyplaconych
niestusznie w rozumieniu decyzji 1999/382/WE, nr 253/2000/
WE, nr 2318/2003WE, nr 791/2004/WE lub nr 2241/2004/WE
mogg zostaé przeznaczone na realizacj¢ programu ,Uczenie si¢
przez cale zycie”.

Artykut 39
Wejicie w zycie

Decyzja niniejsza wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 15 listopada 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego P. LEHTOMAKI
J. BORRELL FONTELLES

Przewodniczgcy

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

PRZEPISY ADMINISTRACYJNE I FINANSOWE

Przepisy administracyjne

Zglaszanie propozycji w zakresie dzialan programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” oraz ich wybér podlegaja
nastepujgcym procedurom:

1.

1.1.

1.2

Procedura agengji krajowej

Procedura 1.

Nastepujace dziatania, w przypadku ktdrych decyzje o wyborze podejmujg wlasciwe agencje krajowe,
zarzadzane s3 w ramach , 1. procedury agencji krajowe;j™:

a)  mobilno$¢ osdéb korzystajacych z uczenia si¢ przez cale Zycie, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a);

b)  dwu- i wiclostronne partnerstwa, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b);

¢)  jednostronne i krajowe projekty, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d), jezeli s3 one finansowane na
podstawie art. 33 ust. 4 lit. a).

Whioski o pomoc finansowg skladane w ramach tych dzialan powinny by¢ skierowane do odpowiednich
agencji krajowych wyznaczonych przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. b). Agencje krajowe
dokonujg wyboru i przyznajg pomoc finansowg wnioskodawcom wybranym zgodnie z ogélnymi wytycznymi
okreslonymi zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. ¢). Agencje krajowe przyznaja dotacje beneficjentom w danym panstwie
cztonkowskim. Kazdy partner dwu- lub wielostronnych partnerstw jest finansowany bezposrednio przez swoja
agencje krajows.

Procedura 2.

Nastepujace dziatania, w przypadku ktérych decyzje o wyborze podejmuje Komisja, podczas gdy procedury
oceny i zawierania uméw przeprowadzane sa przez odpowiednie agencje krajowe, zarzadzane s3 w ramach
,2. procedury agencji krajowej”:

—  projekty wielostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. c).

Whioski o pomoc finansowa skladane w ramach tych dzialai powinny by¢ skierowane do odpowiednich
agengji krajowych wyznaczonych przez panstwo czlonkowskie koordynatora projektu zgodnie z art. 6 ust. 2
lit. b). Agencja krajowa panstwa czlonkowskiego koordynatora projektu przeprowadza oceng¢ wnioskéw
i przedstawia Komisji liste kandydatéw proponowanych do przyjecia. Komisja podejmuje decyzje w sprawie
proponowanej listy kandydatéw, po czym agencja krajowa przyznaje odpowiednia pomoc finansows
wnioskodawcom wybranym zgodnie z ogélnymi wytycznymi, ktére zostang ustalone zgodnie z art. 9 ust. 1
lit. ¢).

Przed przedstawieniem listy kandydatow Komisji agencja krajowa pafstwa, w ktérym projekt jest
koordynowany, kontaktuje si¢ z agencjami krajowymi panstw pozostalych partnerow projektu. Agencje
krajowe przyznaja dotacje wybranym koordynatorom projektow mieszczacym si¢ w panstwie cztonkowskim
danej agengji, ktérzy odpowiedzialni sg za podziat srodkéw pomiedzy partneréw bioracych udzial w projekcie.

Procedura Komisji

Nastepujace dzialania, w przypadku ktérych propozycje projektow przedkladane s Komisji, ktéra podejmuje
decyzje o ich wyborze, zarzadzane sa w ramach ,procedury Komisji”:

a)  projekty jednostronne i krajowe, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d), z wyjatkiem tych finansowanych
na podstawie art. 33 ust. 4 lit. a);

b)  projekty wielostronne i sieci wiclostronne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢);
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¢)  obserwacja i analiza polityk oraz systeméw w dziedzinie uczenia si¢ przez cale zycie, tworzenie
materialéw naukowych i informacyjnych, w tym ekspertyz, danych statystycznych, analiz i wskaznikéw,
dzialania na rzecz wsparcia przejrzystosci i uznawania kwalifikacji oraz weze$niejszych okreséw nauki,
jak okreslono w art. 5 ust. 1 lit. f);

d)  dotacje operacyjne, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. g);

¢)  inne inicjatywy stuzace propagowaniu celéw programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie”, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 1 lit. h) (,$rodki towarzyszace”).

Whioski o pomoc finansowa skladane w ramach tych dzialan powinny by¢ skierowane do Komisji, ktora
dokonuje wyboru i przyznaje pomoc finansowg wnioskodawcom wybranym zgodnie z ogélnymi wytycznymi
ustalanymi zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. ¢).

Przepisy finansowe

Komisja zapewnia proporcjonalno$¢ wymogéw finansowych i administracyjnych nalozonych na beneficjentow
dotacji przyznanych w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” w stosunku do poziomu przyznanych
srodkéw. W szczegdlnosci Komisja zobowigzana jest zapewnié, Ze zasady finansowe oraz wymogi w zakresie
sposobow stosowania i sprawozdawczosci, odnoszace si¢ do indywidualnej mobilnosci oraz partnerstw, s przyjazne
dla uzytkownika oraz wystarczajaco proste, by nie ogranicza¢ dostgpu do dotacji osobom w mniej korzystnej sytuacji
oraz wspélpracujacym z nimi instytucjom badz organizacjom.

W szczegblnosci Komisja powinna zapewni¢ agencjom krajowym wiedz¢ na temat kryteriéw dotyczacych wyboru
i procedur udzielania dotacji oraz uzgodnient dotyczacych uméw i platnosci/kontroli funduszy, ktérymi zarzadzaja te
agencje. Kryteria te uwzgledniaja wysoko$¢ dotacji, a dla dotacji nizszych niz 25 000 EUR zapewniaja uproszczony
system na wszystkich etapach, w ktérych udzial biorg wnioskodawcy lub beneficjenci. Kryteria te umozliwiaja
agencjom krajowym okreslenie i ograniczenie ilosci szczegtowych informacji wymaganych od wnioskujacych w celu
przyznania dotacji oraz zawarcia uméw po przyznaniu dotacji na uproszczonych podstawach uwzgledniajacych
wylacznie nastepujace elementy:

—  umawiajace si¢ strony,

—  okres obowigzywania umowy tozsamy z okresem kwalifikowalnosci wydatkéw,
—  maksymalna kwota przyznanego finansowania,

—  krotki opis dziatai do realizacj,

—  wymogi dotyczace sprawozdawczosci i dostepu do danych do celéw kontroli.

Powyzsze kryteria umozliwig réwniez agencjom krajowym zapewnienie beneficjentom wspéfinansowania dziatan
przez wklady rzeczowe. Wklady te powinny by¢ weryfikowalne, lecz nie musza podlega¢ ocenie finansowej.

1. Dzialania zarzadzane w ramach procedury agencji krajowej

1.1 Srodki wspélnotowe przeznaczone na zapewnienie finansowego wsparcia dla dziatafi zarzadzanych w ramach
procedury agencji krajowej zgodnie z sekcja A pkt 1.1 niniejszego zalacznika sa przyznawane panstwom
cztonkowskim zgodnie z formulg ustalona przez Komisj¢ stosownie do art. 10 ust. 2, ktéra moze obejmowac
nastepujace elementy:

a)  minimalng kwote¢ przyznawana kazdemu panstwu cztonkowskiemu stosownie do dostepnosci srodkéw
budzetowych na dane dzialanie;

b)  pozostala kwota zostanie przyznana réznym panstwom czlonkowskim w oparciu o:
(i)  ogdlna liczb¢ w kazdym panstwie cztonkowskim:

—  uczniéw i nauczycieli w edukacji szkolnej uczestniczacych w projektach partnerskich szkot
i dziataniach na rzecz mobilnosci w ramach programu Comenius, jak okreslono w art. 18 ust.
1 lit. a) i b),

—  studentéw lub absolwentéw szkél wyzszych uczestniczacych w dziataniach na rzecz
mobilnosci studentéw oraz w programach intensywnych w ramach programu Erasmus, jak
okre$lono w art. 22 ust. 1 lit. a) pkt (i) i (iv),
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1.2.

1.3.

1.4.

—  nauczycieli szk6t wyzszych uczestniczacych w dzialaniach na rzecz mobilnosci nauczycieli
oraz pozostatego personelu w ramach programu Erasmus, jak okreslono w art. 22 ust. 1
lit. a) pke (i) i (i),

—  ogdlnej populacji oraz udzialu w niej 0s6b w wieku 15-35 lat uczestniczacych w dzialaniach
na rzecz mobilnosci, partnerstwa oraz wielostronnego projektu w ramach programu
Leonardo da Vinci, jak okreslono w art. 26 ust. 1 lit. a), b) i ¢),

— o0s6b dorostych uczestniczacych w dzialaniach na rzecz mobilnosci oraz dziataniach
partnerskich w ramach programu Grundtvig, jak okre§lono w art. 30 ust. 1 lit. a) i b);

(i) réznice w kosztach utrzymania w poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich;
(ili) odleglosci pomiedzy stolicami pafistw cztonkowskich;
(ivy  poziom zapotrzebowania lub wykorzystania danego dzialania w kazdym panstwie czlonkowskim.

Formuly te powinny by¢ mozliwie neutralne w stosunku do réznych systeméw edukacji i szkoleni w paristwach
czlonkowskich.

Rozdysponowanymi w ten sposéb Srodkami wspdlnotowymi zarzadzaja agencje krajowe, o ktérych mowa
w art. 6 ust. 2 lit. b).

Komisja, dziatajgc we wspélpracy z pafstwami cztonkowskimi, podejmuje niezbedne kroki w celu wsparcia
zréwnowazonego uczestnictwa na poziomie wspélnotowym, krajowym i, gdzie stosowne, regionalnym,
a takze, w odpowiednich przypadkach, w obrebie poszczegdlnych dziedzin studiéw. Srodki przeznaczone na
ten cel nie moga przekracza 5 % przyznanych na dany rok kwot na finansowanie kazdego z przedmiotowych
dziatan.

Wyznaczenie beneficjentéw

Niniejszym wyznacza si¢ instytucje wymienione w art. 36 ust. 2 niniejszej decyzji jako beneficjentéw dotacji
w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” zgodnie z art. 168 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/
2002.

Jednostki krajowe tworzace sie¢ NARIC, sie¢ Eurydice, sie¢ Euroguidance, krajowe ustugi wsparcia na rzecz
dzialania eTwinning oraz krajowe centra Europass realizuja program na poziomie krajowym zgodnie
z postanowieniami art. 54 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 oraz art. 38
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002.

Rodzaje beneficjentow

Zgodnie z art. 114 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 dotacje moga by¢ przyznawane osobom
prawnym lub fizycznym. W przypadku oséb fizycznych dotacje moga mie¢ forme stypendium.

Dotacje wedlug stawki ryczaltowej, skala kosztow jednostkowych i nagrody

W przypadku dzialan, o ktérych mowa w art. 5, mozna zastosowac dotacje wedlug stawki ryczattowej lub skale
kosztéw jednostkowych, jak okreslono w art. 181 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002.

Stawki ryczattowe moga by¢ stosowane do maksymalnej kwoty 25 000 EUR dla jednej dotacji. Moga one zostaé
polaczone do maksymalnej kwoty 100 000 EUR lub wykorzystane w polaczeniu ze skala kosztéw
jednostkowych.

Komisja moze postanowi¢ o przyznawaniu nagréd w stosunku do dziatan podjetych w ramach programu
,Uczenie si¢ przez cale zycie”.

Zamowienia publiczne

W przypadku gdy realizacja dziatan wspieranych w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” wymaga od
beneficjenta zastosowania procedur udzielania zaméwien publicznych, stosuje si¢ procedury dla zaméwier
o niskiej wartosci, okreslone w art. 129 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002.
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6.

10.

11.

12.

Umowy o partnerstwie

W przypadku gdy dzialania w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” sa wspierane z dotacji opartych
na umowach ramowych o partnerstwie zgodnie z art. 163 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 23422002, takie
partnerstwa moga by¢ wybrane i finansowane przez okres czterech lat oraz podlega uproszczonej procedurze
przedtuzenia.

Instytucje lub organizacje publiczne oferujace mozliwosci ksztalcenia

Wszystkie szkoly i szkoly wyzsze okreslone przez panstwa czlonkowskie oraz wszystkie instytucje lub
organizacje oferujgce mozliwosci ksztalcenia, ktére uzyskiwaly ponad 50 % swoich rocznych przychodéw
w ostatnich dwoch latach ze Zrddel publicznych lub ktére s3 nadzorowane przez organy publiczne lub ich
przedstawicieli, sa uznawane przez Komisje za posiadajgce niezbedng zdolno$¢ finansows, zawodowa
i administracyjng w polaczeniu z niezbedng stabilnoécig finansowa do celu realizacji projektow w ramach
programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie’; od tych instytucji nie wymaga si¢ przedstawiania dalszych
dokumentéw w celu dowiedzenia tych zdolnosci. Takie instytucje lub organizacje moga zosta¢ zwolnione
z koniecznosci spelnienia wymogdéw kontroli zgodnie z art. 173 ust. 4 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/
2002.

Organy realizujgce cele w ogdlnym interesie europejskim
W przypadku udzielania dotacji operacyjnych w ramach programu ,Uczenie si¢ przez cale zycie” na rzecz
organdéw realizujacych cele bedace przedmiotem interesu europejskiego, jak okreSlono w art. 162

rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002, dotacje te zgodnie z art. 113 ust. 2 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 1605/2002 nie podlegaja, przy przedtuzeniu, zasadzie stopniowego zmniejszania.

Kompetencje i kwalifikacje zawodowe wnioskodawcow
Komisja moze postanowi¢ zgodnie z art. 176 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002, Ze okreslone

kategorie beneficjentéw powinny posiada¢ kompetencje i kwalifikacje zawodowe wymagane do zrealizowania
proponowanych dziatan lub programu pracy.

Uczestnictwo partneréw z panstw trzecich
Partnerzy z panstw trzecich moga uczestniczy¢ w wielostronnych projektach, sieciach lub partnerstwach na
warunkach okreslonych w art. 14 ust. 2 wedlug uznania Komisji lub agencji krajowej. Decyzja w sprawie

udzielenia wsparcia tym partnerom zalezy od rodzaju korzysci dodatkowych na poziomie europejskim, jaka
moze wynika¢ z ich uczestnictwa w danym projekcie, sieci lub partnerstwie.

Minimalne przydzialy Srodkéw

Z zastrzezeniem art. 14 niniejszej decyzji, minimalne $rodki przeznaczone na szczegblowe programy sektorowe
wynoszg w odniesieniu do koperty finansowej okreslonej w tym artykule:

Comenius 13 %
Erasmus 40 %
Leonardo da Vinci 25 %

Grundtvig 4 %.

Agencje krajowe

Pomoc finansowa Wspdlnoty udzielana jest na wsparcie dzialan agencji krajowych ustanowionych badz
wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. b).

Zgodnie z art. 38 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002, w panstwach trzecich uczestniczacych
w programie ,Uczenie si¢ przez cale zycie” na mocy art. 7 ust. 1 niniejszej decyzji zadania agencji krajowej
mogg pelni¢ organy sektora publicznego badz organy sektora prywatnego, ktére wykonuja zadania wladzy
publicznej zgodnie z prawem danego panstwa.
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Zgodnie z zasada proporcjonalnodci wymogi dotyczace certyfikacji i sprawozdawczo$ci zostang utrzymane na
poziomie niezbednego minimum.

Pomoc techniczna

Koperta finansowa programu ,Uczenie si¢ przez cale Zycie” moze rdéwniez objaé wydatki na dziatania
przygotowawcze, a takze monitoring, kontrolg, audyt i oceng, ktére s3 bezposrednio wymagane do realizacji
programu oraz jego celéw. Moga one w szczegdlnoéci obejmowac analizy, spotkania, dzialania informacyjne,
publikacje, wydatki na sieci informatyczne stuzace wymianie informacji oraz inne wydatki na pomoc techniczna
i administracyjna, ktérej moze potrzebowaé Komisja w celu realizacji programu.

Postanowienia dotyczgce zwalczania naduzy¢ finansowych

Decyzje Komisji podjete na podstawie art. 9, a takze wynikajace z tego tytulu umowy i porozumienia oraz
umowy z panstwami trzecimi uczestniczacymi w programie powinny w szczegélnosci zawiera¢ postanowienia
dotyczace nadzoru i kontroli finansowej ze strony Komisji (lub jej upowaznionych przedstawicieli), w tym
Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF), a takze kontroli Trybunatu
Obrachunkowego, w tym — w razie potrzeby — kontroli na miejscu. Kontrole te moga by¢ przeprowadzane
w agencjach krajowych, a w koniecznych przypadkach — réwniez u odbiorcéw dotacji.

Beneficjenci dotacji operacyjnych przechowuja i udostepniaja do wgladu Komisji przez okres pigciu lat od
dokonania ostatniej platnosci wszelkie stosowne dokumenty, w tym sprawozdania z audytu finansowego
dotyczace wydatkéw poniesionych w roku objetym dotacja. W razie potrzeby beneficjent dotacji zapewnia
udostepnienie Komisji dokumentéw znajdujacych si¢ w posiadaniu partneréw lub cztonkéow.

Komisja moze przeprowadzi¢ audyt w zakresie wykorzystania dotacji bezposrednio przy pomocy swych
pracownikéw lub za posrednictwem jakiejkolwiek kompetentnej instytucji zewngtrznej przez nig wybrane;.
Takie kontrole moga by¢ przeprowadzane przez caly okres obowigzywania umowy oraz przez okres pigciu lat
od daty wyplaty salda. W uzasadnionych przypadkach wyniki tych audytéw moga prowadzi¢ do podjecia przez
Komisj¢ decyzji o zwrocie dotacji.

Personel Komisji oraz personel zewnetrzny upowazniony przez Komisje posiadaja stosowne prawo dostepu,
w szczegblnosci do biur beneficjentéw oraz do wszelkich informacji, w tym w formie elektronicznej,
wymaganych do przeprowadzenia kontroli.

Trybunal Obrachunkowy oraz OLAF dysponujg tymi samymi prawami co Komisja, w szczeg6lnosci w zakresie
dostepu.

Ponadto Komisja moze przeprowadza¢ kontrole i inspekcje na miejscu w ramach programu ,Uczenie si¢ przez
cale zycie” zgodnie z rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekgji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych
Wspdélnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowos$ciami (1).

W odniesieniu do dziatan wspélnotowych finansowanych w ramach niniejszej decyzji pojecie nieprawidtowosci,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich (%), oznacza jakiekolwiek naruszenie przepisow prawa
wspolnotowego lub obowigzku umownego wynikajace z dzialania lub zaniedbania ze strony podmiotu
gospodarczego, ktore spowodowato lub moglo spowodowal szkode w ogdlnym budzecie Wspdlnot
Europejskich lub w budzetach przez nie zarzadzanych, w zwigzku z nieuzasadnionym wydatkiem.

Dz.U. L 292 z 15.11.1996, str. 2.
Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.
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